TOPONIMIE HUNEDOREANA

Mircea Valea,[ Mircea Homorodeaﬂ,Anghel Nistor

Create pentru a facilia orientarea in mediui geografic, numele de locuri sau
toponimele (alcatuind in totalitatea lor aga-zisa toponimie) au un caracter motivat $i, in
acelagi timp, istoric.

De vechime apreciabila gi totodata diferita, de origini diverse si semnificatii din
cele mai variate, toponimia reflectd numeroase aspecte din trecutul mai mult sau mai
putin indepartat al mediului social gi natural. Ca atare, aici se intrevdd ocupatille de
veacuri ale poporului nostru (agricultura, cresterea animalelor, mineritul, carbunéritul etc.),
diversele tipuri de agezari, migcari, deplasari de populatli, manifestari ale vietii spirituale
etc.

Structura etimologicd a topomiei {arii noastre dovedeste cu prisosinta
continuitatea poporului roman pe teritoriul sdu de formare de la nord de Dunére.
Permanenfa romaneasca este marturisitd de insasi pastrarea directd a numelor de ape
traco-dacice, in buna parte atestate din antichitate §i explicate prin radicale indo-
europene: Dundre, Prut, Siret, Olt, Mures, Crig, Somes, Timig etc. In acelagi sens vorbesc
$i numeroasele nume de iocuri, ce-gi au adénci radacini in lumea dacica gi romana, dar $i
cele provenite in mod aparent din vocabularul unor limbi stréine gi care au originea reala
in lexicul limbii roméne.

Au fost inserate In acest dictionar lingvistic numele tuturor localitatilor de pe
actualul teritoriu al judetului Hunedoara. Este mentionatd prima atestare documentard
precum si diversele denumiri pe care le-au avut de-a lungul anilor, aga cum reiese din
documentele timpului. S-a explicat, la fiecars, etimologia denumirii, reiegind cu pregnanta
n evidentd preponderenta numelor roménegti. Acolo unde, pe raza localitatii s-au regasit
hidronime sau oronime care sa ateste vechea denumire roméneascé dinainte de
modificarile survenite fie prin traducerea numelui romanesc, fie printr-o transcriere
eronat, acest lucru a fost mentionat.

Am socotit necesar a reliefa gi cazurile in care anumite toponime se regasesc i
dincoio de arcul carpatic, considerand aceasta 0 dovada indubitabila a originii roménesti
a toponimuiui, care decurge din unitatea lingvistica.

in ceea ce priveste tehnica de lucru, se impun deasemenea, unele precizari. La
toponimele din doua sau trei cuvime, s-a procedat atét la explicarea toponimului
propriu-zis cat si a determinantului (ex.: Baia de Crig care apare §i sub forma Baia ( de
Crig) gi Crig (Baia de). Unde insa unul din cuvinte este o propozitie (ex. Sub Cununé)
toponimul apare numai la litera C - Cununa. Dacé determinantul nu necesita explicatii
deosebite{ex.: Dealul Prunilor), toponimul apare numai la termenul de bazad (Dealul).
Toponimele care derivd din aceiagi ridacind au fost inserate in acelagi paragraf (ex.:
Criva, Crivadia, (Dealul Criva, Crivina etc.) Trebuie deasemeni mentionat ca pe masura
aparitiei unor toponime, este precizatd calitatea agezarii (sat, comund) §i comuna
apartindtoara. Dac@ insd, lccalitatea odatd pomenitd se repetd pe parcurs (in spefd
comunele), nu se mai da aceiagi explicatie (exp. Dosesti, parte a satului Costesti). Aici nu
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se mai mentioneaza apartenenta satului la comuna Oragtioara de Sus, deoarece acest
lucru s-a facut la explicarea toponimului Costegti.

Cu convingerea ca toponimia reprezintd o adevérata arhiva nescrisé lucrarea de
fatd se inscrie pe linia unor vechi preocupdri de a strange si studia, exhaustiv, numele de
localitati hunedorene, ca 0 modesté contribufie la cunoagterea tot mai deplina a istoriei
acestor meleaguri.

Abrevieri
adj. = adjectiv
alb. = albanez(&)
apel. = apelatlv
antr. = antroponim
bg. = bulgar(a)
ceh. = ceh(d)
cf. = confer (= compara)
col. = colectiv
com. = comuna
comp. = component
der. = derivat
{. = feminin
germ. = german(a)
i.e. = indo-european

it. = itallan(a)
jud. = judet
lat. = latin(d)

lat.med. = latin medieval
lat.pop. = latin popular

loc.=localitate
m. = masculin
magh. = maghiar(a)

masc. = masculin

merid. = meridional

mun. = municipiu

n.b. = nume de barbat
n.f. = nume de femeie
n.fam. = nume de familie
n.p. = nume de persoana

pl. = plural
pop. = popular(&)
refl. = reflexiv
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reg. = reglonai(8)

rom. = roméanesc

sés. = sésesc

scr. = séirbo-croat(a)

s.f.ant. = substantiv feminin articulat

8g. = singular
sl. = slav(8)
sp. = spaniol(ad)

subst. = substantiv
suburb. = suburban()

suf, = sufix

8.v. = sub vocs, sub verbo "sub cuvantul*
top. = toponim

v. =vezl

var. = varianté

vb. = verb

vb. refl. = verb reflexiv
v. fr. = vechl francez
v. rom. = vechi romanesc
- v. slav = vechi slav
§> = provenit din
§e<=trecutin
/| = formé& popularé
x = localitate dispéruta
~ = explicatia cuv. din paranteza este daté la litera respectivé

Abrevleri bibliografice

Apolzan, Aspecte etnografice = Apolzan, Lucia, Aspecte etnografice de pe
Pletforma Luncanilor - complex cu caracter unitar, tn *Sargetia®, vol. XV, Deva, 1981

A. St. 1855 -= Arhivele Statului, fillala Deva, fond O.C.0O.T.A., Fol cadastrale,
1855, Jeledint|

Bécéduanu, DG = Bécéuanu, V. Donlisj, |., Harjoab4, |., Dicllonar geomorfologic,
Bucuregti, 1974

Bogrea, Pagini = Bogrea, Vasile, Pagini istorico - filologice, Cluj, 1971

Bogrea, Stud, = Bogrea, Vasile, Studli de semanticd, in “Dacoromania‘, Cluj,
anul ltl, 1924

Bréncug, Substratul = Brancus, Grigore, Substratul lingvistic romanesc i opera
lul B. P. Hagdeu, in *Symposia Thracologica®, nr. 5., sept. 1987

Brancug, Vocabularul, = Brancug, Grigore, Vocabularul autohton al Iimbii
roméane, Bucuregtl, 1983
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Bupeé, incercare = Bunea, Augustin, Incercare de Istoria roménlior pana la
1382, Bucurestl, 1912 ) '

Buturd, Enciclopedie = Buturd, V., Enciclopedie de atnobotanlcé roméneascs,
Bucuregtl, 1979

Buturd, Etnografia = Buturd, Valer, Etnografla poporulul romén, Cultura
material8, Cluj-Napoca, 1978

Capidan, Raporturile = Capidan, Th. Haporturlle lingvistice slavo-roméne, n
"Dacoromania®, Cluj, anul Ili, 1924

CL = Cercetéri de lingvistica, Cluj-Napoca, anul |, 1956, §.a.

Csénki, V = Csénki, Dezsd, Magyarorszag tonténelmi fOldrajza. A Hunyadiak
koraban, V kotet, Budapest, 1912

Dacoromania - Dacoromania, Cluj, anul Ili, 1924 .

DA = Academia Romand. Dictlonarul limbil romane, tom. I, Bucurest, 1913
-1949 .
Densugianu, Aspecte = Densugianu, Ovid, Aspecte lingvistice ale péstoritulul
(cursuri Iitografiate), 1933 - 1934 _

Densugianu, T. H. = Densugianu, Ovid. Gralul dih Tara Hategulul, Bucurastl,
1915

DEX = Dictionarul explicativ al limbit romane, Bucuresti, 1975,

DIR, XiV, XV, A.M.|. = Dccumente privind istoria Roméanlel, veacurile XiV, XV, A.
Moldova, vol. |, Bucurestl, 1954

DIR, XVI, AM.l. = Documente privind istoria Roméaniel, veacul XVi, A. Moldova,
Vol. |, Bucuregti, 1953

DIR, XVI, AM,, ll, Documente privind istoria Romaéniel, veacul XVi, A. Moidova,
Bucuregti, 1951

DIR, XVI, A.M., lil = Documentse privind istoria Roméniel, vgacul XV1, A. Moldova,
vol. lil, Bucurestl, 1951 ,

DIR. XVI, AM,, IV, = Documénte privind istoria Romaniel,- veacul XVI, A.
Moldova, vol. IV, Bucurestl, 1952

DIR, XVli, AM., Hll, = Documenta privind istoria Roméniel, veacul XVII,. A
Moidova, vo!. lll, Bucuragti, 1954

DIR, XVll, A. M., V = Documente privind Istoria Roméanlel, veacul XVII, A
Moidova, vol. V, Bucurestl, 1957

DIR, Xiil, XIV gl XV, B. TR = Documente privind istcria Romaéniel, veacurile Xiil,
XIV si XV, B. Tara Romaneascéd, Bucuregti, 1953

DIR, XV!, B. TR. | = Documente privind istorla Romanlei, veacul XVI, B., Tara
Romaéneascd, vol.l, Bucurestl, 1951

DIR, XVI, B. TR. Il = Documente privind Istoria Romaniei, veacul XV1, B. Tara
Romaneascd, vol.il, Bucuregt, 1951

DIR, XVI, B. TR. Ill = Documente privind istorla Romanlei, veacul XV1, B. Tara
Romaneasca, vol. Hl,"Bucuregti, 1952

DIR, XV1, B. TR. V = Documente privind istoria Romaniei, veacul XV, B. Tara
Romaneasca, vol. V, Bucuregti, 1952
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" DIR, XVIi, B. TR. | = Documente privind istoria Homamel veacul XVIl B. Tara
Romaneasca, Vol.|, Bucuresti, 1951

DIR, XV, B, TR. Il = Documente privind istoria Romaniei, veacul XVII B. Tara
Romaneasca, vol. |l, Bucuregti. 1951
DIR, XV, B. TR. lil = Documente privind istoria Romaniei, veacul XVIi, B. Tara

Roméneasca, vol. lil, Bucuresti, 1952

DIR, XVIi, B. TR. IV = Documente privind istoria Roméniei, veacul XVIl, B. Tara
Romaéneasca, vol. IV, Bucuresti, 1954

DIR, X!I- XIll, C. Trans., | = Documente privind istoria Romaniei, veacul XI, XIl $i
X, C., Transilvania, vol.}, Bucuregti, 1951
DIR, XIV, C. Trans. lll = Documente privind istoria Romaniei, veacul XV, C.

Transilvania, vol. lll, Bucuregti, 1954

DLR = Academia Republicii Socialiste Romania, Dictionarul limbii romére, serie
nouad, tom. Vi - X|, Bucuresti, 1965 - 1572

DNFR = lordan, lorgu, Dictionar al numeior de familie romanesti, Bucuregti, 1983

DOR = Constantinescu, N. A., Dictionar onomastic roman, Bucuregti, 1963

Dragu, Toponimie = Dragu, Gh., Toponimie geografica (partea I), Bucuresti,
1973

Drégan, incercari = Dragan, |., Incercéri de imixtiune in Tara Hategului in veacul
al XV-lea, in "Anuarul Institutului de Istorie i Arheologie®, vol. XXV, Cluj - Napoca, 1982

Dragan, Romanii = Draganu, Nicolae, Romanii in veacurile IX-XIV pe baza
toponimiei $i onomasticei, Bucuresti, 1933

Draganu, Top. = Draganu, Nicolae, Toponimie si istorie, Cluj, 1928

DUR = Baritiu, George, Dictionar unguresc - roménesc, Bragov, 1869

Fenesan, Ohaba. = Fenegan, Costin, Ohaba $i Ponor - douéd mosii romanesti
din Tara Hategului $i st&pinii lor in secolele XV - XVI, in "Sargetia’, vol. XViil - XIX, Deva,
1984 - 1985

Filipagcu, Toponimie = Filipagcu, Al., Toponimie $i grai ecologic maramuragan,
n "Contritutii botanice®, Cluj - Napoca, 1985

Fioca, Ghidul = Floca, Oct., Suiaga. V., Ghidul jude{ului Hunedoara, Deva, 1936

Floca, Regiunea = Floca, Octavian, Regiunea Hunedoara. Ghid turistic, Deva,
1967

Giuglea, Fapte = Giuglea, George, Fapte de limba: marturii despre trecutul
romanesc, Bucuresti, 1988

. Giuglea, Recensii - Giuglea, George, Recensii, in "Dacoromania’, Cluj, anul lll,

1924

Giuglea, Homorodean, Stan, Top. = Giugiea, G., Homorodean, M., Stan, |,
Toponimia ccmunei Rau de Mori (Tara Hategului), in "Fonetica si Dialectologie”, vol.V,
Bucuregti, 1963

Giurescu, Térguri = Giurescy, C. Constantin, Targuri sau orase §i celati
moldovene din secolul ai X-lea pana la mijlocul secolului al XVI-lea, Bucuresti, 1967

Graur, Nume = Graur, Al., Nume de locuri, Bucuresti, 1972

WWW.cimec.ro



Toponimie hunedoreand . 530

Homorodean, Toponimla, = Homorodean, Mircea, Toponimia satelor Cincig §i
Valea Plostii (judetul Hunedoara), in *Studii gi materiale de onomastica", Cluj, 1969

Homorodean, Vechea vatrd = Homorodean, Mircea, Vechea vatra a
Sarmizegetusei in lumina toponimiel, Cluj - Napoca, 1980

lanovici, Geologia = lanovici, V. §i colab., Geologia Muntilor Apuseni, Bucuresti,
1976

ILR = lordan, lon, Gastescu, Petre, Oancea, D. |., Indicatorul localitétilor din
Roménia, Bucuresti, 1974

lonitd, Nume = lonija, Vasile, Nume de locuri din Banat, Timigoara, 1982

lonitd, Cartea = lonita, Maria, Cartea véivelor, Cluj - Napoca, 1982

lordan, T. lordan, lorgu, Toponimia romaneasca, Bucuresti, 1963

lorga, Neamul = lorga, Nicolae, Neamul roménesc in Ardeal gi Tara Ungureascé
la 1906, Bucurestl, 1939

Istoria, Il = Academia R.S.R., Istoria limbii romane, vol. |l, Bucuresti, 1966

Ivanescu, Istoria = Ivanescu, G., Istoria limbii roméne, lasi, 1980

Janitsek, Toponimia = Janitsek, E., Toponimia vaii superioare a raului $ieu, in
"Studii si materiale de ocnomaslica’, Bucuregti, 1969

Kalmar, Contributii = Kalmar, Zoia, Tatu, Hristache, Popa, Octavian, Contributii
la repertoriul arheologic al Tarii Hategului, in "Sargentia’ XX, p. 35 - 44

Kniezsa, Kelet = Kniezsa, Istvan, Keletmagyarorszag helynevei, in "Magyarok és
Roménok”, vol. |, Budapesta, 1943

LB = Lesicon roménesc - latinesc - unguresc - nemtesc, Buda, 1825

LR Il = Lexicon regional (Il), Bucuresti, 1967

Marig, Contribujii = Marig, Tiberiu, Contributii la problemag continuitéfii in
sud-vestul Transilvaniei in lumina recentelor cercetari arheologice de la Hunedoara (1982
- 1987), in "Symposia Thracologica', nr. 5 sept. 1987, Miercurea Ciuc (Al X-lea Simpozion
anual de tracologie)

Mihaitd, Studii = Mihaila, G., Studii de lexicologie si istorie a lingvisticii
romanesti, Bucuresti, 1973

Moga, Les roumais = Moga, |., Les roumains de Transylvanie au Moyen Age,
Sibiu, 1944

Palia = Palia de la Orastie (1581 - 1582), Bucuresti, 1968

Pamfile, Satul = Pamfile, GH., Popescu, Stefan, Baciu, Petru, Satul Aurel Vlaicu
(schitd monografica), Deva, 1982

Pascu, Voievodatul - Pascu, Stefan, Voievodatul Transilvaniei, vol. |, Cluj, 1971;
vol. lil, Cluj - Napoca, 1986

Pagca, Nume = Pagca, Stefan, Nume de persoane $i nume de animale in Tara
Oltului, Bucuresti, 1936

Pataki, Domeniul = Pataki, osif, Domeniul Hunedoara la inceputul secolului al
XVi-lea, Bucuresti, 1973

Patruf, Nume = Pétruf, loan, Nume de persoane §i nume de locuri romanesti,
Bucuresti, 1980
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Patruf, On. = Pétrut, loan, Onomasticd romaneasca, Bucuresti, 1980

Patrut, Studii = Patrut, loan, Studil de limba romané si slavistica, Cluj, 1974

Petranu, Un vechiu = Petranu, Coriolan, Un vechiu monument istoric: biserica
din Rogcani, in "Omagiu inalt preasfintiei sale dr. Nicolae Balan mitropolitul Ardealulul®,
Sibiu, 1940

Psetrovici, Adjective = Petrovici, E., Adjective posesive slave in - J - ca
toponimice pe teritoriul R.P.R., in "Studli si cercetari lingvistice®, vol. IV, Bucuregti, 1953

Petrovici, Continuitatea = Petrovici, E., Continuitatea daco- romandé sl slava in
‘Transilvania’, nr. 11/1942, Sibiu

Petrovici, Nume romanegti, = Petrovici Emil, Nume romanegti de trecétori peste
culmi in "Cercetdri de lingvistic", nr. 1/1966, Bucuresti

Petrovici, O particularitate = Petrovici, r., O particularitate a fonetismului maghiar
oglinditd in elementele maghiare ale limbii romane, in "Studii §i cercetéri gtiintifice (gtiinte
sociale)", V, Cluj, 1959, fasc. 3 - 4

Petrovici, Studli = Petrovici, Emil, Studll de dialectologie sl toponimie, Bucuregti,
1970

Philippide, Originea = Philippide, Alexandru, Originea romanilor, vol. ll, lagi,
1923

Pop, Marturii = Pop, loan, Aurel, Marturii documentare privind adunérile cneziale
ca institufii romanesti din Transilvania in veacurile XVI - XV, in “Revista de Istorie®. nr.
11/1981, Bucuregti

Popa, Consideratii = Popa, Radu, Consideratji istorice pe marginea toponimiei
vechi maramuresgene, in "Revista de istorie", nr. 8, tom. 30/1977

Popa, La inceputurile, = Popa, Radu, La inceputurile evului mediu roménesc.
Tara Hategului, Bucuregti, 1988

Popa, Tara Maramuresului = Popa, Radu, Tara Maramuregulul in veacul al
XIV-lea, Bucuregti, 1970

Prodan, iobagia. XVI. | - Prodan, David, lobagia in Transilvania in secolul al
XVl-lea, vol. |, Bucuregti, 1983

Prodan, lobagia, XVIl, | = Prodan, David, lobdgia in Transilvania in secolul al
XVil-ea, vol.l, Bucuresti, 1986

Prodan, Rascoala, |, ll. - Prodan, David, Rascoala lui Horea, vol. | gi ll, Bucuresti,

1979

Prodan, Urbariul = Prodan, David, Urbariul Domeniului Devei la 1673, in
"Sargetia”, vol. XV, 1981

Puscariu, Etim. = Pusgcariu, Sextil, Etimologii in "Dacoromania" anul I, Cluj, 1924

Pugcariu, Date, | = Puscariu, |. cavaler, Date istorice privitoare la familiille noblle
romane, vol. |, Sibiu, 1892; Il, Sibiu, 1895

Raut, lonita, Studii - Raut, Octavian, lonita, Vasile, Siudii $i cercetari de istorie gl
toponimie, Resita, 1976
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Rize, Ardealul, Vil = Riza, Adrian, Ardealul (Vill) In *Transilvania® nr. 1/1983,
Sibiu

Rosetti, Istoria = Rosetti, Al. Istoria limbii roméne de la origini pana in secolul al
XVii-lea, vol. I, Bucurestl , 1978

Rusu, Dovezi, = Rusu, Adrian, Andrei, Dovezi pentru continuitatea adunérilor
romAnesti din Tara Hategului dupa mijlocul secolulut al XV-lea, in "Sargetia‘, vol. XVIlI-XIX,
Deva, 1984 - 1985 -

Rusu, lzvoare = Rusu, Adrian, Andrei, Pop, loan, Aurel, Dragan, loan, lzvoare
privind’evul mediu romanesc in Tara Hategului in secolul al XV-lea (1402 - 1473), Cluj -
Napoca, 1989

Rusu, M.H., Rusu, Adrian, Andrei, Miscellanea Hatzegiana. Informafli $i
interpretari privitoare la istoria Tarii Hategului in evul mediu (1), in "Sargetia‘, vol. XX, p. 178
- 189

Russu, Etn. = Russu, |., lon, Etnogerieza rcmanilor, Bucuragti, 1981

Russu, Limba = Russu, I., lon, Limba traco-dacilor, Bucuregti, 1967

Sacerdoteanu, Elemente = Sacerdoteanu, Aurelian, Elemente de continuitate gi
unitate in istoria medievald a romanilor, in vol. "Unitate $i continuitate in istoria poporulul
roméan", Bucuresti, 1968

SCL = Studii §i cercetari lingvistice, XlIl, 1962

SMO = Academia R.S.R., (Filiala Cluj), Institutul de lingvistica si istorie literara,
Studii §! materiale de onomasticé, Bucuregtl, 1969

Stahl, Contributil = Stahl, H., Contributii la studiul satelor devalmage, Bucuresti,
1959

Stoica, Stafiuni = Stoica, Cornel, Statiuni §i izvoare minerale in tinutui
Hunedoarsi, Deva, 1970 ]

St. UBB = "Studia Universitatis Babes Bolyai', series philologia, Cluj, 1950 s.u.

Suciu, DITr | = Suciu, Coriolan, Dictionar Istoric al localitdtilor din Transilvania,
vol.l, Bucuresti, 1966; vol.ll, Bucuresti, 1968

Tagliavini, Originile = Tagliavini, Carlo, Originile limbilor neolatine, Bucuresti,
1977

Urb. Pestis = Urbariul satulul Pestisu Mic, 1806 (in arhiva Muzeului Deva)

Ursutiu, Justitia, = Ursutiu, Maria, Justitia domeniald la Hunedoara in a doua
jumatate a secolului al XVIl-lea, in *Sargetia’, vol. XV, Deva, 1981

Ursutiu, Structura = Ursutiu, Maria, Structura familiei iobdgesti pe domeniul
Hunedoarei la sfargitul secolului al XVIi-lea, in "Sargetia’ vol. XIV, 1979

Vladutiu, Etnografia = VIadutiu, ion, Etnografia romaneasca, Bucuregti, 1973
Vraciu, Limba = Vraciu, Arton, Limba daco - getilor, Timigoara, 1980

Vuia, SEF, Il = Vuia Romulus, Studii de etnografie si folcior, vol, Il, Bucuresti,
1980 :
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A

Abucea, sat, com. Dobra (1491 poss. Habwcha, Habucha, 1750 Abucsa, 1839
Abutsa, 1854 Abucsa, Abucea, Suciu DITy, |, p. 24)- Toponimul poate proveni de la un
antr.omofon, care - potrivit primei atestari - a avut un h - inifial, pierdut in cursul timpului,
fenomen obisnuit $i in cuvintele comune (cf.ho}/ of; hotar/otar) si in numele proprii (cf.
Hamza/Amza, Hariton/Ariton) (Patrut, Nume, p.27). Habucea/Abucea este un derivat cu
suf. -uc, de la o tema inijiald Hab - cf.n.fam. Haba, Habia, Habian, Habuc (DNFR)

Achim (Poiana lui --) - Determinatul provine de la n.fam.omofon (DNFR)

Adamesgti, parte a satului Ludesti com. Oragtioara de Sus. - Derivat cu
suf.-esc(-egti) de la Adam n.fam. (Homorodean, Veche vatra, p. 98)

Alb (R4u) - Majoritatea denumirilor Aib(a) au aparinut, initialapelor, ulterior
preluandu-le si localitafile din apropiere. Epitetul are, fie intelesul sdu propriu, impus de
culoarea reald sau aparenta a apei, cauzata de solul calcaros, de spuma, (in cazul raurilor
repezi $i cu albie accidentatd), fie un sens metaforic, nascut din credinja ca "alb" are
sernnificatia favorabila, in opozigie cu “negru" (lordan, T, p.107)

Alboni, grup de gospodérii in Rachitova, sat, comuna. - Derivat cu suf. -on de la
Albu n. fem. (DNFRY); x Albu, localitatea atestata in 1389 (Alphaza, villa volahalis), pe langa
Mintia (Suciu, DITr, Il, p.288). N. Draganu sustine ca atestarea trebuie cititd Albh&za
(Draganu, Romanii, p. 286). in acest caz, denumirea propriu zisi a localitafii a fost
‘casa, (resedinta, stapanirea) lui Albu" (magh, haz "casa")(cf. Popa, Consideratii, p. 1455).
M. Homorodean arata ca termenul hdz addugat vreunui toponim, indica "sate sau catune
ntemeiate relativ recent (pe mosii) n apropierea unor localitafii mai vechi de catre
locuitori veniti de aiurea’ ( Homorgdean, Vechea vatra, p.100 - 101).

Almasg /Aimag/ - (Saliste), sat, com. Zam (1468, 1485 poss. Zelesthe, 1760 - 1762
Szelystye, 1805 Almas - Szelistye Suciu, DITr, |, p. 31)). - Localitatea s-a format prin unirea
satelor Saligte sl Aimas; Almasu /Alma$u/ Mic, sat, com. Pegtisu Mic (1406 poss.
volahalis Alsoalmas, Kiristianus de Alsoalmas idem. p. 32); Almagu /Aimasu/ Mic de
Munte, sat, com. Balga (1733 Kis Aimas, 1760 - 1762 Aimasell ibidem); Aimagu /Aimasu/
Sec, sat component al com. suburbane Carjili (1491 poss. Azzwalmas ibidem); Alméagel,
sat, com. Zam (1468 poss. Almas, 1733 Kis Almds, 1750 Aimasel ibidem). Toponimul
Almagel este derivat de la Aimas cu suf. diminutival -el. lorgu lordan considera ca top.
Almasg provine de la magh. alma "mar' almas "livada cu meri” (lordan, T., p. 82). Dupa
parerea noastra, Almas este toponim vechi, avind la baza un antroponim roménesc,
derivat, cu suf. -ag dintr-o tema Alm-; cf. Alimag, Alman n.fam. (DNFR) si Alma, sat in jud.
Sibiu (ILR). De ‘mentionat ca, patrunzand pe teritoriul transilvanean - potrivit relatarii
cronicarului Anonymus, ostirea maghiara a ajuns la raul Almas (ad fluvium Almas), unde
are loc o lupta cu voievodul roman Gelu (Pascu, Voievodcatul, |, p. 30). Denumirea raului
nu a putut fi creata de Anonymus, ci a fost datd de catre populatia romaneasca,
bastinasa, cu mult timp Tnainte. De altfel, toponimul exista, sub diferite forme, si in regiuni
in care nu a existat, vreodata, stdpénire vremelnica maghiara. Asftfel, un sat apartinator
comunei Garcina, jud. Meam{, pcanta numeie Almasg, iar o Iccalitate doljand, Alméj (ILR).
in documente din Tara Roméaneascd, din sec. al XVl-lea, satu! din Dolj apare ca Halmaj,
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Halmej (DIR, XVI, B, TR, Illl, p. 218); idem, V, p. 403, 405), In timp ce, In secolul urmator,
este mentionat sub forma Almag (idem, XVI, B, TR, |, p. 485). Este posibil ca
antroponimul sa fi avut un h- initial, pierdut de-a lungul timpului (cf. Patru, Nume, p. 27);
cf. gi Halméu n. fam. (DNFR) si top. Halmeu, Halmas (cu suf. magh. -d), Haimagiu,
Hétmeag (ILR)

Alun, sat, com. Bunila (sec.XV - XVI Moniormezew ... 1733 Alun. 1750 Aluni
Suciu, DITr, |, p. 37); Alun, sat, com. Bogorod; Alunului (Dosu) . - Toponimele gi
determinantul provin de la apel. alun.

céatun al satului Dumbrava de Sus, com. Ribita . - Derivat cu suf. -esc

(esti) de la Anca n. fam. (DNFR); Anconi localitate contopité cu oragul Uricani. - Derivat cu
suf. -of de la Anca.

Andragegti, localitate contopitd cu Jiet, sat component al oragului Petrila;
Andrasesti, grup de gospodarii in satul Aranieg, com. Cerbal. - Derivat cu suf. -esc (-esti)
de ia Andrag n. fam. (DNFR).

Andreoni, localitate contopitd cu oragul Lupeni; Andreoni, grup de gospodarli in
satul Nucgoara, com. Salagu de Sus. - Derivat cu suf. - ofi de la Andrei n. fam (DNFR)

Andrigoni. grup de gospodarii in satul Socet, com. Cerbal. - Derivat cu suf. -of
de la Andrig (DNFR)

Andronestl localitate contopitd cu Jief, sat component al oragului Petrila. -
Derivat cu suf. -esc (-esti) de la Andron(e) n. fam. (DNFR).

Aninoasa, oras. - Derivat cu suf. -os (-oasa) de la apel. anin, varianta a lui arin,
avand sensul de "loc cu arini* (cf. Homorodean, Vechea vatra, p. 202); Aninegului (Valea).

" - Determinantul provine de la apel. anineg, varianta in -e$ a lui aninag, care, la randu-i este
un diminutiv al lui anin. Schimbarea suf. -as in -eg este obignuitd dupa palatale (cf. béieg
§< baie, coteies §< cotoi, plaies §< plai etc (idem p. 211)

Apa (--Brandoni), parte a satului $erel, com. Pui. - Toponimul- Apa provine de la
apel. ap, cu intelesul de "curs de ap3, in general; rau, vale" (Homorodean, Vechea vatra.
p. 172); Intre Ape, céatun al localitafii Ribifa, sat comuna. - Toponimul indica localizarea
catunului intre doua ape curgétoare.

Ardniesg, sat, com. Cerbal ( 1387 villa libera... Aranyas, Popa, La inceputurile, p.
84; 1453, 1482 Aranyas, 1733 Aranyoa, 1850 Ariesu, 1854 Aranyos, Arieg Suciu, DITr, |, p.
42). - Denumirea originarad a localitdfii a fost Arineg §< varianta Arineg a apel. arinag
derivtat din arin, cu suf. diminutival -ag (DA). De notat c& in zona Padurenilor, termenul
arin se intalneste numai in variante terminate in sunete palatale; arine (pl. arin). Forma
Arieg, existenta in atestarile din 1850 i 1854, provine din Arines prin transformarea lui n in
i. Forma roméaneasca actuald, corectd din punct de vedere al evolutiei istorice, ar trebui,
deci sa fie Arieg. Forma Aranieg reproduce fosta denumire oficiald maghiard Aranyos, prin
centaminatie cu Arieg. La r@ndu-i, maghiarul Aranyos “aurit; cu aur' a rezultat, prin
etimologie populard, din Arines. $i numele lccalitati Ariesu de Padure, sat in com.
Satulurg, jud. Maramures, a fost modificat in mod aseménator (1405 Aranyas, 1750
Arinysul de Padure, 1800 Erd® Aranyos, Ariesul de Padure (Suciy, L.c. p. 44)

Archia / Arcia /, sat apariinand municipiului Deva (1332 sacerdos de Anvi
§<=Anki>§, 1453 poss. Arky Suciu, DITr, |, p. 43).- Toponimul poate proveni de la un
antr. Arcea (cf. Arciu, Arceleanu, cu referire la bg. Arco DNFR) sau Arca existent ca n.b. in
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Tara Hategului, n secolul al XV-lea (Dragan, incercdrl, p. 47); cf. Arcan, Arcosg, Arcu,
Arcug n.fam. (DNFR) s$i numele locaiitdtilor: Archid, Archig, Archita, Archiud, Arcus (ILR).

Ardeuy, sat, com. Balsa (1509 poss. Erdew, 1511 Erdewfalwa, 1733 Ardeul, 1750
Argyeu, 1784 Argyo, 1854 Erd6falva, Argieu Suciu, DITr, |, P. 43). - Atestérile documentare
arata tendinfa de asimilare prin etimologie birocraticd a denumiril roméanegti - firé sens in
imba maghiard -, cu magh. erd® "p&dure". Pentru Imposibilitatea trecerli lul - e din erd®
in a sau o, vezi Drdganu, Romanii, p. 364. - Toponimul Ardeu provine de la n. fam.
omofon, existent in zona Apusenilor, in satul Dupé Piatré, com. Buces.

Arsulu] (Valea -). Determinantul a putut fi Inifal, Arciului, purtind numele de
persoana Arciu (cf. DNFR), decarece din valea omofona se desprinde cea a Artisorulul.

Arsuri, catun al localitdfii Banita, sat, com. suburband; Arsurl, localitatea
contopita cu oragul Petrila; Argita, cdtun al satulul Fizegti, com. Pul. - Toponimele Inidica
efectuarea de defrigar prin ardere, in vremurl strévechi, in scopul cagtigérli de terenuri
agricole sau pasuni (lonitd, Nume, p. 131). Toponimul Arsurl provine de la subst. fem.
arsura §< lat. arsurd, lar Argita de la subst. fem. arsita §< lat. arsicia (DEX)..

Antani, grup de gospodarii in satul Lunca Cernii de Sus, com. Lunca Cernil de
Jos; Artanului (Valea --). - Toponimul provine de la antr.- Artan n. fam. (DNFR). Cf.
toponimele: Dealul Artanuiul (Blajeni, Mihaileni), Poiana Artanulul (Ruda - Ghelar), Valea
Artanului (Micanesti) Mihaileni, Zdrapti); Artanu, localitatea in jud. Gorj (ILR).

Aslayesti catun al loc. Bulzestii de Sus, sat, comuné. - Derivat cu suf. -es (-estl)
de la Aslau n. fam. (DNFR).

Aurel Viaicu, sat, com. Geoagiu. - Un document din 1291 (anul primel atestérl
scrise a localitatii) mentioneazé pe nobilll $tefan §i Dominic, fill lul “Benchench de genere
Siculorum®, care vand ‘'terra Sohtheluk® (Popa, La fnceputurlle, p. 267, nota 10).
Localitatea purta deci, initial, numele "Saratura’, tradus in maghiaré prin Sohtheluk “teren
sérat", pentru ca, in 1332 sa fle denumitd Benchench (Suciu, DITr, |, p. 48), dupé numele
proprietarului secui de la sférgitul secolulul al XVI-lea, nume ce pare a fi un hipocoristic
(aléturi de Bentse) a lui Benedek (Benedict) (DNFR). Denumirea actuald a fost datd
localitatii in memoria marelui inventator §i aviator romén néscut aicl, in Binfinti (toponim
creat de romani dupa magh. Benchench).

Avradmesti grup de gospodaril in satul Nucgoara, com. Salagu de Sus; Avramesti
ioc. contopita cu oragul Uricani. - Derivat cu suf. -esc (-egtl) de la Avram, n. fam. (DNFR);
Avramoni grup de gospodérii in Réchitova, sat, comuna. - Derivat cu suf. -off de la
Avram, n. fam.

Babii (Dealu --) Babii (Valea --). - Determinantul poate proveni de la un nume de
persoand, Baba (Patruj, On., p. 59; cf. DNFR, p. 42). De aceiagi parere, N. Drigan
precizeaza ca "o seama de nume de inrudire mai apropriatad se intrebuintau la romani in
timpurile vechi ca nume de persoana... Ajunse odatd numiri de persoana, numirile de
inrudire de acest fel au trecut ugor in toponimie' (Draganu, Romanii, p. 451). Un
document cin 1570 din Tara Roméneasca meniioneaza Baba, nume de bérbat ( DIR, XV,
B. TR, I, p. 339). Existd si posibilitatea ca determinantul sa fie creat dupa baba, aici
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eufemism pentru zana, cu referire, In cazu! agezarii Dealul Babii, la strévechiul drum care
facea legaturd intre Pasul Vélcan gi Tara Hategulii, cf. i Babele, stanci in Bucegi; zilele
babelor, nume dat primelor zile ale lunii martie.

Bacea, sat, com. llia (1468 poss. Bachafaiva, Suciu, DITr, |, p. 51). - Toponimul
provine de la n.p. Bacea formé paralea cu Baciu (Patru, On., p. 128). Bacea este pomenit
ca nume de persoana in documente din 1565 (DIR, XVI,.B.TR, iit, p. 177) si 1617 ( idem,
XVii, B. TR, lll, p. 107) din Tara Roméneasca. Un sat al comunei Movileni, Jud. Olt si un
altul inglobat com. Slimnic, jud. Sibiu, poartd denumirea Bacea (ILR)

Baia, numele popular al catunului Sibigelu Nou, sat Sibigel, com. Beriu. - Pe
teritoriul localitéfii au luat flin{d, in 1803, uzine de fier. Dupd o scurtd perioada, activitatea
lor a incetat din cauza concuretei pe care le-o faceau uzinele de la Hunedoara si Cugir
(Homorodean, Vechea vatrd, p. 114); Baia, parte a satului Gradistea Muncelului, com.
Oragtioara de Sus - Se mai péstreaza ziduri, rAmati{e ale unui cupter de topit minereu de
fier (Ibidem); Baia, cétun al satului Prihodiste, com. Bogorod. - Tradifia orala pastraza
amintirea existenfei in arealul catunului, @ unor exploatari miniere, gurile de mina fiind
vizibile pané nu de mult, ca si urmelie unei instalafii cu apad minerald, din secolul trecut
(Apolzan, Aspecte etnografics, p. 475); Baia de Cris. sat, comuna. (1390 Feyrkeresbanya
Suciu, DITr, |, p. 52). - Conservarea formei gramaticale arhaice a cazului genitiv construit
cu prepozifia de (cf. Homorodeanu, Vechea vatrg, p. 22, 32 ) dovedeste vechimea
populeatiei romanest in localitatea zérandeana, Bana de Coase, numele popular vechi al
Govajdiei, sat component al com. suburb. Ghelari ( 1825 Falkaria, 1839 Kaszabanya,
Sensenhammer, Falkarya, Banya - gye - Koasze Suciu, I.c. Il, p. 349). - Denumirea
Falcaria este un relict toponimic care evoca una dinre vechile instritutii pastoresti existente
atét la romanii macedoneni cét si la cei din nordul Dunarii. Provenit din faicare "alcatuire
de mai multe familii in frunte cu un celnic' (Candrea- Densugianu, apud Draganuy,
Roménii, p. 387), toponimul se afla in legaturd cu prezenta pe valea Cernei, a unei
populatil romanesti organizata intr-o falcare, in vremuri anterioare patrunderii slavilor pe
teritoriul tarii noastre (cf. lonita, p. 158 - 159, 236 - 237; Ivanescu, Istoria, p. 281 - 282 ).
Prezenfa toponimulul Falcaria in spatiul nordic al romanitdfii se poate datora - dupa V.
lonitd - i faptului ca in pendularea permanentad dintre sud §i nord, cierii roméni din
dreapta Dunarii l-au purtat gi |- au dat unor locuri (lonita, l.c. p. 237). Denumirea Bana de
Coase a localitatii, mult ulterioara celei de Falcaria, inseamna, propriu-zis, “atelier unde se
fabricd coase'; Baia lui Crai, catun disparut recent, ce {inea de Toplifa, sat, comunad
(1750 Banya lui Kraj Suciu, l.c. |, p. 52). - Pe teritoriul localitatii au functionat cuptoare si
ateliere de prelucrat fierul. Termenul crai (invechit 'rege, domn'), ca determinant, in
toponimie aratd, in general, cd agezarea respectiva a constituit o proprietate domneasca
sau, prin extensiune, de stat, ori, cel putin ca atare a fost consideratd (Homorodean, I.c.
p. 82). Denumirea are cazul genitiv cu articolul antepus, ceea ce dovedeste - dupa lorgu
lordan - ca " in epoca anteliterard, articolul definit statea gi inaintea §i Tn urma
substantivului, poate c3, la inceput de tot, numai nainte”. Oricum ar fi - subliniaza |. lordan
- fenomenul este interesant pentru cé "nu este atestat in nici unul dintre textele noastre
vechi® (lordan, T. p. 486); Banpotoc, sat, com. Hardu (1362 Banpotaka.. 1733
Banya-Patak Suciu, l.c.,p. 56). Exploatarea din vechime pe teritoriul satului, a pietrei de
constructie, existenta unor lzvoare cu apd minerald (Stoica, Statiuni, p. 27) §i a
toponimului Lazu Baii cét i atestarea din 1733 duc !a concluzia cd numele originar al
localitdtii a fost Pardu Baii (magh. patak "pérau, vale'); Baii (Valea--); Baila, sat, comuna
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{1427 Pernseyfen, 1441, 1444 oppidum Kisbanya alio nomine Medwepathaka Sucly, I.c.,
p.62). Atestarlie din 1441 si 1444 mentioneaza numele Bzaia Mica (Baita) $i Parau Ursulul
{Magh. "'meadva *urs’); * Baila, localitate atestetd in 1364 (Buizzv) (idem. l.c. I, p.305)
impreund cu Bobalna §i Rapoltu Mare, localitdyi cu izvoare minerale, aflate in zoné;
Banegu. grup de gospodéarii in satul Negoiu, com. Lunca Cernii de Jos. - Toponimul
provine de la apel. banes sinonim lui baies “lucrator intr-o mind* (DEX); Banfia, sat,
coruria suburband (1839 Banyhtza idem, l.c. |, p.64;; * Banija, localitate atestata in 1673
langé Certeju de Sus, sat, cornuna (Ursufly, Justifia, p. 155). - toponimul Bani{a, varlanté
a iui Béila, provine din apel. banitd, forma diminutivald a unui arhaic banie (cf. vie - vinie,
cui - cunt loni{d lLc., p. 109). Permanenta, din cele mai vechi timpuri, la roméni a
mineritului {§i, implicit, a rmetalurgiel) este doveditd, printre aftele, si de toponimele
imentionate, provenite din apel. oaie §> lat. bal(ijneum, bal(l)- nea ‘min&" §i "scéldétoare"
(cf. §! it. bagns, sp. bano “scaldétoare”; “‘ocna” (pentru condamnati). Adeseori, in pregjma
exploataiilor miniere sunt izvoare cu apd minsrald, apreciate dintotdeauna pentru
proprietatile lor curative. Este adevérat cé infelesul de "mind" 1l au gl ceh. bane gi magh.
banya. Cel putin forma maghiaré trebule sa fie un vechi imprumut din roméné, avand in
vedere faptul ca Transilvania a fost intotdeauna bogata n "bai", aici mineritul find practicet
pe scard iargé Inca din antichitate (Homorodsean, I.c., p. 112 - 113).

Baldovin, sat, com. Baia de Crig (1464 Baldomenfalwa, Baldonenfalva, 1525
BaldowIn Suciu, DITr, 1., p 54). - Toponimul provine de la Baldovin n, fam. (DNFR), format
slav cu suf. -ov- plus suf. - in (cf. Pétrul, On. p. 39, 57, 105). in documentele Tari
Romanresti, Baldovin aste mentionat ca antroponim la 1400 (DIR, XIil, XIV, XV, B. TR, p.
48), 1528 (idem, XVi, B. TR, Il, p. 53) si 1614 (idern, XVII, B.TR, ll, p.278). Pe teritorllle
satelor Bulzegtii de Jcs, com. Bulzestii de Sus gi Ribicicara, com. Ribita exista top. Dealul
Baldovin.

Ballntoni, grup de gospodaril in Réchitova, sat comuna. - Derlvat cu suf. -of de
la Balint n. fam. (DNFR).

Balijasti, localitate contopitd cu Bulzest!! de Sus, sat, comuné. - Derivat cu suf.-
esc (-egt) de la Baltd n. fam. (DNFR). Numele este pomenit gl intr-un document
moldovenesc din 1393 (DIR, XIV, XV, A.M. |, p.3) gi existent in 1673 la Bulzegt! (Prodan,
Urbariul, p. 150).

Balomit, sat, com. Samémaéria-Orlea (1451 poss. Balamer, 1501 Baramer, 1687
Balomir Suciu, DITr, |, p. 54). - Localitatea poartd numele unel persoane, Balomir, de
origine slava (Patruf, On., p.17). Cunoscut filnd faptul ca incepand din secolul al XIV- iea,
antroponimele $i toponimele de provenienté slavé nu mai au semnificale etnicé, Balomir
este o creatie roméneascé (cf. Pop, Marturil, p. 2099, nota 8; cf. gl lordan, T., p.7). Pe
teritoriul satului Godinesti oxisté top. Valea Balomirului

Balga, sat, comuni (1407 poss. Baisa Sucly, DiTr, |, p. 55). - Toponimul provine
do la n.p. omofon, derivet cu suf. -§ faja de Bala (Patrut, On., p. 34, 59, 106); cf. §i DNFR).
intr-ur document moldovenesc din 1597 este pomenit numele de persoané Baige (DIR,
XVI, AM. IV, p. 160).

Balta, catun al satuiui Hobita, com. Pul; Balta, catun al satulul Federl, com. Pui;
Balta, catun al satului Fizegti, com. Pul; x Balta, localitatea atestatad in 1468 (Baltha) intre
Zam gi Aimégel (Suciu, DITr, Ii, p. 293); Baha (- Stanciuiul), c&tun al satului Hobla, com.
Pui; Balfi, catun al satului Serel, com. Pul; * B3, localitate atestatd in apropierea com.
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suburb. Ghelari (1482 poss. Belich, 1506 villa Beercz, Berch, 1509 Byrtz, 1515 Byrcz,
Bercz idem, p. 296). - Toponimele au la bazé apel. balta care - dupé pérerea lui |. |. Russu
- este de provenienfd cerpato-balcanicd, probabil traco-llyricd, apattindnd la
Indoeuropeanul * bhel- “a lucl, a sclipl* (Russu, etn., p. 259).

Baluri, parte a satului Costesti, com. Or&gtioara de Sus. - Toponimu! provine de
la Bal (u) n.p., reprezentand forma de plural ce se explicd prin acordarea cu determinate
subintelese ca: locuri, coturi (de ulltd), pl. ale lul, loc, cot ( Homorodean, Vechea vatra,
p. 208).

X Barb(u), localitate atestata in 1468 (Barbfalwa ) la nord-vest de llia (Suciu, DITT,
Il, p. 294). - Toponimul provine de la antr, Barb(u) (DNFR). Cf.n.p. Barb(u) al unor cnezi
hategan! (Pop, Marturli, p. 2101, 2103 - 2104; Popa, La inceputurile, p. 304). Pe teritoriul
satulul Legnic exista top. Par&u Barbulul, pe cel al satulut LApugnic - Crucea Barbulul, la
Stanija - Fata lul Barb, lar la Dumbrava de Sus - Fruntea lul Barb; Béarboni, grup de
gospodénil in satul Nucgoara, com. Salagul de Sus. - Derivat cu suf. -ofi de la Barb(u);
Bérbulesti, catun al satulul Curechiu, com. Bucuregci. - Derivat cu suf. -esc, (-esti) de la
Barbu.

Barbura, sat, com. Baita {1805 Barbura, Suciu, DITr, |, p. 57). - Toponimul
provine de la n.p. Barbura "Varvara" {cf.DNFR).

Barc, parte a satulul Stejarel, com. Luncoiu de Jos; Barc, catun al satului Ocigor,
com. Vata de Jos. - Toponimul provine de la apel.berc. (in pronuntle locald, barc) “tufis,
pédurice, dumbravd’, din magh. berek (DA).

Baru Mare, veche denumire a loc. Baru, sat, comuna (1453 poss. Baar Suclu,
DITr, |., p. 57); Baru Mic, sat contoplt cu Baru (1421 possesslo seu vllla ibera Kis Barlsor
vocata Popa, La inceputurile, p. 85). - Toponimul provine de la Bar n.fam. (DNFR; cf. Bar
n.b. Patrut, On,, p. 43). In localitatea hunedoreand Lapugiu exista in 1506 numele de
tamilie Bar (Csanki, V, p. 161), acelasi nume purtand si nobili romani din Severin, in evul
mediu ( Pugcarlu, Date, Il, p. 13). Cf. toporimele: Baru, la Cozia, Campu lui Bar la
Cérnesti, Lazu lui Bar la Bujoru, sat cortopit cu Radulesti gl Baroaia la Uib#regtl; Barastii
Hategulul, sat, com. Santamaérie - Orlea (1444 poss. Baresth, Suciu, L.c.p. 64); Baragtii
lliel, sat, com. Branisca (1482 poss. Baresth Ibidem).- Toponimul este un derivat cu suf.
-esc (egti) de la antr. Bar. Barasti, ca nume de sat este mentionat In 1555 in Moldova (DIR,
XVI, AM,, I}, p. 79) i in 1624 In Tara Roméaneasca (idem, XV!I, B. Tr,, IV, p. 438); Baroni,
cétun in Bayu, sat, comuna. - Derivat cu suf. -ofi de la antr. Bar.

Barza, cétun al loc. Gura Barza; Barza (Gura -). - Denumirea Barza este legata
de cursul de apa numit F3rdu Barzll aflat pe teritoriul localitéyll Crigcior din apropiere.
Termenul barza, de la care gi-a luat numele pérul respectiv gl ulterior cele doué localltaf,
provine dintr-un radical indoeuropean X bhereg’ - * a stralucl; alb®, avand, la daci, sensul
de "alb; alburiu* (Russu, Etn., p. 260-261). Nu este exclus ca numele P&rdu Barzii s& se
explice, intocmal ca gi in cazul réulul Crigu Alb, prin culoarea alburie provenitd de la
minereurile aurifere. Posibila este i provenienta toponimulul de la un antr. Barza (DNFR;
cf. si Patru, On., p. 13); cf. localitdjile: Barza, sat, com Dénegti jud. Gorj, Barza, sat, com.
Tufeni, jud. Olt gi Barza, sat, com. Budegti, jud. Vaicea (ILR).

Basarabasa, sat, com Vata de Jos (1439 Basarabasafalva Suciu, DiTr, |, p. 58);
Basarabasa, catun in satul Pravéleni, com. Vata de Jos - Derivat cu suf. -(e)asa de la
Basarab n. fam. (DNFR) cu sensul de "mosgia {proprietatea) lui Basarab" sau "sotia ui
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Basarab " (cf. Homorodean, Vechea vatra, p. 200); Basarabifa, localitate contopitd cu
Pravéleni, sat, com. Vata de Jos. - Derivat cu suf. diminutival -ifa de la Basaraba (fem. lui
Basarab).

Dastea, sat, com. Lapugiu de Jos (1733 Bastya Suciu, DITr, |, p.58). - Localitatea
poartd numele de famille Bagtea (DNFR), derivat cu suf. -t, de la tema Bag -(Péatrut, On.,
p.43). Bastea, nume de béarbat, apare in documente din Tara Rom:aneascé din anul 1570
(DIR, XVI, B. TR, Il p. 374) si 1613 (idem, XVI, B. TR, |l, p. 228). Gavrila Bagtea din
Lupsa, jud. Aiba este participant la frAmantarile {ardnesti din 1784 (Prodan, Rascoala, i, p.
247).

Batiz, sat, com. Bécia, - Pe la 1300, satul ajunge, ca zestrs, in stépénirea
comitelui Batiz din Pegtis, care schimba numele agezarli, impunéndu-$i-! pe al s&u (Popa,
La inceputurile, p, 85, 149, 159). Dintr-un document de la 1346 reiese ca numele initial,
romanssc, se referea la felul locuiui, fiind redat prin magh. Schthesthelek (DIR, C, XIV,
Trans.,p. 319) "teren sarat', ceea ce denota ca satul se afia pu un loc miastinos, ideea de
"mlagtind” fiind asociatd, uneori, celei de "loc sarat; saraturd' (Homorodean, Vechea vatra,
p. 166). - Toponimul Batiz provenit de la numele de perscana mentionat, a fost, initial,
Botez, nobilu! din Pegtis fiind, deci, romén (Draganu, Roménii, p. 340 - 342). Botez " a fost
rostirea originala, - aratd N. Drdganu - care, avand g- inchis. a dat ungureste mai intéiu
Botiz (cf. si Catel § Kacil, Cocil etc), apoi Batiz" (idem, p. 342). Forma roméneasca Botez
este mentionata in atestarea documentata a localitatii hunederene, din 1457 (Bathezfalwa
Suciu, DITr, |, p. 58), iar un sat din comuna Afintig, jud. Mureg, are, de asemenea, numele
Botez (idem, p. 98). Antroponimul Botez este pomenit in decumente maghiare din 1220 si
1223 (Dragany, I.c.p. 341), féacand parte din lexicul limbii romane (DNFR).

Bécia, sat, comuna (1332 sacerdos de Bachi Suciu, DITr, |, p. 60). - Toponimul
provine de la numele de persoand Baciu (Draganu, Romanii, p. 69). La 1350 este
mentlonat intr-un document, Baas impreuna cu fratele sdu Dumitru "de Bachy'(Popa, La
inceputurile, p.85), numele Baas (Baciu) dovedind existenta antroponiulul in localitate.

* Bacisoara, localitate atestatd in 1468 (Bachisora) langa Bacea (Suciu, DITT, I,
p.292). - Derlvat cu suf. diminutival -goara de la Bacea.

Bacaia, sat, com. Geoagiu. - Toponimul este un derivat feminin al lui Boca ( cf.
DNFR) cu suf,. - Tia, -aia (Bocaia Suciu, DITr, |, p. 60) variante ale suf. -oaia (cf. brezoale -
brezaie lordan, T. p. 399). In primele atestadri documentare denumirea localitafil este
Bacoanea cu conservarea lui i arhaic (1509 poss. Bokonya, 1518 villa Bakonya) lar din
1750 suf. oanea alterneaza cu fia (1750 Bekele, 1760 - 1762 Bakéanya, 1850 Bekia, 1854
Baconya, Bechia Suciu, ibidem). In zona, pe teritoriul satulul Bobélna s- au pastrat top.
Boca §i Dealu Bocii. Numele Boca Tl au in 1784 gi doi tarani moti rasculati (Prodan,
Rascoala, |, p. 296; idem, I, p. 67).

Béadai, localitate contopitd cu satul Crig, com. Blajeni, - Toponimul reprezinta
forma de piural a antroponimului Badau, n. fam. (DNFR).

“Bagara, (Fizes --) - Toponimul Bagara (Begara, Bagara, Bogéra Suciu, DITr, |, p.
231) provine de la magh. bogér ‘insectd" cu referire la streche "nume dat mai muiltor
specii de insecte foarte vatamatoare pentru animalele domestice' (DEX) (v. Stretea).

Baiegti, sat, com. Pui (1447 Boyesd, poss. Bayesd, 1449 keneziatus
possessionis olachalis Bayesd, Baijesd Suciu, DITr, |, P. 61). - Toponimu! este un derivat
cu suf. -esc (-esti) de la Baiu n.p. (cf. Patrut, Nume, p. 100), mertionat ca purtdndu-I un
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cneaz hejegan n 1360 (Bay, Pop, Maérturll, p. 2100), ori cnezi din Baiesti in 1447 (Bai,
Popa, La inceputurile, p. 86) si 1458 (Bay, Fenegan, Ohaba, p. 182). Numele Baiul este
pomenit i intr-un document din 1514 din Tara Romaneasca ( BIR, Xvi, B.TR, |, 102)

Bélacea Localltate contopitd cu satul Ciungani, com. Vata de Jos. - Toponimut
are la bazd un nume de familie Balazea ( cf Balacea DNFR), format de la tema Bal-
(existenta in antroponima ca: Bal, Balu(l), Bala cu suf. -i; (cf. Patrut, On,, p. 13, 32, 34, 84),
Cf. top. Balaclu in satul Nandru, com. Peftlsu Mic i Sub Balaci in Ciopeia, com.
Santémarie-Oriea;

X Balagii, localitate ateslaté pe ianga Pestisu Mic (Lirb. Fegtig). - Toponimul aste
un derivat cu suf. -esc (-esti) de la antr. Bal, Baiu (l), Bala, Bal(e)a. Un cneaz din Sélag,
numit Balul participa, in 1473. 1a o adunare districtuald de la Hajeg (Rusu, Dovez!, p. 177},
iar in 1673 existd un Balu la Bulzestl (Prodan, Urbariul, p. 150). in secolul al XIV - iga,
ctitorul bisericii din Crigcior era voievodul Balsa. Antroponimul Balea este meniionat in
documente hategane din sec. XiV - XV (Popa, La thceputwile, p. 62, 115, 1186, 202) sl din
Tara Roméneasca (sec. XV - XVI) (DIR, Xlil, XIV st Xv, B,TR., 0. 81; ldem, XV, B.TR.L p.
55). Pe teritoriul satului Potingani exista top. Dealu! Balu, & Bucuregcl - Gura Balulul,
Lunca Balului i Valea Balulul lar {a Livadia - Lacu Balulul. Localitatl cu numele Bélegti se
afld gi in judetele: Alba, Gorj, Vaslui i Vrancea (ILR), Baluge, localitate contopita cu satul
Costegti, com. Oragticara de Sus. - Toponimul reprezinta pluralul feminin al lui B&iug n
fam. (DNFR), rezultat prin acord cu determinatul subinteles, iocurt (pl. al. lul loc), avénd
sensul de "locurile lui Balug' (cf. Homorodean, Vachea vatra, p. 207-208). Balus este un
hipocoristic al lui Balu (l), Bala, Bai{e)a, cu suf. -ug (cf. Patrui, Cn.,p. 34; I[dem, Nume, p.
106); Balugoni, cdtun al satului Fizegti, com. Pul. - Derivat cu suf. -ofi de la Balug. Cf
Localitatile moldovenesti: Balug, Baluga, Batugeni, Balugesti (ILR).

Balan, localitate contopité cu Rau de Mori, sat. comuna. - Toponimul are la bazé
antroponimul Balan (DNFR); Balana, catun dispérut, ce finea de Toplifa, sat. comuna. -
Toponimul reprezinta forma feminin& a lul Bélan.

Balata, sat component al com. suburb, Soimug (1850 Balata, Be'ata, 1913
Balétatalep Suciu, DITr, |, p.63). - Toponimul provine de la un antroponim omofon, forma
feminind a lui Balat (DNFR), derivat cu suf. -gt din tema Bal - (Patrut, ON., p.34); cf.
Caiata, sat, com. Ruginesti, jud. Vrancea, derivat cu suf. -gi de la antroponim (idem,
Nume, p. 19) gi Mugata, femininul iui Mugat (idem, On., p.12).

Béancaesti, grup de gospodaril in satul Caréstdu, com. Baia de Crig.- Derivat cu
suf. -asc (-estl) de la Banciu, n. fam. (DNFR).

Banclioni, grup de gospodarii in loc. Iscroni. - Derivat cu suf. -of de la Bancila n.
fam. (DNFR).

Banagtl, catun al satului Basarabasa. com. Vata de Jos. - Derivat cu suf. -esc
(-estl) de la Banu, Banca (DNFR).

~ Barbst (Rau --) - Determinantul provine de ia antr. Barbat (DNFR). Numele
Barbat I-a avut fratele voievodului Litovol (Pascu, Voievodatul, 1, p. 178) i alft roméani din
Tara Hategului (Pop, Marturii, p. 2100), Tara Fagaragulul (Pugcariu, Date, Il, p. 14-15) gi
Tara Romaneasca (DIR, XV, B., TR, |, p. 352) in evul mediu; Barbatenil de Jos, locallitate
contopitd cu Iscroni, sat apamnétor oragului Aninocasa; Barbatenii de Sus, localitatea
~nntopitd cu oragul Lupeni ( 1835 Barbateni, 1854 Feisd- Borbaty-6n Suciu, DITr, |, p. 64).
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- Toponimu! Barbateni este un derivat cu suf. -ean (-eni) de la Bérbat, primil locultori ai
celor doué agezari provenind din satul Rau Barbat,

Béatacuta, grup de gospoddrii in satul Jeledintl, com. Martinesti. - Toponimui reda
un apei. romanesc (cu suf. diminutival -uta) creat dupé magh. botéka "cépgor, cap de
prunc” (DUR, p. 59), avand, pe plan topografic, infelesul de “inaltime mica §i rotunda,
colind, deal".

Batdna sat, comund (1750 Betrina Suciu, DITr, I, p. 65). - Numele localltatll
provine de la oronimul aflat pe teritoriul ei, care, la randul iul, provine de la un nume de
persoana Batrana (DNFR) §< apel. batrana. in acest sens, E. Petrovici aratd *Muntele
(sau, mai exact , pasunea de munie) a fost numit de obicei dupa un proprietar al lul sau
dupé un proprietar de stan2 sau, mai degrabé, dupé un baci sau o bacitd vestili care au
condus mult timp o stdrié pe muntele respectiv’, si da ca exemplu muntll Batrana gi
Frumoasa din zona Sibiului (Petrovici, Studii, p. 204 - 205). BatrAna este mentionat ca
nume femirin in 1560 in Moldova (D'R, XVI, AM,, Il, p. 132) si ca loc de hotar in 1615 in
Tara Roménsasca (idem, XVi;, B.T.R., i, p. 379).

Bétalar, sat, com. Bretea Roméana. - La baza toponimulul poate sta un derivat
(cal. sl local) baclulari (v. prima atestare Bachalar din 1453 Suciu, DiTr, |, P. 65), provenit
de la béciulie ‘capaténa usturoiului ce cregte in paméant' (Bucov.); ‘maciulie; capajana
mica, d.e. la mac §i la aite plante care fac la varf o capsuld "; p. ext. "orice altd forma
asemenea’ (Tara Hajeguiui)' (D A). Esential, deci, este sensul de "sferic, umfiat, crescut".
Ca sl in cazurile numelor de locuri Caciula §f Capatana (cf. lonitd, Nume, p. 73), a putut
avea loc un transfer metaforic, pe plan gecgrafic, baciulie redénd, in acest caz, forma de
releif colinaré sugerata de infatisarea relativ asemanatoare cu capajana usturolulul sau cu
maciulia maculul. In conseciné, top. Bajalari (Baciulari) poate avea acceptiune de "loc
deiuros'. Pentru derivare, cf. pletrari §< piatrd, afinari §< afind, urzicari §< urzica etc.
(Homorodean, Vechea vatra, p. 199 - 200).

Becseagti, grup de gospodérii in satul Crigan, com. Ribifa. - Derivat cu sulf. - esc
{-esti) de la Becsa n. fam. frecvent in zona.

Bejan, sat component al com. suburb. $oimus (1330 villa Besen, Bessen, 1468
poss. Bosan, 1506 Bessanfalwa, 1518 Bessan, Besan, 1850 Bezsan Sucly, DITr, |, p. 67):
Bejan (Tarnavita), localitate contopitd cu satul Tarnévita, com. Brénigca ( 1434 poss.
Besen, 1516 Besenfaiwa, 1519 Kysbesen idem, p. 67 - 68). - Toponimul reprezintd un
nume de famliie Bejan (DNFR), derivat cu suf. -an de la tema Bej - (cf. Beju, Bejancu,
Bejat, Bejenescu Ibidem)

Belestl, veche denumire a cétunului Pietroasa, apartinand loc. Baia de Crlg, -
Derivat cu suf.-esc. (egti) de la Bele(a) n. fam.(DNFR).

parte a satulul Podeie, com. Luncolu de Jos. - Derivat cu suf.-esc-(estf)
de la Benea n. fam. (DNFR).

Bercanl, localitate contopitd cu orasul Petrila. - Derivat cu suf -ean (-enl) de la
Bercea n. fam. (DNFR) sau de la apel. berc ‘tufis, padurice, dumbrava® (magh. bérek DA)
indicand, in acest caz provenienta locaia.

Bercy, locsiltate contopitd cu satul Covragiu, com. Bretea Romané Toponimul
poate proveni de la Bercu n. fam. (Cf. Pétruf, On., p. 125) dar se poate referl §i la apel.
berc (v supra Barc).
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Beriy /Berii/, sat, comun& (1332 Byri, sacerdos de Beren,1334 Beryn, villa
Bereeh, 1673 Berény, 1733 Berlj, 1750 Bereny, 1850, 1854 Berény, Beriu, Lammdorf
Suciu, DITr, |, p. 73). - Forma populard, Beril (pastrata $i astézl) presupune un derivat pl.
cu suf. slav -ini (v. primele atestér]) de la Bera n. fam. existent §i la romani (DNFR).
Dintr-un Berini s-a ajuns mal intai la Berll, apoi la forma oficiald Beriu. O evulutie
asemanétoare a avut, intre altele, Sibii (sl. Sibini (siba (sviba "s&nger, corn”) Sibiu; ct. §i
sicrii (magh, szekrény) sicriu etc (Drdganu, Roménii, p. 533; lordan, T., p. 66;
Homorodean, Vechea vatr, p. 59). Germ. Lammdorf "satul mielulul" se poate datora unei
etimologii populare, forma Berény fiind apropiaté de catre sagi de magh. barany "mlel”.

Bertdgestl, catun al satului Dealu Mare, com. Valigoara - Derivat cu suf. -esc
(-esti) de la Berta, n. f.

Biboni, grup de gospodérii in Réchitova, sat, comuné. - Derivat cu suf. -ofi de la
Biba, n. fam., frecvent in zona.

Bicay, veche denumire a satului Rovina, com. Branigca. - Toponimul provine de
la Bicdu n. fam., neatestat, derivat cu suf.-au, falad de tema Bic- (cf. Bica, Bican, Bichia
DNFR). in satul Josam com. Pestigu Mic exista top. Valea Bicaulul.

Birdoni, localitate contopita cu Cimpa, sat component ai orasului Petrila. -
Derivat cu suf. -oft de la Birdu n. fam. (DNFR). Tarani moti cu numele Birdu participa la
evenimentele din 1784 (Prodan, Rascoala, |, p. 162, 171, 174).

, cétun al satulul Céinelu de Sus, com. Baita. - Derivat cu suf. -esc (-egtl)
de la Bmg n. fam (DNFR). Taranul Anghel Birig din Bobalna, sat. com. Rapoitu Mare, este
pomenit in legaturd cu evenimenteie din 1784 (Prodan, Rascoala, Il, p. 235).

Bigin, sat, com. Vata de Jos (1439) Bertenfalva, 1760-1762 Birtin, 1805 Birting,
1854 Birtyn, Birtin Suciu, DITr, I, p. 80). Cf. atestarile localitéfii Birtin, sat, com. Vadu
Crigului, jud. Bihor (Bercen, Bercham, Berchen, Berten, Bertheny, Birtin, Birtiny ibidem).
Din atestéarile ambelor localitati reiese posibilitatea numelui inifial, Barcenl, derivat cu suf.
-ean (-eni) de la Barcea n. fam. (DNFR), la ré&ndu-i, derivat cu suf. -c, faié de tema Bér -
(cf. Birca, Barcu Pétrut, On, p. 98).

Bidu (Rujii), localitate contopitd cu satul Campuri-Surduc. - Toponimul Birtu
provine de la apel.birt germ. Wirtshaus “carciuma".

Biscéria, localitate contopita cu oragul Simeria (1577 terra Dedacifolua.. 1733
Bitzkéarje,. 1750 Biszkare, 1760-1762 Dedats, 1805 Dedacs, 1808 Biskéare, Dedendorff,
1830 Dedéts, Plszkaréja, 1839 Biskeria, 1850 Blszkerie, 1854 Dedéts, Pescdrie Suclu,
DITr, |, p. 80 ). - Numele Iniflal al localitatli a fost Dedaci, provenit dintr-un antroponim
omofon, derivat cu suf. -c (cf. Balaci, Gruelaci), de la Deda n. fam. (DNFR); cf. si atestarile
din 1850 (Dieda, Dedats) ale localitalii muregene Deda (Suciu, idem, p. 195). Locallitatea
hunedoreana filnd pe malul Muregului, Biscaria poate fi o adaptare maghiara a top.
.Pescarie (v. atestarile din 1830 §i 1854) dar nu este exclusd posibilitatea provenientei
toponimuiul de la un antr. Biscarea (cf. Biscariu n. fam. frecvent in zona hunedorsana)
sau Bascarea derivat cu suf. -ar de la Bascéa n. fam. (DNFR).

Bistreanu, grup de gospodarii in loc. Bogorod - Toponimul corsspunde
antroponimului Bistreanu (DNFR).

BAarcea Mare, sat apartinand oragului Simeria (1285 Barcha Suciu, DITr, |, p. 82);
Barcea Mica, sat aparfindnd mun. Deva, (1367 poss. Aprodfolua alic nomine
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Felseubarcha lbidem). - Cele doud sate isi au numele de la Barcea n. fam. (DNFR) (v.
Birtin).

Bamesc (Parau--), - Determinantul este un derivat cu suf.-esc (- egti) de la Barna
n. fam. existent in satul Crigan.

Béarnea, catun al satulut Ludesti, com. Oragtioara de Sus. - Toponimul provine de
la antroponimul omofon (cf. Barna DNFR)

Barsdu, sat, com. HarBu (1440 possessic regalis Berekzow... 1750 Berszeu
Suciu, DITr, |, p. 83). - Toporimul provine de la ur antroponim omofon, derivat cu suf. -s-
plus suf. -&u, fatd de tema Bar- (cf. Patrut, On., p. 98).

* BArzanoaia, localitate atestatd la nord de Branigca, sat, comuna §i Bretea
Muregana, sat, com. llia (1453 Berzenyal, 1482 Berzenalya, 1494 Barzennallya Suciu,
DITr, I, p. 298). - Toponimul reprezinta un derivat feminin cu suf. -oaia de la numele de
persoana Béarzan derivat, la rAndu-i, cu suf. -2- plus suf. -an de la tema Bar- (cf. DOR, p.
204); Barzii (Boia), - Determinantu! poate proveni de la antr. Béarz(u), derivat cu suf. -z, de
la tema Bar- (cf. Péatrut, On. p. 53,96). Tindnd seama si de faptul ca pe teritoriul localltatil
BoiabArzii exista top. Valea Barzului, considerdm cj, Initial, satul, care ulterior s-a unit cu
Boia, s-a numit Barzu. Antroponimul Barzul este mentionat documentar in 1605 in Tara
Roméneasa (DIR, XVII, B. TR, |, p. 132). Posibil ins& si © provenienta de la un barz(u),
apel. mult apropiat de basgtinagul barz "alb, alburiu” (cf. Russu, Etn., p. 260).

Bl3jeni, sat, comunad (1439 Balasfalwa, 1525 Blasenfalwa Suciu, DITr, |, p. 84);
Blajeni (Vulcan), sat, com. Blajeni. - Toponimul este un derivat cu suf. -an (-eni) de la Blaj
n. fam. (DNFR).

Bobaia, sat. com. Bogorod. - Toponimul provine de la antr. Bobaia (Patrut,
Numa, p. 96; ct. DOR, p. 205: Bob, Bob plus -ai, -aia; Boba,-ia,-ita; Bobaiu, olt.; marital:
Bobaia, cf. gl Bobaia, n. f. actual Pagca, Nums, p. 180). A se vedea Bobaia, sat com.
Aninoasa, jud. Gorj; Bobaifa, sat, com. Malova{, jud. Mehedinti (ILR).

BobAlna, sat, com. Rapoltu Mare (1362 poss. Babulna Suciu, DITr, |, p. 85). -
Pentru semantismul toponimului, cf. bobéinadu "ridicdtura mai micd de teren', bobélnic
(bobolnic, bobovnic) "planta ierboasa, cu frunzele carnoase, florile albastre; fructul e o
capsula umfiata, rotund&", bobalcé (bubéica "umfiaturd’ (DA).

Boboni, grup de gospodarii in Rachitova, sat, comuna. - Derivat cu suf. -of de la
Bobu n. fam. (DNFR).

Bobhos (Cémpu lui --) - Determinantul provine de la Bobog, n. fam. (DNFR},
derivat cu suf. -os fatd de tema Bob- (cf. Patrut, On., p. 76, 120). Intr-un document
moldovenesc din 1424 este mentionat numele de persoanad Bobog (DIR, XIV, XV, A.M,, |,
p. 50). Denumirea Bobog o are §i un sat din com. Dealu Morii, jud. Bacau (ILR). Pe
teritoriul satului Valea Lupulul exista top. Bobosgu.

Bocga Mare, sat, com. Certeju de Sus; Bocsa Mica, sat, com. Certeju de Sus. -
Toponimul Bocga provine de la avel. bocga (magh. boksa, ce are injelesul de "gramada
de lemne pregétite pentru a fi transformate prin ardere in carbuni, carbunarie" (DEX).
Cuvantul maghiar a inlocult in parte, in evul mediu, pe cel romanesc carbunare (pl.
cérbunari), neatestat n dictlonare, insemnénd "loc unde se fac carbuni de lemn", provanil
din fat. carbcnaria (Homorodean, Vechea vatra, p. 193-194).
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Bodegtl, parte a localitali Oragtioara de Sus, sat, comuna. - Derivat cu suf. -esc
(-estl) de la Bodea n. fam. DNFR). Numele Bodeas, frecvent in zona, I-a avut o locelitate
contopitd cu satul Pérdusani, com. Livezi, jud. Vélcea gi.o alta, contopitd cu oragul
Campulung Moldovenese, Jud. Suceava (ILR). Antroponimul Bodea este mentionat
Intr-un document moldovenssc din 1592 (DIR, XVI, AM., IV, p. 56).

Bohoit, sat aparjinator com. suburb. S$oimug (1453 Boffol, 1479 poss. Bohoith
Suclu, DITr, |, p. 90). - Denumirea poate proveni de la germ. bauhoitz "lemn de
constructie".

Boia (-- Barzi), sat, com. Vets! (1386 Boya, 1453 Boya, 1491 Botya, 1733 Bolya,
1750 Boje, 1760-1762 Boja birz, 1808 Boja cum Birs, utrumque Bojabirs Suciu, DITr, |, p.
90). Din atestérile diocumentare reiese c¢i dupa 1750 satul Boia s-a unit cu ce! invecinat,
Barzu. Toponimul Boia reprezintd un nume de persoana Bola (DNFR). Ca antroponim,
Bcia este pomenit in documents din Tara Roméneasca din anii: 1511 (DIR, XVI, B.TR., I.
©.67), 1608 (Idem, XVNI, B TR, I. 337), 1625 (idem, XVIi, B. TR, IV, p. 520), cét i satul
hunedorean Raduiesti, com. Dobra in 1763 (Prodan, Urbariu. p.137). in 1583 un
document din Tara Roméaneasca mentioneazé plaiul Boia (DIR, XVi, B. TR., V, p. 121); cf.
§i satul Boia, com. Jupénesti, jud. Gorj (ILR); B4ita, sat, com. Rachitova (1733 Bots, 1750
Boicza, Suciu, l.c., p.81). -Toponimul este un derivat cu suf. diminutival - fa de ia antr.
Boia (cf. Boita n.fam. DNFR).

Boiu, sat, com. Rapoitu Mare (1418 villa volahalis Boamfalus, Boaan, Boan,
Boamfalwa, 1485 Buan, 1506 Bun, 1506 Bwan, 1733 Bojul, 1750 Bojl, 1760 - 1762 Bun,
1850 Baja, Baitze, 1654 Bun(Boj), Boiu Suciu, DITr, |, p. 91); Boiu de Jos, localitate
contopita cu Boiu de Sus, sat, com. Gurasada (1485 Alsobuan ibidem); Beiu de Sus, sat
com. Gurasada (1485 Felsewbuan ibidem). - Toponimul are la bazd n. fam. Bun
(u).(DNFR; Patruf, Nume, p. 35). N. Draganu explic, in acest sers, ¢a "Bun a dat in
ungureste... in mod normal Bun, Buny si Bon, Bony iar din reprimirea formei din urma s-a
néscut romanescul Boly* (Drdganu, Romanil, p. 446). in 1612 Bunul este pomenit ca
nume de persoand in Tara Romaneasca (DIR, XVII, B.TR, Il, p. 62).

¥ Bojor, localitate atestata in 1446 (Bosar) pe finga Livadia (Suciu, DITr, !, p.302).
- Toponimul poate proveni de la antr. Bojor (DNRF), la rAndu-i av&ndu-gi originea in apel.
bojor, variantd a Iui bujor (lbidem) Bogorod, sat, comund (1733 Bosarod, 1750
Bosorods, 1760 - 1762 Bosorod, 1850 Bosorodsiu, 1854 Bosorod, Begorod Suciy, DITr,l,
p. 97). O localitate disparuta, azi pusta Bagaraga, la nord de Pecica, jud. Arad are
atestarile: 1222 terra Bursorog, 1232 terra Posorogh, terra Posorog, 1333 Bazarak, 1337
poss. Bosorog, 1360 Bozoragh, 1366 Bosorag, 1448 Basarath, 1454 Basarag, 1464
Bassarag, 1555 Basaragh, 1559 Bassarak, 1560 Basaragh, 1647 Bassaraga, Bassaraaga,
1751 Bassaraghi, 1828 Basaraga iciem, I, p. 305). Numele ceior doud localitétl par foarte
apropiale, at&t doar ¢a cel al localitafli arddene are sui. -og (dar $i -ogi in 1751), lar cel al
localitatii hunedoiene suf. magh. -od (dar si -0gi n 1750 si -ogiu In 1850). Cf. gi atestéarlle
localitatii banajene Traian Vula (fosté Bujor) (Boszor, Bosar idem, p. 204). Tindnd seama
si de faptul cé locuttoril din Bogorod se numesc bogcrogani, este posibil ca la origine sa
se fl numit Bojorogi, denumirea reprazentdnd forma ds plural a numelul de famiile
Bojorog, neatestat, derivat cu suf. -og al numelui Bojor. ‘

Bolesti, c&tun al satului Petros, com. Baru. - Derivat cu suf. -esc (-est) de la
Bolea n. fam. (DNFR); Bolii (Pestera). Determinantul piovine de la Bolea. in documente
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din secoiul a! XV!- lea, Bolea este mentlonat ca nume de persoand in Tara Roméneasca
(DIR, XV1, B. TR. |, p.43} $i in Moitova {idem, A.M.IV, p. 129). Gheorghe Bolea se numea
un tdran mot in 1784 (Prodan, Rascola, lI, p. 508). Cf. top. Coasta Bolii la Méartinestl, sat,
cornuna.

Boncenilor (Uifa--). Determinantul este un derivat cu suf. -of, probahil de la
Boanca, Boncu, Bonca n. fam. (DNFR).

Bontulegti, catun al satului Livada, com. Tomegti. Derivat cu suf. -esc (-esti) de la
Bonta n. fam. (DNFR).

* Bordag, locaiitate alostatd in 1468 (Bwrgesfalwa) probabil la nord-vest de liia
{Suciu, DITr, I, p. 306). Toponimul provine de la un antrcponim omoron, neatestat, derivat
cu ouf. ey, fatd ds teme Berd- (cf. antr. Bord, Bordea, Borda Patrut, Cn., p. 40 si top.
Borc in jud. Mures §i Neami IR); Bordului (Gura--). Determinantul poate provani de la
antr. Boid dar v. si apel Bord “piaié& mare; stanca,; bolovan' (SMO, p. 94, loriija, Nuing,
P. 26.)

Bodesti, catun al satulul Fizesti, com. Pui. Derivat cu suf. -esc, -esti de la Borlea
n. fam. (DNFR). Ct. Borlesti, sate in judeisele: Arges, Bacau 3t Neamt (iLR).

Boroslay, catun al satului Meria, com. Lunca Cernei de Jos. - Toponimul provine
din antroponimul amofon, de origine slava (cf Patiut, On.p. 21), find o creatie
ronéneasca (cf. iordan, T.,p. 7)

Borului (Gura --). Determinantul se raporteaza la antr. Bor(u) (DNFR); cf. Bor,
Bora, Bore(a), Borufl) (DOR, p. 209}.

Borzesti, catun al satului Stanija, com. Buces. Derivat cu suf. -esc, -sti de la
Borza, n. tam. (DNFR); cf. Borzesti, localitate componentad a mun. Onesti, jud. Bacau;
Borzesti, sat, com. Ungureni, jud. Botogani (ILR) Numele Boiza 1l au tarani din satele
huriedorene Banpotoc si $oimus in 1784 (Prodan, Rascoala, Il. p. 200, 234).

Bosel, grup de gospodarii in satul Crigan, com. Ribifa. - Derivat cu suf.
diminutivul el de la Bosu n. fam. (DNFR). Pe teritoriul sawlui Ociu, com. Vata de Jos
exista top. Dealul Bosu gi Valea Bosului.

Bos, sat apartindtor mun. Hunedoara. Localnicii numesc satul, Boj. Atestarile
documentare (1358 Bosy, 1482 poss. Bos, 1486 Boos, 1496 utraque Boos, 1521 Alsow
Booz, Feisew Booz etc. Suciu, Dle, I, p. 97) sunt asemanatoare cu ale satului Boju, com.
Cojocna, jud. Cluj (idem, p. 92). In ambele cazuri, forma romaneasca autenticd a avut
totdeauna un -j-, fapt dovedit gi de numele colectiv al locuitorilor. bojeni (sg. bojan); cf. si
Bojan, n. fam. (DNFR). Toponimul provine de la antroponimul omofon, Boj (cf. Pétrut,
Nume, p. 113).

Botani, localitate contopitd cu Banifa. Derivat cu suf. -an (- ani) de la Bota, n.
fam. (DNFRY); Botegti parte a satului Luncoiu de Sus, com. Luncoiu de Jos. Derivat cu sul.
-esc (-esti) de la Bota.

Botoiesti, ctun al satului Stanija, com. Buces. Derivat cu suf. -8sc (2%u) de.ia
Botoi n. fam. (DNFR); cf. Botoi sat, com. Dragomiregtl, jud. Vasiui (ILR).

Botoni, grup de gospodarii in mun. Petrogani. Derivat cu suf. -off de la Bota n.
fam.(DNFR). . R

Bouluj (Dealu --); Boului (Parau --) - Determinantul provine de la apel. bou. In

general, fauna a favorizat un numar mare de toponime, datorita faptului ca animaizie,
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domestice sau salbatice, joacd un rol important in viata omului, satisfaclnd o seiie de
nevoi de naturd economicad (cf. lordan, T.,, p. 396). Cf. toponimele: Dealul Boului,
(Stanigoara,Stanija, Dupa Piatra), Pardu Boulul (Turdag, Luncani, Banifa, Popesti, Visca
etc.), Valea Boului (Arénieg, Poienita Tomii), TAu Boulul, Groapa Bouiul (Izvoarale) etc.

. Boz, sat. com. Branigca (1453 poss. Magyarboz, 1484 Boz, 1485 Bws, Suciu,
DITr, |, p. 99). Cf. apel. boz (Sambucus ebulus sau Ebuium humile) "planta lerboasa, cu
miros neplacut, cu flori albe ca ale socului, cu frunza despicaté §i fructe negre" (DA). .
lordan este de parere ca boz “este foarte probabil, de origine meghiara sau, cel pufin, §i
maghiara’ (lordan, T., p. 60), iar E. Petrovici sustine ca provine din v. sl. buzu (Petrovici,
apud lordan, Ibidem). Numele se poate, insi, raporta mai degraba [a boza "(Boujariu, in
Hateg) dohot, unsoare de car (din pravalie), f. pacurd" (DA), de unde i bozéarie "gramada
de lernne de pin negru sau zada, de forma conica, facutad deasupra unor gropi, din care,
prin ardere inceata, se obtine un gudron folosit la unsul rotilor de care, la calafatuirea
corabiilor sau la impregnarea lamnului micilor barci pescaresti'; de aici $i bozarit, numele
megtegugului descris, ale carui urme se mai intrevad In nordui Ofteniei Si, 'n special n jud.
Mehedin{i {(cf. Buturd, Etnografia, p. 371 - 372). Este interesant, in acest sens, cd in
hotarul satului Boz existd un toponim Pacura, aldturi de altul, La Bozérie. Pe locul numit
Pacura a putut fi localitatea, azi disparuta, Pakurafalwa, atestata in 1516 pe langa Branigca
(Suciy, L.e. I, p. 382). intrebarea care se pune este dacéd boza nu poate fi considerat ca
derivat al lui boz, planta care - gi ea - contine ulei vcialil gi rasini (¢f. Butura, Enciclopedie,
p. 39) ce puteau fi extrase printr-un procedeu ca cel amintit. Se stie, de altfel, ca gudronul
care, in trecut, inlocuia pacura, numit in Moldova gi dohot (termen ce avea s&@ numeasca
mai tarziu gi pacura obfinutd prin distilarea {ifeiului) era obfinut prin distilarea unor
materiale vegetale (cu deosebire pin sau mesteacan) (idem, p. 154, 186).

Pe de alta parte - gi faptul priveste o alta posibila origine, anume cea autohtona,
a numelui de boz - se pare ca, acest termen este inrudit cu denumirile unor focalitai - i
mare parte locuri cu ape minerale, statiuni balneo climaterice - ca Bazna, Bizusa- Bai,
(com. lleanda, jud. Salaj: cf. |. Constantinescu, Romannia de la A la Z. Dicfionar turistic,
Bucuresti, 1970, p. 54), Buziag (jud. Timig) etc. in sfarsit, in acelasi sens, termenul boz
poate fi raportat §i la Buzau (nume de rau, atestat in antichitate, in ale carui imprejurimi
existd aga numitii “vulcani noroiogi". Acegti vulcani sunt rezultatul unor procese naturale
de transformare a materiei organice in materiale anorganice, care au ca urmare ellberarea
la suprafatd a unor gaze gi apa bogata in diferite substanie chimice. Apa, In migcerea ei
ascensnonala antreneaza §i pamant, combin&ndu-se cu acesta sub forma unei paste
uleioase. in fapt, "vulcanii noroiosi* sunt ridicaturi conice formate "prin efupfia la suprafata
solului a unor gaze care antreneazad apa gi namol' (DEX). Terenurile unde au loc
asemenea procese contin §i izvoare minerale, care poand, in general, denumio ca:
Bolboroasa "izvor de apa, care fierbe", Puturoasa, Pucioasa, Impuiita (cf. lordan, T. Q. 56,
120); Boz, catun al satului Ociu, com. Vaja de Jos; * Bozcior (1475 Busther, 1492 Buster,
1493 Bwsther, 1507 Bwsthar), localitate atestata intre Jeledinti §i Magura, sate 1h com.
Martinesti (Suciy, I. ¢. 1, p. 303). - Toponimul are la baza apel. bozcior, derivat cu suf.
diminutival -cior de la boz. Pe teritoriul satului Jeledinti existd un grup de qospodarii
denumit Bugtérea. Este pcsibil ca toponimul sa redea intr-o forma romanizata, denumirea
maghiarizata (v. atestarile din 1475 $i 1492) a satului rcménesc Bozoior;, Bazeg, sat. com.
Geoagiu (1407 poss, Bozes Suciu, I.c. i, p. 99). Derivat de la boz cu suf. -eg(varianta
fonetica a iui -ag), indicind funciiunea locala (cf. lordan, T., p. 416, nota 2). De notat ca si
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in hotarul satulul Bozes exista izvoare de apa minerala (Floca, Ghidul, p. 219) in locul de
hotar numit imputita. -

Bozanesti, catun al satului Sulighete, com. suburb. Soimug. - Derivat cu suf.
-esc, (-esti) de la Bozan n.fam. (DNFR).

Brad, orag (1585 Brad, Suciu, DiTr, I. p. 101); * Brad (1418 vilia volahalis
Fenywalua) localitate atestata, probabil, pe langa llia (Suciuy, l.c., ll, p.328); Brad (Lunca
--); Brad (Ruda --); Bradului (Valea --); Brazi (Valea de --); * Sub Brazi (1392 Fenyelath,
Fenyalath) localitate atestata langd Salasu de Jos (ibiden), Bradatel, sat, com. Burjuc
(1468 poss. Bradyczel, idem, |, p. 102). Toponimul reprezintd forma diminutivald cu suf.
-el a apel. bradet; Bradet, catun al satului lzvoarele, com. Tellucu Inferior; * Bradet (1292
poss, Fenes), localltate atestatd intre Brénigca gi Bretea Muresand (idem, i, p. 327);
X Bradet (1491 Bredeth), localitatea atestatd pe langa Fintoag §i Lasdu (idem, p. 304);
Bradet, denumire sub care apare pané la 1475 satul Zeicani, com. Sarmisegetuza (1377
Bradath, Popa, La inceputurile, p. 130, 1429 Baditz, Suciu, li.c. lI, p. 303, 1436 Bredeth,
Rusu, lzvoare, p. 93). - Toponimul Bradet este un derivat colectiv cu suf. -et de la apel.
brad. Toponimul Brad provine de la apel. omofon, de origine dacica, avand in
componenta sa radicalul i. -6. * bher- "a fi proieminent, ascufit; a forma o dunga
(taioasd)", (Russy, Etn., p. 269).

Braia, localitate contopita cu orasul Lupeni. - Toponimul provine de la Braia n.
fam. (DNFR); Braiasa, localitate contopita cu Tarnava de Crig, sat, com. Vata de Jos. -
Derivat cu suf. -asa de la Braia, cu sensul de " mosia (proprietatea) lui Braia" sau "sotia iui
Braia". -
Bratea, localitatea contopitd cu Balga. Toponimul provine de la un antroponim
omofon (Patrut, On., p. 108); * Bra teasa, localitate atesataa in 1506 (Brathyaza) la vest de
mun. Hunedoara (Suciu, DITr, Il, p. 303). Derivat cu suf. -easa de la Bratea, Bratu, n. fam.
(DNFR), avénd intelesul de "mogia Iui Bratea (Bratu)" sau "sotia lui Bratea (Bratu)”; cf. i
Bratea, cneaz ia "Archia de Sus’, probabil Aimagu Sec (Popa, La inceputurile, p. 85);
Bratila grup de gospodarii in satul Crigan, com. Ribita. Denumirea provine de la antr.
Bratild, derivat cu suf. -il de la Bratu, Bratea; * Bratoanea, veche denumire a localitatii
Sarmisegetuza (1315 terra Brethonja, poss. Brythonja, Suciu, idem. p. 304). Derivat cu
suf. -oane (a) (formad arhaica romaneasca ce dateaza din vremea cand suf. -oaie pastra
incé pe -n) ) lordan, T., p. 376), de la numele unui Bratu Feciorul, capetenie locala din
primele decenii ale sec. al XVlil-lea (Popa |.c.,p. 88). Bretelin, sat component al com.
suburb. Vetel (1453 poss. Thersel, 1474 Theorsek, Berthelen, 1481 Beretlin, 1491
Thersekws Thersekes, 1494 Berethel, Bere-Tyel, Bretelin, 1506 Brethelyn Thewrsekes,
Bret(y)elin, 1578 Torzdk, 1712 Torzdk alias Brettelin, 1733 Bretelin, 1750 Bretény, Suciu,
idem, |, p.105). - Potrivit atestarilor satul s-a numit inifial, Bucium sau Butuc (magh.
Torzcok "trunchi, butuc”), cu referire la procesul defrigarii, ulterior primind numele Bratileni
(dar in 1750 Brateni I) dupa Bratiia n. fam. (DNFR) (cf. Patrut, On., p. 132). Cf. gi Bratin
(Bratea), numele unor cnezi locali (Pugcariu, Date, |, p. 150), Brate, actual nume de familie
la Herepes gi Velel gi top. Valea Bratii la Legnic, iocalitati invecinate cu Bretelin; Brotuna
sat, com. Vata de Jos (1436 Brothonya, Suciu, idem, p. 106). Inifial, denumirea a fost
Bratoanea( v. supra), derivat fem. cu suf. -oane(a) de la antr. Bratu, putdnd indica, in
acelagi timp, familia din care se trage un individ (Petrovici, Studii, p. 135).
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Brédinesti, catun al satului Dupa Piatrd, com. Buces. Derivat cu suf. esc, (-esti)
de la Bradeanu n. fam. (DNFR).

Bréila, catun al satului Fornadie, com. suburb. Scimus. Toponimui provine de 'a
Braila, n. fam. (DNRF); Brailoni, grup de gospodarii in Rachitova, sat, comuna; Brailoni.
catun al satului Fizesti, com. Pui. Derivat cu suf. ~oA de la Briila.

Brariesti, parte a fostului sat Ciricig, in prezent Cincig-Cerna. Derivat cu suf. -esc
(-esti) de la Bran n.fam. (DNFR). Pe teritoriu! satului Cincis exista top. Ograda lui Bran
(Homorodean, Toponimia, p. 94).

Branigca, sat, comund. (1329 Baranchka, Barenchka... 1750 Breniska. 1760 -
1762 Branyisca, 1850 Branyitska Miko, Brenyitska, 1854 Branyitska, Branicica Suciu, DITr,
I, p. 103). Toponimul creatie roméneasca, provine de la apel. brana "poanta, trecatoare’,
de origine slava, cu suf. diminiutival -igcd (cf. moard - maiigca), tindnd seama de
topografia agezarii pe valea Muresului (v. §i Popa, La inceputurile, p. 60). Determinantul
Miko din atestarca de la 1850 poate subiinia, pleonestic, valocarea diminutivaia a
derivatului Brarigca. Cf. top. Dealul Brana (Dumbrava d& Sus) i Branile (Basarabasa).
Pentru sensui de "poartd" a numelui Bran, sat, com. in jud. Bragsov, ct. Bran- Poana,
vechea denumire a localitatii Bran (DOR p. 214)

Bragey /Brasau/, sat, com. Zam ( 1755 Brasso, 1750 Brasseu, 1839 Brasso,
Brassou, 1854 Brass6, Bragau Suciu, DITr, |, p. 103). Toponimul provine de la antr.
omoion, derivat romanesc cu suf. -au (cf. Patrut, Cn., p. 144), avand la baza o tema slava
Bras ca si Bragov (idem. Nume, p. 444).

Brétisa, localitate contopita cu orasul Brad; Bratiga parte a Jocalitatii Luncoiu de
Jos, sat. com. Toponimul poate fi raponat la hipocoristicul slav Bratisa (Draganu,
Romanii, p. 569)

* Bratotegti, localitate atestata in 1486 (Bratwtesth) impreund cu Danulesti §i
Gurasada (Suciu, DITr., Il, p. 304). Derivat cu suf. -esc (-esti) de la Bratota n. fam. (DOR,
p. 215), derivat, la randu-i, cu suf. -ot, faté de Bratu n. fam. (DNFR).

Brazeni, localitate contopitd cu orasul Uricanl. Derivat cu suf. -eani (-eni) de la
Brad(u) n. fam. (DNFR).

Breazova, sat, com. Sarmizegetusa (1366 possessio clachalis Brazua vocata
Suciu, DITr, I, p. 104). iorgu lordan sustine cd toponimul provine de la sl. breza
"mesteacan” (lordan, T, p. 80). TinAnd seama de existenfa pe teritoriul satului, a top.
Barza. nu este exclus ca forma originard a toponimutui 5 fi fost Bérzava ( §i nume dacic
de apd, pe care vechii slavi l-au imprumutat de ia romar.i, {-au schimbat fonetic §i au
impus noul tonetism romanilor Ivanescu, Istoria, p. 73). Cf. Barzava din Banat, considerat
continuator al dacicului Berzovia, Berzobis. Peste termenul autohton s-a suprapus, deci,
un slav Breazova orl Breazava, asemandtor ca sunete, poate §l ca sens. Deosebirea de
sufix - aratd |. lordan - nu creaza dificultitati intrucat -ava §i ova alterneaza la toponime ce
au teme identice (ex. Tarnova -Tarnova) (lordan, I.c. p. 81). In ce privesgie termenul béarza,
de la care provine top. Barza, la fel ca barza (v. Barza) se poate raporta la culoarea alba,
alburie ce o are mesteacénul $i nu a fost greu ca termenu! bagtinag sa i se suprapuna
unul slav cu acelagi infeles, termenii fiind inrudiil pe linie Indo-europeana.

Bretea Muresana, sat, com. llia (1453 poss. Berekthe, 1516 Bretthe Suciu, Ditr, |,
p. 105), Bretea Romana sat, com. (1406 poss. Bersthkthe, 1458 Bereththe ibidem); Bretea
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Streiului, sat, com. Bretea Roména (1332 sacerdos de Berecce ibidem). Toponimul
provine de la antr. Bretea {Patrut, On., p. 108).

Brezaia, catun al com. suburb. Crigcior. foponimul provine de la apel. brezaie,
femininul lui breaz (cf. Draganu, apud lodan, t, p. 400) poate fi si femininul
antroponimului Breazu (DNFR). -

Bréndonij (Apa --). Determinantul reprezintd pluralul, cu suf. -or al antroponirnului
Branda (existent in satul Serel); BrAndu, catun al satului Ludesti, com. Orastioara de Sus.
Toponimul provine de la Brandu n. fam. (DNFR). '

Braznic, sat, com. llia. (1491 poss Felsew Breznek, Also Breznek Suciu, DITr, |,
p. 106). Toponimul provine de la apel sl. bréza "masteacan". cu suf. -nik (care formaaz,
in dacoroména, adjective Rosetti, Istoria, p. 332). Denumirea slavd s-a suprapus uneia
romanesgti, identica ca sens, pe teritoriul localitatii pastrandu-se top. Mestecanis §< apel.
mestecanig, derivat colectiv cu suf. -ig de la mesteacan.

Brotoni catun al satului Petrcs, com. Baru. Derivat cu suf. -oi de la Brotei n. fam.
existent in zona. .

Bruzani, grup de gospodarii in satul Tarsa, com. Boscroc. Derivat cu suf. -an
(-ani) de la Bruz(u) n. fam.

Buces, sat. com. (1439 Buchafaiwa, 1525 Bwchaz, 1733 Bucseni, 1750 Bucses,
1760-1762 Bucenz, 1805 Butsesd, 1850 Bucsesti, 1854 Bucsesd, Bucesti Suciu, DITr, |, p.
108); Buces (--Vulcan) sat, com. Buces. Toponimul este un derivat cu suf. -es (cf. Patrut,
On., p. 134 - 137) faja cle Buce(a) n. fam (DNFR) (cf. prima atestare documentara din
1439). In 1784 judele domnesc din Bistra, localitate in jud. Alba, se numea losif Bucea
(Prodan, Rascoala, I, p. 412).

Bucium, sat, com. Orastioara de Sus. (1439 poss, Bwchyn Suciu, DITr, |, p.
108); Bucium (-- Orlea), sat, com. Santamarie-Orlea. Toponimul are la baza apel. bucium
"butuc ramas la radacina dupa taierea copacului; cioatd" (Homorodean, Veche vatra, p.
92), posibil de la o tema straromana but- ca §i butuc, buturd. termeni sinonimi cu
bucium, de origwe dacicad (Russu, Etn., p. 280-282). Bucium evoca vremuri stravechi in
care populatia bastinasa taia padurea spre a-si crea adaposturi, locuri de araturd si
fanete. I,. Patruj sustine c¢a forma originara a toponimului a fost Buciumi dai din cauza
deosebirilor intre fonetismului limbii roméne §i cel al iimtii maghiare, scribii documenteior
au inlaturat pe i scurt final (Pat:-.{, Nume, p. 40 --41).

* Bucuyr, localitate atestata in 1468 (Bokorfalwa) la noid-vest de Dobra (Suciu,
DITr, Il, p. 301). Toponimul are 'a baza antr. Bucur (DNFR); * Bucurel, localitate atestata in
1491 (Bucurel, Bwkwrel) pe 1anga Teiu si Abucea (idem, lL.c. p. 304). Derivat cu suf.
diminutival -el de la Bucur Bucuregci, sat. com. (1464 Bukorethefalwa, 1525 Bukuresth
idem, |, p. 109). Toponimui este un derivat cu suf. -esc (-esci/-esti) de ia Bucur; Bucuresti,
localitate contopita cu Cimpa, sat compenent al oragului Petrila. Derivat cu suf. -esc
{-esti) de la Bucureasa n. farn. existent in zona.

Buha, veche de:iumire a satullui Valeni, com. Baia de Crig. Toponimul poate
proveni de la apal. buha "bufnitd" (DEX) sau de ia Buha n. fam. (DNFR;).

Buituri, localitate contopita cu mun. Hunedoara (1366 Buhtur, Suciu, DITr, I. p.
111). Denumirea reprezinta forrna de plural a antr. romanesc Buitur, derivat cu suf. -t plus
suf. -ur fatd de tema Bui(u) (Patrut, Nume, p. 58; idem, On., p. 43-48, 98-99; DNFR).
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Numele Buiul 0 poartd, la 1231, un roméan din finutul Fagarasului (Pugcariu, Date |, p.
164) ; in primul deceniu al secolului ai XVl-lea un iobag romén transilvanian din
Tihomiregti se numea Buit Micula (maghiarizat: Boijth Mikola) (Pataki, Domeniul, p. 147);
DNFRY); un document din 1565 din Tara Romaneascé pomeneste un boier cu numele Buit
(DIR, XVI, B, TR, lll, p. 206), iar In secoiul al XVil-lea, intre familile roménesti innobilate in
Transilvania sunt atestate gi cele numite Buita (cf. DNFR) si Buitdr (rmagbhiarizate ;. Bojta si
Bojtor) (Puscariy, l.c., p. 19 - 20, 41, 106, 162, ). Pentru substituirea vocalei - u - prino, v.
atestarile localitafii Budila { Suciu,l.c. p. 110).

Bujac, grup de gospodarii in satul Crigan, com. Ribifa. Toponimul provine de la
Bujac n. fam. sau porecla {cf. Buja, Buju, Bujan DNFR).

Bujdulari, catun al satului Poenita Voinii, com. Bunila. La baza toponimului se
gaseste derivatul colectiv bujdulari, provenit de la apel. bujdila plus. suf. -ari. Cuvintele
roménesti: bujduld, busduld, bujducd, bujdeaucd, bojdeucd sun derivate ale lul bujda,
bugda, "casa mica, saracacioasd, cu pereti slabi, cocioaba (DA). Bujdulari are
acceptiunea de "loc cu cocioabe" (pentru derivare, cf. pietrari §< piatra, afénari §< afina
etc. Homorodean, Veche vatra, p. 199 - 200); Bujdulenti, catun al satului Runcu Mare,
com. Lelese. Toponimul provine de la apel. bujdulda plus suf. -enti, indicadnd originea
locala. Referindu-se la sufixul -ean (-enti), Stefan Pagca aratd ca este un refex romanesc
al srb. -(j)anats sau - anats §i se gasegte alaturi de -an -ean, -ar (Pagca, apud lordan, T. p.
429, nota 2).

Bulzani, catun al localitatii Tomegti, sat, comuna. Derivat cu suf. -an (-ani) de la
Bulz n. fam. (DNFR); Bulzestii de Jos, sat, com. Bulzettii de Sus; Bulzegtii de Sus, sat,
comuna (1441, 1445 Buichfalwa, 1464 Bulyzesthfalwa Suciu, DITr, |, p. 113). Derivat cu
suf. -esc (-esti) de la Bulz; Bulzu, localitate contopita cu orasul Uricani. De la Bulz(u) n.
fam. (cf, Patru, On., p. 53), dar se poate referi i la apel. bulz "stAnca singuratica" (DA).

Bumbesti, grup de gospodarii in satul Poiana Rachitelii, com. Cerbal. Toponimul
reprezintd pluralul antr. Bumbescu existent in zond (satul Meria, com Lunca Cernii de
Jos.

Bunesgti, sat, com. Balga; Bunegti (Dealu --). Derivat cu suf. -esc (-esti) de la
Bunea n. fam. (DNFR); cf. top. Bunea (in satul Criganr) si Bunei (Romos, Crigcior, Sibigel,
Valea Bradului).

Bunila, sat, comuna (1416 poss. Bwnylla Suciu, DiTr, |, p. 113). Toponimut
provine de la numele de persoana Bunilda (DNFR), derivat cu suf. -it fatd de Bunu n. fam.
(cf. Patrut, On., p. 44). Bunila este mentionat ca antroponim i intr-un document din 1507
din Moldova (dir, XVI, AM,, |, p.66); * Bunileasa, sat atestat in 1491 (Bonylaza) pe langa
Radulesti si Muncelu Mare (Suciy, I.c. Il, p. 301). Toponimul este un derivat cu suf. -easa
de la n.p. Bunild, insemnand "mosia (proprietatea) lui Bunild" sau "sofia Iui Bunilad".

Burdconi, grup de gospodarii in Rachitova, sat comuna. Derivat cu suf. -ofi de la
Burac (u) n. fam. (DNFR) sau Buraca, supranume provenit de la apel. buraca "negurd’
(ibidem). )

Burcogesti, grup de gospodarii in satul Ursici, com. Bogorr. Derivat cu suf,
-esc (-esti) de la Burcog n. fam. (format din tema Bur- plus suf. -c pius suf. -0g) inrudit cu
Burcea. Burciul, Burca (ct. Patrut, On., p. 87), Burcus (DNFR).
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Buruc sat, com. (1468 poss Boslyk, 1733 Bursuk Suciu, DITr, |, p. 114).
Localitatea poartd un nume de persoand, fgrmat din tema Bur- plus suf. -j- plus suf. -uc
(Patrut, on., p. 58).

Burcaloni, grup de gospodarit in ioc. Iscroni. Derivat cu suf. -ofi de la Burlec n.
fam. existent in zona.

Buruca, localitatea contopitd cu Balga. Toponimul poate proveni de la apel.
burtucé "copcé, bortd" (LB, p. 75) (cf. borta "gaurd, scorburd, groapa® DEX), sau de la
Burtuca n. fam. (cf. Burtuc DNFR) derivat de la Burté n. fam. plus suf. -uc (cf. Pétrug, On.,
p. 36, 44).

Burulene, veche denumire a loc. Pauligul, sat component al com. suburb.
$oimug (1440 poss. Buryan... 1750 Buriene, 1850 Burienye, 1854 Burjanfalva, Burulene
Suciu, DITr, I}, p. 32). in originar, toponimul a fost Buruleni (in rostire locald, Bureni)
provenit de la apel. buruleni (sg. buruland).

Buta (Valea lul --) Determinantul provine de la antr. Buta (DNFR).

C

Caprei (Coarnele --), Determinantul provine de la apel. capra. La Toplifa existd
top. Cornu Caprei, la Sibigel - Dealul Capra, iar la Romos si Romosel - Valea Caprei.

Caremanj, localitate contopité cu oragul Uricani. Toponimul reprezinta pluralui
antr. Careman, existent in zona.

Carpenilor (valea --). Determinantul provine de la apel. carpen; Cérpenis, loc.
contopita cu Rapoltu Mare, sat, com. (1505 poss. Gyorthyanos... 1733 Kerpenyes Suciu,
DITr, I, p. 128). Derivat colectiv cu suf. -is de la apel. carpen.

Caselor (Valea --) Determinantul provine de la apel. casa, indicand existenta unei
agzarl omenegti pe o vale.

Cabegti, sat, com. Branigca (1484 Kabafalva, 1494 Kabyesth Suciu, DITr, |, p.
122). Toponimul este un derivat cu suf. -esc (-esti) de la Caba n. fam. (DNFR). in evul
mediu, sunt mentionate documentar famllii de cnezi romani transitvéneni innobilatj,
purtand acest nume (Pugcarlu, Date, I, p. 52), una din aceste familil fiind pomentta in
localitajile hunedorene: Dobra, LApugnic §i Rogcani (Petranu, Un vechi, p. 644). in 1465,
Caba este mentionat ca nume de persoand in Moldova (DIR, XIV, XV, AM., |, p. 339), lar
n 1570 in Tara Romaneascé (Idem, XVI, B. TR, lll, p. 367).

Cainelyl de Jos, sat component al com. susburb. $oimusg (1330 villa Kayanfw et
Kayanthw, Kayanfeu, Kayantheu Suciu, DITr, |, p. 123); Cainelu de Sus, sat, com. Baifa
(1330 Kayanthw, Kajantheu, Koyanfew Ibldem) in forma originara, toponimul_a fost
Caienel, derivat cu suf. diminutival -el de la Caian, n. fam, (Patruj, Nume, p. 19). in zona
celor doua localitati exista top. Valea Caianului. in 1673, un aran romén din satul Las&u,
com. Lapugiu de Jos poartéa numele Caian (Kéan) (Prodan Urbariul, p. 140;. Cf. numele
de localitati Caianu in judefele Bistrifa-Nasaud $i Ciyj (ILR); Canenele$n Iocamate atestata
in 1525 (Kaynelesth) aparinand domeniului cetatii $iria (Prodan, lobagia, XVI, Il p. 68).
Derivat cu suf. -esc (-esti) de la Caienel.
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Célan, orag, (1387 Alsokalantelek, kenezius de villa Chalantheluch, Kalanteluk
~Suciu, DITr, |, p. 176); Célanu Mic, sat apariinnd orasului Célan (1387 kenezius de viila
Chalantheluch, poss. Kalanteluk idem, p. 123). lorgu lordan este de parere c& toponimul
provine de la sl. Kal. "miagtind, mocirld" (lordan, T, p. 54, 69), dar poate fi i un derivat cu
suf. -n de la tema cal- (cf. Calu(f), Calea, n.fam. (Patrut, Nume, p. 19) sl Calan Célea,
Calescu, n. fam. (DNFR).

* calamar, localitate atestata in 1479 (Kalemar) in zona liiei (Suclu, DITT, Il, p.
347). Toponimul provine de Caldmar n.fam. (DNFR). Pe teritoriul satelor Vetel gl Bretelin
exista top. Calamari, la Cérjitl -Calamairita, iar la Brad numele de famille Célamar.

* Calimanegti localitate atestatd pe langa Craciunesti (1439 Kelemenfaiwa, 1525
Kelemenesth Suciu, DITr, i, P. 350). Derlvat cu suf. -esc (-est]) de la Céliman n. fam.
(DNFR). in primul deceniu al secolului al XV-lea, un {aran roman transilvdnean se numea
Céliman (Pataki, Domeniul, p. 149) si de asemenea, un boier din Tara Roméaneascé, in
1621 (DIR, XVIl, B. Tr, Iv, p. 19). In localitdtile hunedorene Spini i Tomegti exista top.
Caliman. Cf. gi localitaile: Callman in Jjud. Vrancea §i Callmanesti in judetele: Mures,
Vaslui, Véicea si Vrancea (ILR).

Calinesti, grup de gospodarii in mun. Petrogani. Derivat cu suf. -asc (-esti) de la
Caélin n. fam. (DNFR). '

Caoj, sat component al com. suburb. Vetel (1387 vilia libera... Cauapataka Popa,
La inceputurile, p. 90; 1453 Kawa, 1491 poss. Cawapathak, Kawapathak, 1733 Kauni,
1750 Keoj Suciu, DITr, 1, p. 125). Toponimul reprezinta o formé de plural cu suf. -0i, a antr.
Cau (DNFR). Daca n primeie atestari satul se numegte Parau lui Cau, in 1733 era Caon (
cu suf, -ofi varlantad mai veche a lui -0i) iar in 1750, Caoi.

i, grup de gospodarll in satul Negoiu, com. Lunca Cernii de Jos;
Capatanii (Dealut --) Toponimul provine de la apel. cdpatana (pl. Capatani) "nume dat
unor obiecte de formé conicd”, din lat. pop. capitina (DEX), redand,.pe plan geografic,
prin metaforizare, o ridicatura, deal, metafora fiind sugeratd de infafigarea relativ
asemanatoare a formei geografice cu o capajana ( de om, animal sau planta). Pe teritoriul
localitafii Beriu exista top. Valea Capatanii, lar la Crigan - Varfu Capatanii. cf. Capaténa,
sat desfiintat, inglobat la satul Schitu Frumoasa, com. Balcani, jud. Bacau.

Capraregti, localitate contopitd cu Banita. Derivat cu suf. -esc (-esti) de la
Capraru n. fam. (DNFR).

Capricara, catun al satului Costegti com. Oragtioara de Sus. - Toponimul
provine de la apel. caprioard. Pe teritoriul satelor Cainelul de Jos §i Mihaileni exista top.
Caprioara, ia Banpotoc, Pardu Capriorii, la Merigor, Varfu Capriorii, iar la Crivadia, Fata gi
' Plaiu Gapriorii.

Caraci, sat, com. Baia de Crig (1439 Karachafalva, Suciu, D(Tr, |, p. 127). -
Forma originara a toponimului a putut fi Craci, dupa apel. craci (sg. crac) "ramificatie a
. -unui deal, picior de deal sau de munte; ramificatie a unei ape curgatoare" (DEX) sau
. Cracesti; cf. Cracestl (Karachfalva) azi Mara, in Maramures (Popa, Tara Maramuresgulul. p.
75). "Scribii. vremii au inlaturat prin epenteza vocalicd, grupul consonantic inifial, putin
tolerabil in limba maghiard (cf. Patrut, Nume, p. 43).

Cardstdy, sat. com. Baia de Crig (1439 Karasztafaiwa Suciu. DITr, 1, p. 127).
Toponimul a avut forma originard, Cristea, dup@ un nume omofon (DNFR), frecvent in
zona (cf. Prodan, Rascoale, |, p. 495; I}, P. 148). Ca gi in cazul top. Céaraci, a fost inlaturat
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gruput consonantic Inifial, iar grupul vocalic - ea - a fost infocult cu - a - (cf. Patrut, Nume,
p. 43). '
a sat, com. Gurasada (1468 poss. Kamarzenesth, Kamarzanesth
Suciu, DITr, |, p.127). Corect, Camérzanesti, toponimul este un derivat cu suf. -esc (-egtl)
de la Camarzan n. fam. (cf, Draganu, Roménil, p. 278). Cf. CAmarzana, sat, com. jud.

Satu Mare gi Camarzani, sat, com. Vadu Moldoveli, jud. Suceava (ILR).

Céstay, sal, com. Beriu (1332 Keztev, Kostov... 1488 Kcsta, 1587 - 1589 Kaztho,
1659 Kaszto, 1850 Keszteu, 1854 Kasztd), Kastendorf, Chesteu, Suciu DITr, |, p. 128). G.
Kisch (Siebenbirgen im Liche der Sprache, Siblu, 1929, p. 105 - 106 ) explica toponimul
din germ. Kastendorf gi crede cé in ceea ce priveste primul element - ar putea fi sinonim
cu germ. Kastenholz "padure de stejari* (cf. gl la lordan, T., p. 70). Dupa pérerea noastra,
toponimul a fost Inifial, Costéu, provenit de la un atroponim omofon (cf. DNFR care
evidentaiza raportul intre Costdu $i bg. Kostov, forma existenta in atestarea toponimului
din 1332). Cf. si Costa antroponim existent la Beriu (Homorodean, Veche vatra, p. 98).

Catanegtl, catun al loc. Iscroni. Derivat cu suf. -esc (-gti) de la Catand n. fam.,
{DNFR).

Cazanegti, sat, com. Vata de Jos (1760 - 1762 Kazanest Suciu, DITr, |, p. 129).
Derivat cu suf. -esc (-esti) de la Cazan n. fam.(DNFR), Cf. Cazan, n.p. in 1546, In Tara
Romaneasca (DIR, XVI, B. TR, li, p.92) si Cazanesti, sat in Tara Roméaneasca, pomentt in
1508 (idem, XVI, B. TR, |, p. 50).

Cecandie, catun al satului Ribicioara, com. Ribita. Toponimul poate proveni de la
magh. csokénds “capricios, indaratnic’ (cf. DUR, p. 87, 337 - 358). Local, se foloseste
expresia: "cal cu cecanau (narav)". Toponimul s-a putut referi, Inijial, la un teren abrupt,
greu de parcurs sau la un hidronim "capricios", ce aduceau pagube locuitoriior.

Cerbal, sat, com.( 1476 keneziatus possessionis Cherbel in pertinentiis castri
Hunyad, Suciu, -DITr, I, p. 131). Toponimul este un derivat cu suf. diminutival -el (in
pronuniie locaia, al; cf. vitei - vi{él, cafel - catal etc.), de la subst, cerb. Pe teritoriul loc.
Cerbal exista top. Dealu Cerbalu; Cerbia, sat, com. Zam ( 1468 poss. Cherbinye,
Cherbnye, 1733 Cserbie, 1750 Pogenest - Cserbija, 1760 - 1762 Cserbia, 1808 Csrbé vel
Serbd, 1854 Cserbia, Csernia, Suciy, ibidem). Toponimul poate proveni de la cerbie, 0
forma feminind, neatestatd, a lui cerb. In prima atestare se observa existenfa lul - n -
arhaic, iar in cea din 1808 apare Cerba ( cerba- prin fricatizarea africatei prepalatale c) de
ta cerba ( cerbd) o altd forma arhaica feminind a subst. cerb (cf. top. Coarba, Cuca, Lupa
etc. lordan, T., P. 396 - 397); Cerboaia, localitate contopita cu satul Cazanesti. Toponimul
provine de la cerboaie, derivat feminin al lui cerb.

Cerigor, sat, com. Lelese (1482 poss. Chereswr, Suciu, DITr, |, p. 132).
Toponimul provine de la apel. cerigor, derivat cu suf. diminutiva! -gor de la cer *arbore
mare din familia fagaceelor, inalt p&na la 30m., inrudit cu stejarul, scoarta negricioasd, cu
frunze pieloase, bogate §i cu fructe ghinde, foarte cautat ca lemne de foc (Quercus
cerris)" (DEX). Pe feritoriul satului Ciopeia exista top. Ceroni, ia Barcea Mare i Santuhalm
- Ceroane, iar la Luncsoara - Ceroaie.

Cerloni grup de gospodérii in Rachitova, sat, com. Derivat cu suf. -ofi de la
Cerlea n. fam. (DNFR).

Cerna (Cincis --). Vechea vatra a satului Cerna, strabatutd de raul cu acelasi
nume, era in vestul satului Cincig (1446 Kenez da Charna, 1482 poss. Charna, 1506 kenez
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de Cherna, villa Czerna Suciu, DITr, |, p. 148). In ce priveste originea top. Cerna, exista
diferite péreri. I. . Russu considerd c& nu poate fi nici o legéturad intre numele Derna,
Dierna, Tierna, Zernensium, Zernis, Tsiernensis (Russu, Limba, p. 102) ce le avea
agezarea dacicd din apropierea Viminacium-ulul, I&ngd Dunére §! Cerna, hidronimut
banatean, intrucat primul ar fl denumit o localitate iar al doilea un rau, cét $i pentru ca d
sau z dacice nu devin n iimba roména c (SCL, p. 408). G. Ivanescu respinge pérerea lui I.
I. Russu, aratand ca "numele oragulul antic putea fi §i al apel”, ¢4 el putea avea $i sensul
*neagrad” i ca slavil din Banat au putut modifica vechiul toponim pe baza Identificarli lui cu
adjectivul slav (fem), cerna "neagrd" (Iv@nescu, Istoria, p. 73). N. Draganu sustine ca
slavii, la fel ca in cazurile numelor raurilor Crig, Timig, barzava §i Buzau, au aproplat i in
cazul Cernei “forma veche dacad sau roméneasca de numele de persoand sau apelativul
asemanadtor, cunoscut Tn limba lor, si redandu-ni-l In forma cum 1l rosteau ei* (Draganu,
Romaénil, p. 319). $i Vasile lonita este de parere ca hidronimul banétean Cerna face parte
din categoria acelor termeni ce sunt suprapunerl i acomodari ale unor denumirl vechi,
ascunzénd "alte rume date de populatiile preslave, de cei care au locuit pe aceste locuri
inainte de cucerirea Daclei, nume care sa fi fost transmise slavilor, fard a mai fi fost
modificate in prealabil de stépénirea romana" (lonitd, Nume, p. 223). Existenta in trecut a
unul apel. roméanesc cernd "neagrd' (Idem, p. 216 - 217) duce la concluzla ca numele
Cema, provenit din apelativ, este tot o creatie roméneasca (cf. lordan, T. p. 7). Hidronimul
hunedorean Cerna, de la care gi-a luat numele localitatea Cerna, a putut fi creat, prin
extensiune, dupé cel al Cernei banatene, data fiind aproprierea obérsgillor lor. Un caz
similar 7 prezintd, intre altele, cele doud Bistrife - cea transilvdneand $i cea
moldoveneasca - ale caror obarsii sunt, de asemenea, invecinate: * Cerna, localitate
atestatd impreuna cu alte sate padurenesti (1438 poss. Charna in districtu Hathczak, 1516
Charwa Suciu, i.c. I, p. 308); Cemigoara (Florese), sat, com. Bunlla (1438 poss.
Cemyesara, idem, I. p. 133). In 1913, cétunul Floreasa era unit cu Cernigoara (idem, p.
243), de unde numele corect, Cernigoara- Floreasa. Toponimul Cernigoara g-a luat
numele dupéa rauleful ce strabate satul, flind un derivat cu suf. diminutival -soara de la
Cema.

Corej , cdtun al satulul Stanija, com. Buces; Certeju de Jos sat, com. Voria
(1468 poss. Chertez Suclu, DITr, 1, P. 133); Certeju de Sus, sat, comuna (1468 poss.
Chertez Ibidem). Denumirea evoca tehnica de defrigare prin curatirea cojii copacilor, de
Jur imprejur, ca sa se usuce, tehnica numita certelit sau certit. Toponimul provine din apel.
certe| § sl. certez, fiind o creafie romaneascé (cf. lordan, T, p. 7).

Chela, cétun al loc. Merigor, sat component al com. suburb. Bénita. Toponimul
provine de la apel. cheie *vale ingusta, lipsitd de albie majora, intre doi perefi nalfl si
abrupti, acolo unde apa réulul, intainind roci compacte, exercitda o putemica eroziune in
adancime® (DEX).

sat component al com. suburb. Carjifi (1406 possessio volahalls

Kerges Suciu, DITr, |, p. 138). Toponimul-provine din magh, Kérges “scortos’, cu referire

'a denumirea originald roméneasca, Scoarta, Coala, ce are la bazé apel. scoartd (coaja),

* legéturd cu certejitul copacilor (lonitd, Nume, p. 130). Cf. Scoarta, nume de localitél in

detele Alba i Gotj (ILR) si locuri in hotar in satele hunedorene: Brédatel, Dumbraviia,
« ~elarl, Tataresgtl, Uric, Valea Lupulul §i Visca.
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Chiloaia /Clloala/, catun al satulul Dumbrava de Sus, com. Ribita. Toponimul
este un derivat feminin cu suf. -oala de la Chilea n. fam. (DNFR)

Chimindia, sat, com. Hardu (1334 sacerdos de Kemend, 1362 Kemiynd, 1750
Kimindla Suciu, DITr, |, p. 141). Toponimul, avand la baza apsel. magh.Keméy “tare, dur,
plus suf. magh. -d(la) (pentru sufix, v. Giuglea, Recensli, p. 969), este o traducere a unei
denumiri roménegti ce se refera la natura terenului, posibil Pietroasa, cu sensul de “loc cu
multa piatra, pietros" (cf. Homorodean, Vechea vatra, p. 52). Pe teritoriul satului Chimindia
exista top. Gura Pietrii, iar in satul vecin, Harau, inspre Chimindia, top. Dealul Piatra.

Chigcddaga, sat component al com. suburb. $oimus (1453 Keczkedag Suclu.
DITr., |, p. 143). Denumirea, provenita de la magh. kecske “capréd" plus suf. -d- plus suf.
-ag- "ramificatie (a unei ape curgatoare)‘, este o traducere a rom. Cracu Caprei. De notat
cd in 1850 satul e atestat si sub forma Kapr, lar in 1854 Capre (Ibidem).

Chitid, sat, com. Bogorod (1377 Kenezyatus villarum Olahalium Felkytid et
Aikytid, 1391 ville velachales utraque Keted... 1733 Titid... 1760-1762 Kitid, 1850 Tytidu,
1854 Kitid, Titid, Suciu, DITr, |, p.144).- Toponimul poate proveni de la antroponimele:
Chit(u) (cf. Patrut, Nume, p. 78), Chiciu (DNFR), Ciciu (DNFR) sau Ticiu (nume existent la
Toplita, sat, com.). Unuia dintre aceste nume de familie i s-a adaugat suf. magh. -d,
devenind toponim. Pentru analogis, v. numele vechilor familli roménesti Tytye n
Maramures (Pugcariu, Date, |, p. 37) i Chite (Kite, Tyite) in zona Clujului (idem, Il, p. 56);
numele satului banatean Chitesti, atestat in 1514 - 1516 Kythesth, 1599, 1617 Kitest, 1607
Kytesd Suciu, .. ll, p. 360); numele satului atestat in 1362 (Thyt®s), situat pe un afluent al
Cernei, probabil in vecinétatea satului Zlasti (Popa, La inceputurile, p. 127). Cicioni, grup
de gospodarii in Rachitova, sat, com. Derivat cu suf. -of de la Ciciu sau Ticiu.

ngmiu. sat, com. Geoagiu (1444 - 1523 poss. Chokmo, 1518 villa Chikmo
Suciu, DITr, I, p. 147), In contaminarea termenulul dacoroman ciuca "varf, culme"
(Brancus, Vocabularul, p. 62) cu sinonimul sau aroman ciuma "indltime" ( lat. cyma
"umnflaturd” ), isi gaseste explicatia un apselativ * ciucma §< cicma (lonija, Nume, p. 233,
Tagliavini, Originile, p. 220), la care se poate raporta toponimul Cigmau. Gh. Dragu arata
ca figma si figmau sunt termeni de detaliere, care se referd la forme de relief (Dragu,
Toponimie, p. 115). Cf. {igmau "varf de deal’, semnalat de V. Bogrea (Studii, p. 453).

Cimpa, localitate componenta a oragului Petrila, Cf. ciump "bucata rdmasa din
ceva cdruia i s-a taiat, i 5-a retezat vartul (DEX); cf. ins& si porecla Cimpa, pentru care sa
se vada si Cimpaca (Cimpoaca); Cimpagu: cimpag " cu o parte a corpului taiata, retezata"
(DNFRY); * Ciumpel, localitate atestata in 1447 (Chempel) in vecin&tatea satelor Galafi i
Fizesti (Suciu, DITr, I, p. 309). Toponimul poate fi un derivat cu suf. diminutival -el de la
apel. ciump, cu intelesul ¢s "loc neted, tegit".

Cimponeri, localitate contopita cu oragul Uricani. Toponimul reprezinta pluratul
antroponimului Cimpone: (DNFR).

Cincig (-- Cernia, sat component al com. suburb. Teliucu Inferior. Localitatea s-a
creat recent, prin unificarea satelor Cincig gi Cerna. Vatra veche a satului Cincig a fost pe
conul de dejectie al vaii Limpezi, aflu3nt al raului Cerna (1360 Cholnokus, Pop, Marturi, p.
2100; 1446 Chankos, Chonokos, 1475 Cholnokws, 1480 Choinokos, 1494 Chonok... 1733
Csincsis Suciu, DITr, |, p. 148). Autoritajlle administrative au folosit in atestéri cuvantul
magh. csonak, identic cu csolnak "luntre, barca’ (apropiat ca formad de csonk ‘trunchi
preluat din rom. ciunc, cf. Draganu, Romanii, p. 56) de unde apoi csolnakos "barcagiu’
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Plecand de la atare forme, E. Petrovicl (CL Il, 1957, p.34) a §i incercat. de altfel, sa
explice toponimui Cincig dintr-un n.p. magh. * Csulnokus formé veche a lul Csolnakos.
G. Giuglea expiicd toponimul ca provenind dintr-un * ciuncig, forma derivatd cu suf.
colectiv -ig de la baza clunc (ciung)"(despre copaci) cu crengile rupte sau taiate’,
respectiv "butuc, trunchi de copac' (Homorodean, Toponimia, p. 90), cu referire Ia
procesul defnsaril

X Cioaca, localitats atestatd prima oara in 1477 (Thwkefalwa) pe langa Clula Mic
(Suciu, DITr, Il, p. 412 - 413). Denumirea poate fi raportaté la apel. cloc "partea anterioara
(lungulatd) a guril pasarilor “inetaforizat cu sensul de "varf de deal" (Homorodean, Vechea
vatra, p. 122); Cioclovina, sat, com. Bogorod. Denumirea se raporteaza, de asemenea, la
apel. cioc din care ciocioava plus suf. diminutival -ind, ca §i costind §< coastd
(Homorodean, l.c. p. 122 -123). Gr. Brancug considera termenul cioc ca avand origine
dacica (Brancug, Vocabularul, p. 136)

Clomii (Parau --) Determinantul provine de la apel. vechi romanesc ciuma
"indl{ime" (lonitd, Nume, p. 233). Pentru aiternanja vocalelor ofu, v. atestérile localitagilor
X Sombur (1342 poss. Sombur, Sunbur, Sumbur, Suciu, DITr, Il, p. 403) si X Sum (1214
villa Sum, 1319 terra Som idem, p. 405); Clumi{a, localitate contopitd cu satul Fantana,
com. Lunca Cernii de Jos. Toponimul provine de la apel. ciumija derivat cu suf.
diminutival -ité de la apel. ciuma.

sat, com. Santdmarie - Orlea (1453 Thopol, Chopol, 1494 poss.
Chapolya, 1498 Chepes, Chepey, Cheppey, 1733 Tsopeja Suciu, DITr, |, p. 150).
Toponimul provine de la Ciopei n. fam. (DNFR), fajd de tema , ciop- cf. Ciopescu,
Ciopan, Ciopasu (antroponime) si Ciopanesti, Ciopesti, (toponime) (Patiut, On. p. 68).

Clodii (Dealul --). Determinantul are la bazé antr. Ciortea (DNFR).

Circovesti, catun al satului $esuri, com. Bucuresci. Derivat cu suf -asc (-esti) de
la antr. Circe, frecvent n zona.

Cluculea, catun al satului Visca, com. Vorta. Teponimul poate proveni de la un
antr. omofon, neatestat (cf. Clucu, Ciuculescu, Ciuculete DNFR)

Clucur, localitate contopitad cu satul Ludesti, com. Oragtiora de Sus. Toponimul
corespunde antroponimului omofon Ciucur (DNFR). Pe teritoriul raul satului Tarsa exista
top. Dealu Ciucurestilor.

X Ciuda, localitate atestata in 1437 (Chuda) intre Harau i Chimindia (Suciu, DITr,
I, p. 311). Toponimut provine din apel. arhalc romanesc ciuda § v.sl. cudu "urag" (lordan,
T., p. 505), insemnand "minune, miracol®, sinonim cu sl. zidovu § rom. jldov (lonita,
Nume, p. 80) ce a stat la baza numelor unor locuri cu ruine, socotite urme ale cetatilor
locuite de fiinte uriage, fabuloase (Réaut, lonita, Studii, p. 48). Toponimul Ciuda evidentiaza
legétura existentd, adesea intre semnificatia sa mitologica gi explicatla de natura stiintifica,
arheologica. Pe teritoriul ioc. Zdrapii exista top. Cluda.

Clula Mare, sat, com. Rachitova (1426 Chwia Suciu, DITr, |, p. 153); Ciula Mica,
sat, com. Rachitova (1447, 1455, 1458, poss. Kyschwia ibldem) Cf. adj. ciul-&8 consemnat
in DEX ca reglonalism referitor la un animal “care are urechile anormal de mici; care are
urechile sfaglate, rupte; caruia i lipsegte o ureche sau ambele urechl, un corn sau ambeie
coarne " (DEX). Maria lonild semnaleaza existenta termenului ciula in Munfli Apuseni, cu
sensul de "lemnu! gros, trunchi* (M. loniia, Cartea, p. 52). Toponimul poate fi pus, In acest
caz, in legdturd cu procesul despaduriri sau poate avea infelesul de “loc neted’,
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echivalent cu “retezat" (cf. Popa, La inceputurile, p. 91). Cf. Insd si numele Ciula al unul
roman din R&u Barbat, mentionat intr-un document din 1404 (Rusu, MH) si al altula din
Lunca in 1673 (Prodan, Urbariul, p. 144); Ciuleni, cétun al loc. Toplita, sat, com. Derivat
cu suf. -ean (-eni) de la Clula, indicand provenienta locald. La Geoagiu existad top. Clulu,
la H0$cani Coasta Ciuleasca, lar la Ferigi - Coasta Cluleanulul.
sat, com. Pegtisu Mic (1733 Csurpesu, 1750 Czulpez, 1805 Csupsl

Suciu, DITr, I, p. 153). Toponimul, la origine Ciulpes (v. suf. -§ = magh. -s din prima
atestare) provine dintr-un n.p. Clulpes derivat cu suf. p plus suf. -eg, faté de tema Ciul-
existenta i in: Clula, Ciulei, Ciuleu, Ciulu (DNFR).

* Clumagestl, localitate atestata pe langa Potingani, sat aparfindnd orasulul Brad
(1439 Kemegyech, Kbmegefalva, 1525 Kewezesth Suciu, DITr, Il, p. 350). Toponimul este
un derivat cu suf. (-esc -esti) de la Ciumag(u) n. fam. (DNFR). Pe teritoriul localitatilor
Baifa si Ormindea existd top. Dealul Cilumagu, lar la Soimug, Campu Ciumaga. Cf. i
atestarea din 1692 (Csdmdghe) a loc. Ciumeghiu, sat, com. jud. Bihor (Suciy, l.c. J,
p. 153).

Clungani, sat, com. Vata de Jos (1760 - 1762 Csungany Suciu, DITr, |, p. 154).
Derivat cu suf. -an (-ani) de la Ciungu n. fam. (DNFR).

Ciungu Mare, sat, com. Romos; * Ciungul, localitate atestata in 1525 (Chwngwl)
in zona Brad (Prodan, lobagia, XVi, Il, p. 68). Toponimul provine de la apel. ciung, cu
referire la copaci "cu crengile rupte sau taiate" (DEX) in procesul defrigarii.

La_Camp, catun al satului Hobita, com. Pui; Campeni, catun al satului
Campuri-Surduc , com. Gurasada. Derivat cu suf. -ean (eni) de la apel. cdmp, indicand
provenienta locald; * Campu, localitate atestatd pe langa Cainelul de Jos §i Fornadie
(1407 poss. Mezed, 1499 poss. Mezeed Suciu, DITr, Il, p. 369) magh. Mez6 "camp" plus
suf. -d); * Campu (lui Bobos --) localitate atestatd pe cursul superior al Cernei (1380 terra
Bobochmezeu Popa, La inceputurile, p. 86); Campu (lui Neag --) localitate componenté a
orasulul Uricani (1493 Nyakmezew, Niakmezew Suciu, |.c. |, P 156) Toponimul Camp(u)
lunca (Homorodean Veche Vatré p. 165);

sat, com. Gurasada (1485 poss. Kampus Suciu, Ibidem),
Campuri (-- Surduc), sat com. Gurasada. Localitatea s-a format prin contopirea a doué
sate. In 1462 este atestat satul Surduc (Zurdok), in 1750 Campeni (Kimpenyij), iar in 1805
Cimpeni-Surduc (Suciu, ibidem). Denumirea Campuri este mai recentd. Campeni i
Campuri sunt derivate de la apel. c&mp cu suf. -ean(-enl) gi, respectiv, -uri.

Céanlle, catun al satului Stanija, com. Buceg. Toponimul provine de la subst.
comun articulat cainele. in zona Apusenilor exista top. Dealul Canelul, la Voia - Valea
Cénelui, la Ghelari - Steniu Canelui, iar la Nojag - Lazu Canelui.

CArjiti, sat, com. suburb. (1453, 1491 Kersecz Suciu, DITr, |, p. 156). Toponimul a
putut fi, la origine, porecla colectiva (cf. cérja *ba{ cu partea supericard bifurcatd, fixata
sub braf, servind de sprijin In timpul mersului oamenilor infirmi la picioare” (DEX); cf. insa
si apel. cérge § sl. krus "stAnca (abruptd), piatrd' (lordan, T, p. 89). Pe teritoriul loc. Densu$
exista top. Pardu Carjiti.

Carnesti, sat, com. Totesti (1439 Kernesth Suciu, DITr, |, p. 156). Derivat cu suf.
-esc. (-esti) de la Carnu n. fam. (DNFR).
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4, grup de gospodaril in Rachitova, sat, com. Topominul reda
expresia: Ai lul Cartoaba, cei din neamul Caijoaba. Denumirea Carfoaba provine de la
porecla Cartoaba.

Clanii (Dealul --). Determinantul provine de la apel. clane (claie) “gramada mare
de fén, de snopi de cereale etc., de obicei in formé& conica" (DEX), prin metaforizarea
primind, pe plan geografic, sensul de inaitime" (loni{a, Nume, p. 73).

Clopotiva, sat, com. Rau de Mori (1360 sacerdos olahalis ecclesie de Clapatiua,
1411 Bogdan filius Lithinoya de Clopotiva Suclu, DITr, |, p. 158). Toponimul provine din
apel. clopotiva, de origine slava insemnand "apa sunatoare" (E. Petrovici, apud lordan, T.
p. 156), cu referire la zgomotul produs de micile cascade formate de lzvoare (lordan, T, P.
55 -60). Apelativ existent in lexicul limbii roméane, cel tarziu incepand cu sec. al IX-lea,
clopotiva a fost transformat in toponim de catre romani in epoca anterioara consemnarilor
scrise (cf. Popa, La inceputurile, p. 21, 51 gilordan, T, p.7).

Coaja, sat, com. Vorla (1468 poss. Kosa, 1750 Koazsa, Suciu, DITr, |, p. 159).
Toponimui, provenit de la apel. coaja, evoca procesul defrigaiii prin tehnica certejitulul,
curétindu-se coaja copacului de jur imprejur ca sa se usuce (cf. lonita, Nume, p. 129).

Coarnele (- Caprei), localitate contopitd cu satul Curpenii Silvasului, com.
Toplita. Toponimul provine de la apel. corn, cu nuantd semantica "colt(de stanca), formé
de relief asemanator unor coarne.

Coasta, catun al mun. Petrogani; Pe Coastd grup de gospodéarii in Cerbal.
Toponimul provine de la apel. coasta "versant abrupt' (cf. Homorodean, Vechea vatrd, p.
142).

Cocolanj, catun al satulul Tarnava, com. Branigca. Toponimul reprezinté pluralul
antr. Cocolan (DNFR).

Codry, catun al satului Varmaga, com. Certeju de Sus. Denumirea provine de la
apel. codru "padure’, dar si "munte’ (lat. * quodrum = quadrum); cf. si alb. Kodér
(Brancug, Vocabularul, p. 136). Th. Capidan aratad ca sensul termenului codru variaza, in
dialectele transdanubiene, intre “padure, padure muntoasd' §i munte, deal (Capidan,
Raporturie, p. 151). Pe teritoriul satului Micanesgti exista top. Dealu Codru gi Parau
Codrului, iar la Ciungani - Capu Codrului.

Colibjlor (Gruniu --). Determinatul provine de la apel. coliba "adapost provizoriu
pentru cameni §i, uneori, pentru animale, facut din barne, din crengi etc. $i acoperit cu
paie, ramuri etc" (DEX).

in Colnice, catun al satului Petros, com. Baru. Toponimul provine de la apel.
colnic "deal; drum peste deal; drum cotit prin padure" (Raut, lonita, studii, p. 45).

Colf, catun al satului Ludesti, com. Oré&gtioara de Sus. Toponimul provine de la
apel. col "vérf ascutit $i proeminent de stancad" (DEX).

Pe Comoard, catun al localitdlii Valea Bradului, sat aparindnd oragului Brad.
Toponimul provine de la apel. comoara.

Contoni, grup de gospodarii in satul Nucgoara, com. Salagul de Sus. Toponimul
reprezinta pluralul in -ofi al antr. Conta, Contu (DNFR).

Copaci, catun al localitédfii Totesti, sat, com; Copaci, parte a satulul Cigmau.
Denumirea provine de la apel. copaciu, forma arhaica a lui copac (lonitd, Nume, p. 26).
Cuvantut se compara cu alb. kopac "buturugd, bustean, trunchi de arbore', apariinand
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substratului autohton (Russu, Etn., p. 294 - 295; Brancug, Vocabularul, p. 68). Esenja
semantica a cuvantului copac este “trunchi taiat, tulpind de arbore taiat, bustean”, devenit,
prin extensiune, sinonim cu "arbore (pom)". Contine notiunea “ a taia, taiat" i radicalul i. -e
X (s)kep-. * (s)kop- "a manui (a lucra cu) unealtd taicasa (cutit, razuitor, ciocan) taind,
rézuind, sapand etc". (Russu, I.c. p. 294 - 295;. Cuvantul se include in sfera procesului de
defrigare. Pe teritoriul satului Zdrapli exista top. Boaica Copaciului, Valea Copaciului si
Podu Copaciului, la Balga, Bos si Zlasti - Dealul copaci, la Baragtii liiei si Balomir - Dealul
Copaciosu gi Pardu Copaciosu , iar la Carmazanesti - Copacis.

Corbeoni, localitate contopitd cu Banija. Toponimul reprezintd un derivat cu suf.
-of de la Corbu n. fam. {DNFR}).

* Cordunesti, localitate atestata in 1491 (poss, Cordynesth) pe langa Lapugiu i
Panc-Saligte (Suciu, DITr, I, p. 313). Derivat cu suf, -esc (esti) de la n. tam. Cordun (cf.
DNFR). Pe teritoriul satului Lapugiu de Sus exista platoul Corduni, provenit, potrivit,
traditiei locale, de la numele Corduna, prima femeie care a locuit pe platou. Cf. Cordun,
n.p. mentionat la 1564 in Tara Romaneasca (DIR, XVI, B.TR, ll, p. 195) gi oronim (“varful
Cordunului), la 1614 in Tara Romaneasca (idem, Il, p. 296).

Cordurea, catun al satului Harfagani, com. Baita. Toponimul este un feminin
singular, refacut dintr-un neutru plural Corduri, creat la randu-i, dupd n.b. Cord (e)a (cf.
Patrug, Cn., p. 41). Pentru suf. -uri, cf. Baluri (parte a satului Costesti, com. Oragtioara de
Sus): n.p. Balu (Homorodean, Vechea vatra, p. 208).

Corindesti, localitatea contopita cu orasul Brad. Denvat cu suf. -esc (-egti) de la
Corinda n.fam. existent in zona. .

Corlani, grup de gospodarii in oragul Aninoasa. Toponimul reprezinta pluraluf
antr. Corlan (DNFR).

Cornétel, catun al satului Dupa Pietrd, com. Bucces. Toponimul provine din
forma climinutivald cu suf. -el a apel. cornet, la randu-i, derivat colectiv cu suf. -et de la
apel. corn "arbust sau arbore mic, cu lemnul foarte tare, cu frunze opuse, cu flori galbene
$i cu fructe rosii comestibile, ale carui frunze se intrebuinteaza la vopsit (Cornus mas)"
(DEX); Cornateni, catun al satului Fizegti, com. Pui. Derivat cu suf. -ean (-eni) de la cornet,
indicand provenienta locaia; Cornet, grup de gospodarii in satul Jeledinti, com. Martinegti;
Cornet, veche denumire a catunuiui Ponor, sat Cazanegti; Cornet, catun al com. suburb.
Crigcior. Toponimul Cornet provine de la apel. omofon.

Cornestilor (Ulita --). Determinantut provine de la Cornescu, n. fam. (DNFR).

i sat, com. Salagu de Sus (1447 Karul, 1453 Karwlyws, 1463 possessio
regalis Kwrwiyesth... 1733 Korujesti Suciu, DITr, |, p. 167). Toponimul este un derivat cu
suf. -esc (-estl) de la Corol n. fam. (DNFR) frecvent in zona in varianta Corui (v. atestarea
din 1733). Pe teritoriul localitéfii Batrana existéd top. Coroiu, lar la lzvoarele - Pardu
Coruiului; Coroiesti (Jiu --). Numele oficial al localitétil calchiazé magh. Zsilkorojesd.
Numele autentic, popular, al localitatii de pe Jiu este Coroiesti (§ Coroiesgti plus suf. -eni),
dupé agezarea hategana de bastind. Cf. Corul, r&u in Moldova (DIR, XVil, AM. V, p. 177);
Coroi, nume de sate in jud. Arad i Mureg; Coroiu, nume de sate in jud. Neamt §i Vaslui;
Coroieni, sat in Maramureg; Coroiegti, sate in jud. Alba §i Vasiui (ILR).

Cogestl /Cogestl/, sat, com. Lapugiu de Jos (1733 Kossesd... 1854 Kossesd,
Cosesgd Suciu, DITr, |, p. 168). Denumirea populard gi atestarea din 1854 (Cogesti) duce
la concluzia cé toponimul este un derivat cu suf. -esc (-egti) de la n.b. Cog(u) (DOR, p.
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250). Pe teritoriul satului Lapugiu de Sus exista top. Pardu Cogului. Cf. Costestl, sat, com.
jud. Argeg §i Cogesti, sat, com. lvanesti, jud. Vaslui (ILR); Cosa, n.p. mentionat la 1584 in
Tara Roméneasca (DIR, XVi, B. TR. Il, p. 384).

Costeni, catun al loc. Iscroni. Toponimul poate fi derivat cu suf. -ean (-eni) de la
apel.coastd, indicand provenienta locald sau poate reprezenta pluralul antr. Costea
(DNFR).,

Costesti, sat, com. Oragtioara de Sus (cca. 1444 poss. Kozthesd Suciu, DITr, |,
p. 169). Toponimul este un derivat cu suf. -esc (-esti) de la Costa n. fam. (DNFRY); cf. top.
Hudita lul Costa la Beriu (Homorodean, Vechea vatrd, p. 98); Costestl, grup de
gospodérii In loc. Cerbal; Costesti cétun al loc. Lelese, sat com. Toponimul Costesti, in
zona Pé&durenilor, poate fi un derivat cu suf. -esc (-estl) de la Costa sau Costea n.
fam.(DNFR); Costesti (Deal), catun al satului Costesti (v. supra). Costesti, catun al satului
Buces-Vulcan. Cotesti, loc. contopita cu Banita. Derivat cu suf. -esc (-egti) de la n'p. Cota,
Cot(e)a (cf. Patrug, On, p. 77). Cf. Costesti, sat, com. Godeni, jud. Arges $i sat, com. jud.
Vrancea (ILR).

Cotcicu, catun al satului Buces-Vulcan, Toponimul provine de la un n. fam. sau
porecid, Coloncu.

Covraqiy, sat, com. Bretea Roména (Korod, 1458 poss. Kewrech, 1503 Korogh,
1504 Kawrach Suciu, DITr, |, p. 171). Toponimul provine de la apel. covrag cu sensul
“(transilv.) ramuri uscate ce cad din arbori; vreascurl, uscaturi® (cf. srb. kovrag "tufig")
(DA). Korod (1453) si Korogh (1503), pentru care cf. magh. kéré *tulpind uscata a
plantelor de unu i doi ani* (lordan, T., p. 507) par §& fle o traducere a rom. Covragiu

Cozia /Cozaia/, sat component al com. suburbane Carjiti (1453 Kozyelye, 1472
Kozolya, 1600 Kozolla, 1733 Kozia, 1805 Kozollya, 1850 Koszolya, Kosia, 1854 Kosolya,
Cosia Suciu, DITr, |, p. 171). Toponimul este un derivat feminin al lui Cozoe n. fam.
(DNFRY), cu suf. -iia (cf. Bacéia), varianta a suf. -oala. Dupa denumirea localitatil gi-a luat
numele familia Kozollyai (cf. Bradi (Brad), Brazovai (Breazova), Devai (Deva), Kristyori
(Crigcior) etc. (Sufixul magh. -i aratand originea locald), ce avea proprietafl, in sec. al
XVlil-lea, la Legnic gi Crigcior (Prodan, Rascoala, H,p. 539) §i, desigur, si la Cozla, aici
pastrandu-se amintirea numelui proprietarulul, sub forma Cozolea.

Cozmegti, localitatea contopita cu satul Curechiu, com. Bucuregci; Cozmegti
catun al satuiui Dealul Mare, com. Véligoara. - Derivat cu suf. -esc (-esti) de la Cozma n.
fam. (DNFR).

Cram, localitate contopitd cu satul Prihodigte, com. Vata de Jos. - Toponimul
provine de la apel. cram, care, ca gi cramba, avea fn zona Muntilor Apuseni, intelesul de
*coliba padurarului (ciobanulul)*(Densugianu, Aspecte, p. 187) (cf. germ. Kram "préavélie,
dugheand”). Toponimul Cram existd in localitdfile Hardgani gl Hondol, lar Dambu
Cramului la Bigjeni.’

Craciunestl, sat, com. Baifa (1439 Karachonfalve, 1733 Kracsunos, 1750
Krecsunyest Suclu, DITr, |, p. 173). Toponimul este un derivat cu suf. -esc (-est)) de la
Craciun, n. fam. (DNFR).

sat, com. Unirea, (1462 poss. Kraguwsi, 1464 Kragyalus, Kragwiws,
Suciu, DITr, |, p. 173). - Toponimul a fost, la origine, Cragulesgti derivat cu suf. -esc (-esti)
de la Cragui, n. fam. (cf. suf. -ws identic cu -esth, in atestdrile din 1450 gi 1463 ale
localitatli Corolesti); cf. n. fam. Cragula (DNFR), Cragoe (DOR, p. 252), Cragul (Pugcariu,
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Date, Il, p. 199), Craguiegti, sat, com. Sigesti, jud. Mehedinti (ILR), lezerul Craguiei, sat
mentionat in 1505 in Tara Roméneascd (DIR, XVI, B. TR, |, p. 34). Pe teritoriul satului
Feregi exista top. Craguiu, iar la Poiana Rachitelii - Par&u.Craguiului.

Sub Cricean, grup de gospodarii in satul Negoiu, com. Lunca Cernii de Jos. -
Localitatea se afta la poalele dealului Cricean, de la care igi trage numele. Cf. Criceana,
loc de hotar pomenit intr-un document din 1520 in Tara Roméneasca (DIR, XV|, B. TR, |,
p. 164),

Cristur, sat apajindnd mun. Deva. - Localitatea poartd numele unei persoane,
roman de origine, nume ce reprezinta un derivat cu suf. -ur de la o tema Crist - (Ct. Patrut,
On., p. 98-99) ca si Criste (a), Cristlan, Cristul, cnezl hategani (Rusu, Dovezi, p. 177-180,
Pop, Marturii, p. 2102, 2104). De mentionat ca in satul invecinat, Aimasu Mic, exista la
1406 un cneaz Cristian, In 1475 acest Sat numindu-se Almagu lui Cristian (Popa, La
inceputurile, p. 84; Suciu, D!Tr, |, p. 175). Autoritdtile administrative maghiare au inlaturat
grupul consonantic initial din numele Cristur, stiut fiind ca in limba maghiard grupuri sunt
rare $i pufin tolerate, dandu-i, totodata, o tenta religioasd, astfel ca primele atestéri apar
sub formele: Sancte Crucis, Sancta Cruce (Suciu, ibidem).

Crig, sat, com. Blajeni; Cris (Baia de --); Crig (Tarnava de --); Peste Crig, catun al
satuiui Mihdileni, com. Buces. Toponimul a fost creat prin extensiune dupé cel al raului
Crisu Alb. Hidronimul este de origine autohtona. Este atestat inca din sec. al Vi-lea e.n.:
Grisia, Grissia (lordanes), Gresia (Geographus Ravennas). Etimonul presupus este traco-
dacul * Crigu-, care a putut deveni Crig, cu s § $, ca in tracul Naissus § Nig sau ca in lat.
Caseus §< * casiu §< rom. cag )cf. Draganu, Romanii, p. 313- 319; Russu, Limba, p. 179;
Petrovici, Studii, p. 244, Russu, Etn., p. 225). Crigcior, sat, com. (1439 Kirchorfalva... 1733
Kriscsor Suciu, DITr, |, p. 176). - Toponimul reprezintd un diminutiv al hidronimului Crig,
derivat cu suf. -cior.

Crigeni, localitate contopitad cu oragul Célan (1387 Aisokolantelek Suciu, DITr, |,
p. 176); Crigeni, catun al satului Oragtioara de Jos. Toponimul nu poate fi raportat la
hidronimul Cris, caci nu exista nici o dovada ca locuitorii celor doua agezari sa fi venit aici
tocmai din acea parte a tarii. Exista in Transilvania i alte localltéfi (sate si mai ales
cétune), numite la fel, $i unde, de asemenea, nu poate fi vorba de oameni veniti de pe
Crig. Despre unele dintre ele se péstreaza chiar traditia ca ar fi fost infiinjate de locuitori
veniti din alte parli invecinatate; cf. astfel: Pardu Criganuiui (c&tun in Galda de Sus, jud.
Alba),unde, dupa legenda, s-ar fi agezat céiva iobagi fugiti din inchisoarea castelului; alte
céteva exemple, dupa Suciu (ibidem): Crigeni, catun al satului Craidorol{ (Carei); Crigeni,
sat (Gherla- Cluj) (1378 Tothaza); Crigeni sau Tigani, sat (Zaldu) (1387 Cziganvaja);
Crigeni, cétun al satului Inuri, jud. Aiba etc. Numele acestor localitdti sunt, de fapt, porecle
colective, cu 0 accentuata nota ironica, date noilor vecini de céatre locuitorii satelor mai
vechi din preajma. Prin urmare, in toate cazurile citate toponimut Crigeni trebuie raportat la
adj. (i subst.) crigan, -8 "bogat, fericit, plin de noroc, vrednic de invidiat", la randu-i
derivat din adj, (i subst.) crig-a, intrebuintat cu acelasi infeles, dar numai in expresii ca:
crigu (sau criga) eu; crigu lui (sau ei)! de origine incerté (cf. DLR Bogrea, Pagini, p. 455,
Dréaganu, Romanii, p. 504). Fireste, numele de locuri sunt create prin antifraza; cf. |
toponime ca: Blanzi, Bogata, BUni, Gragi, sinonime cu Vaidei (cf. lordan, T. p. 313);
pentru ntreaga discutie, v. Homorodeanu, Vechea vatra, p. 100 - 102.
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Criva, sat, com. Densug (1438 poss. Kryua, 1480 Krywa Suciu, DITr, |, p. 177},
Crivadia, sat, com. suburb. Bani{a (1453 poss. Krywadia ibidem); Crivii (Dealul --); Crivina
catun al satului Hobita, com. Pui. Toponimele provin din apelativele criva si, respeectiv,
crivadie §i crivind, crealii roméanegti dupa sl. kriv "oblic, curb" (lordan, T, p. 130), cu
referire, initial, la o apa. Ca $i alte nume de sate (v. Clopotiva), toponimele de mai sus nu
atesta prezenta unei comunitali slave in zona ci “reflectd coar caracterul eterogen sub
aspect lingvistic al toponimiei haiegane, care gi-a pus amprenta asupra numeior de
agezari de-a lungul procesului de fixare in tipare definitive a habitatului medieval" (Popa,
La inceputurile, p. 51). Cf. Criva, sate in judetele Dolj si Olt (ILR) si n. fam. (DNFR).

X Crucea (- Voinii); localitate atestata prima oara in 1417 (Waynkerezthy) (magh.
kereszt "cruce"), pe I&ngéa Cristur (Suciu, D!Tr, I!, p. 423). Toponimul Crucea provine de la
apel. cruce ce indica, de obicei. o raspantie de drumuri unde, in trecut, se ridicau cruci
langa izvoare sau fantani (lordarn T., p. 235); Cruci, catun al satului lzvoarele, com.
suburb. Teliucu Inferior. Toponimul se refera la un loc in care existau un grup de cruci
izolate.

Cucesti, parte a satului Podele, com. Luncoiu de Jos. Derivat cu suf. -esc (-esti)
dela Cucu n. fam. (ONFR).

¥ Cucuiesti, localitate atestata in 1525 (Kukuyesth) in zona Brad, ca apartinand
domeniului cetatii Siria (Prodan, lobagia, XVi, I, p. 68). Derivat cu suf. -esc (-esti) de la
Cucui n. fam. (DNFR).

Cucuig, sat, com. Beriu. Toponimul este un derivat de la verbul (a se) cucuia cu
sensul de "(Mold., Transilv.) a se aseza pe un loc inait , a se ridica sus", propriu-zis, top.
fnsemnand “loc inalt, inalfime* (lordan , T., p. 436).

Cuieg, sat com. liia (1468 poss. Kewnesth, Kwnesthew Suciu, DITr, |, P. 183).
Potrivit primeior atestari, localitatea s-a numit, inifial, Cunesti, toponimui flind un derivat cu
suf. -esc (esti) de la n. fam. Cunie (DOR, p. 254), Cune(a) (cf. Patrut, On., p. 78). Cf.
Cunesti, sat, com. Gradistea, jud. lalornita (ILR); Cuies (Parau).

Cujereni, catun al satului Prihcdigte, com. Bogorod. Derivat cu suf. -ean (-eni)
de ia numele oragului Cugir, indicand proveninia locala.

Culijoni, grup de gospodari in Rachitova, sat, com. Derivat cu suf. -on de la
Culi{a, diminutiv al antr. Nicolae n. fam. (DNFR).

Sub Cunupd, parte a satului Gradistea Muncelului, com Orastioara de Sus.
Toponimul provine de la apel. cunund, aici cu sensul metaforic de 'gir de munti sau
péaduri care imprejmuiesc un loc in forma de cerc sau arc' (Homorodean, Veche vatra, p.
142).

Curechijy, sat com. Bucuregci (1439 Kapozthafalwa, 1525 Kapozthasfalwa, 1733
Kwrek (Suciu, DITr, |, p. 184). Toponimul provine de la apel. Curechi "(Reg.) varza" (DEX).
. Curpenii (- Silvagului). sat, com. Toplita (1850 Kurpény Suciy, DITr, |, p. 184).
Toponimul provine de la apel. curpen “arbust cu tulpina subtire, agatatoare gi ramificata,
cu frunze compuse, cu flori mari violete sau albe in panicule (Clematis Vitalba), ramura
tandra i flexibild' (DEX). Termenul indica un loc in care s-a efectuat o defrigare, pe acest
loc planta crescand prin reimpadurire naturald, aldturi de tufiguri (murar, zmeurig etc.). In
semantismul rom. curpen provenit din substratul dacic ca i al alb. kulpé:. esential este
rasucirea cu ajutorul unor tentacule (carceii) pe idnga afte plate sau obiecte din naturd. Un
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verb "a invan, a rasucl este de cautat - aratd . |. Russu - \n tema 1. - . * kuerp "a se
invart" (Russy, Etn., p. 311 - 302). Toponimul Curpen exista in hotarels satelor: Bogorod,
Lunca Motilor, Mihaileni, Ribicioara, Rogcani gl Sibisel.

Cunteni, c&tun al localltéfli Ribita, sat, com. Derivat cu suf. -ean (-eni) de la curte *
locuinta din sat a proprietarulul latifundiar; totalltatea acareturilor impreuné cu aceasté
loculnd" (cf. Homorodean, Toponimia, p. 104), catunul afléndu-se in zona respectivei
curi; Printre Curtl, parte a fostului sat Cincis, In prezent Cincig - Cerna. Dupé curte (v.
supra).

Cutin, sat, com. Pesgtisu Mic. Toponimul a putu fi, la origine, Cuteni, derivat cu
suf. -ean (-eni) de la Cute(a) n. fam. (DNFR; Cutes, Cutug, ibidem). Cf. atestérile loc.
Birtin, sat com. Vadu Crigulul, jud. Bihor in care vocala -e- din ultima silabé a fost inlocuita
cu -l- (Suciu, DITr, |, p. 80).

Cutli (Parau--). Determinantul provine de la apel. cute (pl. cuti) "gresie”.

D

Danu, parte a satului Stejarel, com. Luncoiu de JOs. Toponimul provine de la
Dan(u), n. fam. (DNFR).

Dabaca, sat, com. Toplifa (1464 Doboca Suciu, DITr, I, p. 203). Toponimul
provine de la apel. débica, cu intelesul de "(vale) adanca", de origine slava (lordan, T., p.
106), apelativ dispérut ( ca gi clopotiva, criva etc) din graiurile roménesti. "Chlar daca un
asemenea apelativ nu exista - aratd , insa, E. Petrovici - nu putem exclude posibilitatea ca
el sa fi existat si sa fi facut parte din lexicul limbil i putea, decl, servi romanilor la crearea
toponimelor corespunzétoare" (Petrovici, Studii, p. 296).

Dénciulesti, grup de gospodaril in satul Orastioara de Jos, com. Beriu. Derivat
cu suf. -esc (-estl) de la Danciu n. fam. (Homorodean, Vechea vatra, p.98).

Dénegtilor (Dealu--). Determinantul este un derivat cu suf. -esc (- egtl) de la
Déanescu n. fam. (Homorodean, Vechea vatra, p. 98).

Danci, catun al satului Ludesti, com. Orégtioara de Sus. Toponimul reprezintd
forma de plural a n. fam. Danoi(u) (DNFR).

Déanulegti, sat, com. Gurasada (1468 poss. Danylafalwa Suciu, DITr, |, p. 192). La
origine, toponimul a fost Danilesti, derivat cu suf. -esc (-egtl) de fa Danilé n. fam. (DNFR)
(cf. atestarea documentar). .

8 catun al satului Sohodol, com. Lelese. Derivat cu suf. -an (-ani) de la
Dénuj n. fam. (DNFR); Danutoni, catun al loc. Iscroni. Derivau cu suf. -of de la antr.
Danut. .

Dérabantesti, catun al satului $esuri, com. Bucuresti. Derivai cu suf. -esc (-egti)
de la antr. Darabant, frecvent in zona.

Dardnegti, grup de gospodarii in mun. Petrogani. Derivat de la Daru n. fam.
(DNFR) plus. suf. -ofi plus suf. -esc (-esti) §< Déronesti §< (prin asimilare) Daranesti.

Davidestl, catun al satulul Céinelu de Sus. Derlvat cu suf. -esc (-egti) de la David
n. fam. (DNFR).
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Dup3 Deal, parte a satului Dudesgti, com. Luncolu de Jos; La Deal, cétun al loc.
Tomesti, sat, com.; Pe Deal, grup de gospodaril in satul Ulm, com. Cerbal; Pe Deal, grup
de gospodarli in satul Ferigi, com. Cerba;

Deal (Costestl --); Deal (Ludesti -); Dealu, catun al loc. Oragtioara de Sus, sat,
com, Dealu, parte a satulul Stoeneasa, com. Valigoara; Dealu (-- Babii), catun al oragului
Vulcan; Dealul Bisericii, c&tun al satulul Ribicioara, com. Ribi{a; Dealul Bisericii, catun al
satulul Ferigl, com. Cerbél; Dealul (-- Boulul), parte a satulul Luncolu ds Sus, com.
Luncoiu de Jos; Dealul (- Bunestl), localitate contopitd cu Basarabasa; Dealul (-
Capatanii), catun al satulul Ludesti, com. Oragtioara de Sus; Dealul (- Clortii), catun al
satulul Fizegti, com. Pul. Dealul (-- Clanii), grup de gospodarii in Cerbal; Dealu (Crivli),
catun al satulul Fizegti, com. Pul; Dealu (-- Danegtilor}, grup de gospodarii in Orastioara
de Sus, sat, com.;Dealu (-- Grosului), grup de gospodarii in satul Tarsa; com. Bogorod;
Dealu (-- Lechil), catun al satului Ludegt!, com. Orastioara de Sus; Dealul Luncoiulul, parte
a satului Podele. com. Luncoiu de Jos; Dealu Mare sat, com. Valigoara (1484 poss.
Daiwmar, 1516 Dalmarfalwa, 1518 Dalomir, 1512 Dalmar, 1733 Gyalu Mare Suciu, DITr, i,
p. 194); Dealu (- Matiesti), localitate contopitd cu Basarabasa; * Dealu {-- Negru),
localitate atestatd prima oara in 1447 (Feketehegy) pe l&nga Densus si Hatage! (ldem, II,’
p. 326); Dealu (-- Nicoresc), catun ai satului Dealu Mare; Dealu (-- Pesterii), catun al loc.
Valisoara; Dealul Prunilor, catun ai satului Uibdregti com. Ribija; Dealul (- Racovei),
localitate contopita cu oragul Brad; Dealu (- Samara.), catun al satulul Fizesti, com. Pui;
Dealu (-- Taulul), localitate contopitd cu oragul Brad; Dealului (Varfu --). Toponimul Dea!
are la baza apel. deal, de origine slava (DEX). Al. Graur arata ca locuitorii care au folosit
acest apelativ pentru a denumi locuri, au fost romani (Graur, Nume, p. 12 - 13); Deleni,
sat, com. Zam; Deleni, catun al satului Sohodol, com. Lelese. Derivat cu suf. -ean (-eni)
de la deal, indicand provenienta locala.

Densug, sat, com. (1360 poss. olahalis ecclesie de Domsus, 1404 poss,
Domsos, 1411 Dampsus, 1416 Dampsos, 1426 Dampsws, 1430 Dempses, 1438 Domsas,
1439 Demsesh, 1447 Dempses, 1453 Dompsos, 1506 Dempsews, 1507 Kenezius in
possessione Dompsos, 1600 Dempses, 1733 Demsus, 1750 Dimbsus, 1850 Dimsus,
1854 Demsus, Dimgug Suciu, DITr, |, p. 197) N. Draganu sustine ¢a toponimul, de origine
slava, a putut fi dat de romani, derivand dintr-un nume de persoand: 'Damsgug § Dansus,
cf. Domsa " (Draganu, Romanii, p. 287). |. Péatrut este de péarere ca forma originard a
numeilui localitaii a fost DAmsusg, un derivat cu suf. -ug, de la tema Damg- (cf. Damga,
Damgu, n. fam.), deplasarea accentului pe prima silaba fiind un fenomen ulterior (Patru,
Nume, p. 106 - 107). Locuitorii satului i$i spun densugéni sau dangugéni (idem, p. 106,
nota 5), si, in acest caz, in aflarea formei orlginare a toponimulu; mai aproape de realltate
sunt afirmatiile acestora decét atestarile documentare, in care exista gregeli grafice atat in
ce priveste consonatismul (m- in loc de -n- §i Introducerea lui -p- sau -b-) cét sl
vocalismul divergent si din cauza armoniei vocalice, proprii limoii maghiare (idem, p. 106
- 107). $tiut fiind ca in graiurile banatene in care se include §i graiul hategan) africata
prepalataia c, se fricatizeaza, devenind $ (lonitd, Nume, p. 110), numele satului a putut fi
Dansus ca §i al hipocoristicului omofon, cu suf. -ug (cf. Petrds, Pavelds,, Patruf, Nume, p.
106, nota 7) al antroponimului roménesc Danciu, existent si astazi, ca nume de familie, in
Densus §i frecvent, odinioara, ca prenume al unor cnezi din satele hajegane: Baiegti,
Livadia, R4u Barbat, Salas (Pop, Marurii, p. 2102 - 2103;, Rusu, Dovezi, p. 177 - 179,
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Fenegan, Ohaba, p. 181). Toponimul Par&u Dancioniior, existent in zona, atestd, odata in
plus, c&, odinioaré cel din neamul Danciu, adicd Déncionil, au stipanit valea respectivd.

Desponi, localitate contopitd cu oragul Uricani. - Derivat cu suf. -ofl de la Despa
n. fam. (DNFR).

Deva, municipiu (1269 castrum Dewa Suciu, DITr., |, p. 198). - Explicatille date
cu privire lg originea gi sensul toponimului, sunt diferite. Augustin Bunea este de pérere
cé are la bazéd un nume “care se intdmpiné la persoane de origine roméana in peninsula
Balcanicé’, mentionénd ca * gi astézi sunt Romani in Ardeal cu numele Deva® (Bunea,
Incercare, p. 115). Alexandru Philippide crede cd Deva ar fi 0 varlantd orl o gregealé a
tracicului dava, care, probabil, a insemnat sat sau orag (Philippide, Originea, p. 440).
Nicolae Driaganu sustine provenienta toponimulul de la numele de persoand sérbesc
Deva §> srb. djeva , vechlul bulgar dva "Jungfrau" (Drdganu, Romanii, p. 272 - 273).
Vasile Bogrea semnalizeaz& numele feminine vechi roménegtl Deva $i Deva, trimitand la
sl. Deva, Devana = bulg. deva "Jungfrau®. El atrage atentla asupra numelui de famille
Devu $i a numelui de localitate Dobrodeava (Bogrea, Pagini, p. 315, nota 1). Nume de
barbat, Devul exista in sec. XVi-lea in Tara Roméneasca (DIR, XVI, B. TR, li, p. 19; idem,
V, p. 219), iar numele de femei Dava, in secolele XVi gi XVl in Moldova (idem, A. M. |, p.
363; idem, XVII, A. M. 1ll, p. 150).

Dupa péarerea noastra, Deva face parte din categoria toponimelor care reflecta
tendinja - fireasca - de explicare a mediului geografic - fizic. Numai ¢, fiind propril unul
stadiu cultural indepértat, mai putin evoluat, ele constau, in acelasi timp, In interpreidri de
naturd mitologica. Obiectul acestor toponime 1l constitule locurile care, prin configuratie
sau dimensiuni mal putin obignuite, au impresionat in mod deosebit locuitorii din preajmé
gi care, In consecinté, erau socotite drept ‘rele; periculoase'. Aga sunt movile (artificiale),
stanci, pesteri sau depresiuni prapastioase, cascade, ruine ale unor agezari de odinioara.
etc.

Interpretérile la care ne referim, alcatuiesc o gama destul de variata: de la simpla
punere In legdturda a unui loc cu o intdmplare Imaginard, la personificarea lui prin
atribuirea de insugiri omenesti sau supraomenesti (antropomorfism) si pané la punerea
pe seama unor personaje fantastice, a aparifiei, formarii unui carecare element geografic.

Cu deosebire in ultimul caz, cel mai frecvent intainit, dealtfel explicatiile iau forma
a numeroase §i variate legende geografice. Eroii lor sunt zane, zmei, uriagi, pitici, etc,
despre care se credeau ca au creat, locuesc sau viziteaza locurile cu pricina. I mod
firesc, numele acestor personaje sunt date gi locurile de care ele sunt legate. De acestea
se poate spune ci, intr-un anumit sens, toponimele create astfel nu sunt’ decét forme
condensate ale legendelor geografice.

Ca gi in alte cazuri similare, oamenii au simiit nevoia s& "imbuneze" fiinjele
imaginare supranaturale, fie prin ofrande, fie prin intrebuinjarea de eufemisme (cuvinte
prin excelenta cu sens figuret: epitete magulitoare, create adeseori prin antifraza, alcatuite
din adjective, diminutive etc.). Asa se explicd numarul destul de mare de supranume cu
care ele sunt sau au fost desemnate in mod curent.

Ca i antroponimele Deva gi Deval existente - cum s-a aréatat - in Transilvania cit
i in Moldova gi Tara Roméneascé, toponimul Deva provine dintr-un ape'ativ deva prezent
in lexicul strdvechi romanesc, apelativ imprumutat din vachiul sl. deva “fatd" {Rossatti,
Istoria, p. 332). Prezen{a toponimuiui nu demonstreazd ca, odinioard, a trait pe teritoriu!
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actualului orag, o populajie slava - de altfel nicl cercetarlle arheclogice n-au dovedit-a -,
singura interpretare Justa fiind aceea ca transformarea cuvantulul deva in toponim a fost
cpera romanilor (a se vedea, in acest sens, lordan, T., p. 7).

Crearea toponimulul Deva a avut loc de dinaintea stépénirli maghiare in
Translivanla, in legéturd cu rulnele stravechi de pe dealul invecinat agezérll. Populatia
roméneasca a cunoscut, deslgur, aceste vestigll, dand zonei, respectiv agezérli, un nume
cu o semnificatie mitologicd, simllar& cu cea a toponimulul Fata, ce desemneaz, in
diferite parl ale {aril, terenuri cu ruine sau formatii *bizare* ale naturil (Homorodean,
Vechea vatrsi, p. 183). in fapt, ambele toponime pleaci de la eufenisme ale uror
personaje fantastice, in spefd zane réuvoitoare. De aitfel, despre ruinele antice de pe
dealul Devel s-au plasmuilt de-a lungul vremurilor, 0 seamé& de legende. Una dintre ele
pune pe seama unor zane, fete de uriag, atlt construirea unor fortificatll la Deva, Urol
(langé Simeria) i Colf (Rau de Morl), cét si cluntirea varfului Retezatu, Alta, localizeazé tn
zona colinaré a Devei Inceputul rafulelll dintre uriagul lorgovan §i balaurul care a fost
r&pus in cele din urm& in chelle Cernel, afluent al Dunarll. in sférgit, o a trela legenda,
maghiard, prezintd un motiv evoluat din cel a baladel Megterulul Manole, atribuind
constructla cetatil mesgterulul Kelemen (Floca, Regiunea, P. 69 -71).

Acelagi inteles mitologic | au toponimele Deve (sat in com. Albac, jud. Alba), ce
reda pluralul toponimulul Deva; Devuta (deal In loc. Gurasada, jud. Hunedoara, derivat al
top. Deva cu suf. diminitival -uta gt Virfu Dievll iIn Muntii Codru-Moma din judeful Bihor
(lanovici, Geologia, p. 506).

Dicardg, localitate contopitd cu satul Tarnava de Crig, com. Vefa de Jos. -
Toponimul provine de la magh. tekeres * strdmb, curb, sucit*, traducere oficlal& a numelul
roménesc, Initlal, al unel ape curgétoare.

Dinoni, localitate contopitéd cu oragul Uricani. - Derivat cu suf. -ofi de la n. fam.
Dinu (DNFR). Dinulegtl, c&tun al Ioc Ribita, sat, com. - Derivat cu suf. -esc (-egti) de la
Dinu.

Dalla Mare, localitate contopitd cu mun. Petroganl; Délja Mica, cétun al oragului
Aninoasa; DAljii (Valea --). - Toponimul provine de la Dalla n. fam. (cf. Pétru}, On., p. 58).
in 1679 exista, in satul hajegan Livadia de Camp, familla Dalja (Delzsa, Dalsa) (Puscanu
Date, I, p. 78, 80).

Dambovana, localitate contopitéd cu satul Tiulegti, com. Tomegti. - Toponimul
provine de la apelativul ddmbovand, de originé slavé, avénd inelesul de *(p&dure de)
stejarl® (lordan, T., p. 69 -70).

Démpete, parte a satului Podele, com. Luncolu de Jos. - - Toponimul reprezlnté
pluralul apelativulul d@mpet, diminutiv cu suf. -et de la damp, (déamb) *formé de relief mal
mica decét dealul; colind" (DEX).

Déncani, grup de gospodarii in satul TArsa. com. Bogorod. - Derivat cu suf. -an
(-ani) de la Déncu, satul-de origine al locuitorilor; Dancu Mare §i Déncu Mic, sate, com.
Martinestl (1405 possessiones regales Denk Suciu, DITr, |, p. 202). - Toponimul provine
de la Dancu, n. fam. (DNFR).

Déarjana, localitate contopitd cu satul Leaut, com. Tomegtl. - Toponimul este un
derivat cu suf. -an(a) fajd de Darj(a) n. fam. (DNFR). Un cneaz roman, Danciul Dérja
(Dancslut Dirsa) este pomenit intr-un document din 1679, in satul hajegan Livadia de
Camp (Pugcariu, Date, i, p. 214).
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Darnulegti, grup de gospodarill in satul Polana Réchitelil com. Cerbél. - Deriveat cu
suf. -esc (-estl) de la Darnu n. fam. (DNFR).

X DAegti, localitate atestat® prima oard in 1453 (Derczesty) pe langa satele
Dumbrévita si Ohaba (Suciu, DITr, Il, p. 316). - Derivat cu suf. -esc (-estl) de la Darju n.
fam. (DNFR). :

Dobil (valea -) - Determinantul poate proveni de la apel. tob&d (in gral
local,dobd), dacé se t{ine seama de tradifia loculul dupé care, in vremurl trecute, un
slujbag al primériel, urcat pe deal, batea toba pentru a anunia anumite dispozitii oficiale.

Dobra, sat, com. (1387 Jwfiw... 1733 Dobra Suciu, DITr, |, p. 204); Dobrli (-
Gura); Dobrll (-- Vadu). Fiind vorba, inifial, de numele unel ape curgétoare, Dobra se
poate raporta la ad). sl. dobra "buné&*, existent in limba roména cel térziu incepand cu sec.
al 1X-lea gl transformat In toponim de cétre roménl (cf. Popa, La inceputurile, p. 21).
Semnificaila toponimulul este de ordin economic (*vale roditoare”) (cf. si denumirea
maghiara J6fG “larba bund®, a localit&ii, daté dupé cea originard, roméneasca.

DRobresti, c&tun al satulul Cainelul de Sus,. Dobregti localltate contopita cu oragul
Petrila; Dobregti, grup de gospodérli in loc. Iscroni. Derivat cu suf. -esc (-esti) de la Dobra,
Dobre, n. fam.(DNDR).

Dohbriceni, localitate contopitd cu oragul Uricani. Derivat cu suf. -ean (-eni) de la

top.. Dobrlta, Indicind provenienta localé.
sat, com. Tomesti. (1439 Dobrocsafalva, Suciu, DITr, |, p. 205).

Toponimului, la origine Dobrofl, | s-a inlaturat -i scurt final de catre scribil rnaghiari (cf.
Patruf, Nume, p. 41 - 42). in forma inifial& reprezentand pluralul lul Dobr _t(8) n. fam.
(DNFRY); cf. gi toponimele: Dobrotu, sat. com. Albestll de Arges, jud. Arges (ILR), Dobrot,
catun al satului lzvoru Ampoiului, orag Ziatna, jud. Alba (Suclu, ibidrm; ILR), Dobrotl
(Arges) (lordan, T., p. 110).

Dodoconi, localitate contopitd cu oragul Uricani. Derivat cu suf. -ofi de la
Dodoacé n. fam. (DNFR). )

Donconi, catun al satului Fizesti, com. Pul. Toponimul reprezinta pluralul in -of al
antr. Donca (DNFR).

Dosegtl, parte a satului Costestl. Derivat cu suf. -esc (-esti) de la Dosa n. fam.
(Homorodean, Veche vatra, p. 98). .

Dosu, parte a satului Furcgoara, com. Branigca; Dosu, veche denumire a satului
Merigor, com. Bucuregci; Dosu (-- Alunulul), c&tun al satulul Gura Bordulul, com. Lunca
Cernel de Jos; Dosu Mare, grup de gospodiril in satul Cioclovina. Dosu (-- Odéilor) grup
de gospodarli in satul Meria, com. Lunca Cernil de Jos; Dosu (- Poienl), grup de
gospoddrii in satul Alun. Apelativul dos, din care provine denumirea Dosu, desemneaza
versantul nordic al unor inélfimi, neexpus bataii soarelul (Homorodean, Vechea vatré, p.
142 - 143).

* Dofia. localitate atestata in 1439 (Dachya) pe langé Baia de Crig (Suciu, DITr.,
il. 315). Toponimul provine de la Do}, n. fam. existent in zond (satele Ribicioara §i
Dumbrava de Jos , com. Ribita).

X Dragomir, localitate atestatd In 1439 (Dragomerfalva) pe langa Baia de Crig
(Suciu, DITr, Il, p. 313); * Dragomir, Localitate atestatd in 1468 (Dragomerfaiwa) la
nord-vest de llia (lbidem); * Dragomiru de Camp, localitate atestatd in 1468
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(Mezeesdragomerfalwa) pe langd Carmézanesti i Certeju de Jos (ildem, p. 369).
Toponimul provine de la Balomir n. fam. (DNFR).

¥ Dragos, localiate atestatd in 1453 (Dragostalwa) pe langa Bretea Muresana si
Boz(Suciu, DITr, li, p. 318). Toponimul provine de la Dragos n. fam. (DNFR).

¥ Dragatd, localitate atestatd in 1441 (Dragothafaiwa) pe langd Baia de Crig
(Suciu, DITT, ll, p.318). Toponimul provine de la Dragota n. fam. (DNFR).

Dragubrad, localitate contopitéd cu satul Crig, Cf. n. fam. Dragobrad (DOR, p.
266), existent ca toponim sub forma Dragobrad in satele hunedorene: Bléjeni, Bulzestii de
Sus, Micanesti gi Tomnatic, iar sub forma Dragobat in localitaflle: Maldiegti, Paros gi
Salag; * Dragobrétest], localitate atestatd prima oaréa la 1468 (Dragobratesch) pe langé
Tamagestl, sat, com. Zam (Suciy, DITr,, Il, p. 318). Toponimul este derivat cu suf. -esc
(-est) de la Dragobrat c. fam. (DOR p. 266). Intr-un document din 1548 din Tara
Romaéneasca este mentionat numele Dragobrat (DIR, XV1,B.Tr, Il, p. 383).

Dragéneasa, cétun al satului Ludegti, com. Or&gtioara de Sus. Derivat de la
Dréagan n. fam. (DNFR) cu suf. -easa, cu sensul de "mogia (proprietatea) lui Dragan” sau
"sotia lui Dragan"; Draganesti, catun al satului Federi, com. Pul. Derivat cu suf. -esc (-esti)
de la Dragan.
aghi i, catun al satului Tomnatec, com. Bulzegtii de Sus. Derivat cu suf.
-esc (-esti) de la Draghici n. fam. (DNFR).

Draiesti. catun al satului Tomnatec, com. Bulzesti de Sus, Derivat cu suf. -esc
(-esti) de la Draia n. fam. (DNFR). Pe teritoriul satulul Tomnatec exista top. Lazu Draii iar la
Luncoiu de Jos - Dealul Draii.

Dreptulyl (Valea --). Determinantul este un fel de "eufemism’, provocat de tema
superstitioasa ca "stAng" (sinonim cu ‘rau’ cf. sinistru §< lat. sinister "stang") poate aduce
nenorocire, Dar, "drept' poate insemna "sud", dacd se fine seama de modificérile
semantice ale lat. directus)(= dexter) din unele Ilmbi romanice, unde are Infelesu! de
“agezat spre sud" (lordan, T., p. 112).

Dubil (valea--). Determinantul provine de la apel. dubéd "putind ingropata in
pémant sau groapd captusitd cu lemn, in care se pun pieile de tébacit impreuni cu
tanantii (DEX).

Dudesti, sat, com. Luncoiu de Jos. Derivat cu suf. -esc (-egtl) de Dud(u) n. fam.
(DNFR).

Dumbrdvita, sat, com. llia (1453 Dombrawycza Suciu, DITr, |, p. 214) ;
¥ Dumbravifa, localitate atestatd prima oard in 1436 (Dwmbrowicze) la marginea
nord-vestica a Depresiunii Hategului (Popa, La inceputurile, p. 96);

Dumbrdvitii (Paréu--). Toponimul provine de la apel. dumbrévita, derivat cu suf.
diminutivul -i{a de la dumbrava "padure tanéara $i nu prea deasa; padure de stejar' (DEX).
Numele Dumbravifa a fost dat de romani, de vreme ce limba roméné posedé apel.
dumbrava provenit din sl. dabrava (idrdan, T. p. 70).

sat com. Vorfa (1482 poss. Domws, 1519 Dumesd Suciu, DITT, |, p.
214). Derivat cu suf. -esc (-estl) de la Duma n. fam. (DNFR).
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F

* Eafa, localitate atestatd in 1491 (Facha), pe langa Radulestl, sat, com. Dobra
(Suciu, DITr, il, p. 325) Fata (-- Mesteacanuiui), catun al satulul Gradigtea Muncelului,
com. Oragtioara de Sus; Fata (- Rogie), localitate contopité cu Batrana, Apelativul fatd, de
la care provine denumirea Fata, desemneaza versantul sudic sau estic el unor nalfimi,
expus bétéli soarelui (Homorodean, Vechea vatra, p. 142 - 143).

Eagagoni, localitate contopita cu oragul Uricani. - Derivat cu suf. -on, de la Fagag
n. fam. (DNFR).

Eagetel, sa, com. Dobra (1507 Fezechel Suciu, .DITr, |, p. 226). Toponimul
exprima diminutivul dertvatului colectiv faget "padure de fagi' (DEX)

Eércddeana, grup de gospodarll in satul Negoiu, com. Lunca Cernil de Jos,
Toponimul provine de la apel. Farcadeand, cu referire la o femeie originaré din Farcadin;
Féarcadinu de Jos, veche denumire a locaiitatii Unirea, sat, com. (1396 Zabadfalu, Popa,
La inceputurile, p. 96, 1411 Farkadin... 1509 Ohaba alio nomine Alsofarkadyn Suclu, DiTr,
I, p. 219); Farcédinu de Sus, veche denumire a satului Livezi, com. Unirea (1446
Frakadyn idem, |, p. 226). Toponimul este un derivat de la Farca n. fam. (DNFR) plus suf.
magh. -d- plus suf. (forma slava) -in (cf. Patrut, ON., p. 39, 56). Pe teritoriul satului Crigan
exista top. Farca, iar pe cel al satului Dumbrava de Jos Parau Farchii.

Eduresti, catun al satuiui Dumbrava de Sus, com. Ribita; Faurestl, catun al
satului Tomnatec, com. Bulzestil de Sus. Derivat cu suf. -esc (-est)) de la Faur n. fam.
(DNFR). in satul Crigan exista top. Faur, Ratu Fauresc, P&rau Fauresc, la Boz gi Mihaileni
- Dealul Faurului, la Rapolt - Valea Faurului, la Coaja - D&mbu Faurului, la Cérjiti - Lazu lui
Faur Adam, la Lunca - Fauroaia setc.

Eeded, sat, com. Pui (1457 poss. Feder Suciu, DITr., |, p. 227). Toponimul
reprezinta forma de plural a n. farn. Feder (DNFR); Federori, catun al localitatli Batrana.
Derivat cu su¥. -of ce la antr. Feder.

Eeregi, sat, com. Cerbél (1482 poss Ferech Suciu, DITr, |, p. 236). Toponimul
provine de la apel. ferega (var, reg. a subst. ferigd); cf. Homorodeanu, Veche vatré, p.
200, feregar (i) Sferegé.

Eetseg, grup de gospodarii in satul Jeledinti, com. Martinegti. Toponimul provine
din magh. fehér “albad" §i szeg "serie (grup) de case' (DUR, p. 166, 511), deci, Catunu
Alib(u).

Eleruiul (Valea --). Determinantul indica prezenga minereului de fier in zona.

A lu Fildru, grup de gospodérii in satul Crigan, com. Ribita. Toponimul reda
expresia A lul Filaru, Ce: din familia (neamul) Filaru. Numele Fildru a fost, o porecla (cf.
Fiter n. fam. (DNFR).

Eitimoni, localitate contopita cu oragul Uricani. Toponimul reprezinta pluralul antr.
Filimon (DNFR).

Eintoag /Fintoaga/, sat, com. Lapugiu de Jos (1491 poss. Fyntho Ag Suciu,
DITr., |, p. 240). Toponimui este un derivat cu suf. -oag(a) (cf. Patrut, Nume, p. 54, 62- 68)
de la Finta n. fam. (DNFR). Cf si numele de localitdii Finta (Damboviia) §i Finteus
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(Maramureg) (ILR). Antroponimul Finta este pomenit intr-un document din Tara
Roméaneasca, dintre anil 1401 gi 1406 (cf. Patrut, On., p. 51).

Elrizon|, localitate contopitd cu Valea de Brazi, componentd a oragulul Uricani.
Derivat cu suf. -ofi de la Firlga n. fam. (DNFR). Cf. top. Firiza (Maramureg) §i Firlzu
(Mehedinti) (ILR).

Eima, localitate contopitd cu Bénija. Denumirea provine din apel. firmé
*denumire conventlonala sub care funciioneazé o intreprindere®; din germ Firma (DEX).

Elzes , sat, tom. Baita (1453 poss. Fyzesd, 1473 Fyzesth Sucly, DITr, |, p. 241);
Fizeg (-- Bagara), veche denumire a satulul Valea Polenli, com. Vorta. (1518 poss.
Fwyesd, 1733, Begara, 1760-1762 Fizes-Bagara idem, I, p.231). Localltatea s-a format
prin unirea satelor Fizeg gl Bagara; Fizegti, sat, com. Pul (1447 poss Fizeech, Fyseeth,
idem, I, p. 241). in limba magh, cele trei locallta}l sunt denumite Fiizesd (= Fizegti) (Suciu,
l.c.), dupa fuz "salcie®, preluat in roméné sub forma fiz, de la care s-a format top. Fizegtl.

Eanate, catun al loc. Véligoara, sat, comund. Toporimul provine de la apel.
fanat, Fanicloare, c#tun al satului Dumbrava de Jos, Derivat cu suf. diminutival (plural)
-cioare de la apel. fan&t.

Eéntana, sat, com. Lunca Cernii de Jos. Denumirea are la baza apel. fantana ce
avea sensul originar de "izvor* (Raut, lonitd, Studil, p. 78). Totodat3, top. Fanténa indica gi
“locuri (amenajate) pentru baut apa sau pentru adapat’ (Homodorean, Vechea vatra. p.
169).

Eastécl, grup de gospodarii In satul Crisan. Toponimul reprezintd pluralul ul
Féstéac, porecia (cf. Fastac n. fam. gi Fastaci, Fastacul, Fastaca, toponime DNFR).

Elorese (Cernigoara --). Forma Inffialé a lui Florese a fost Floreasa (Suciu, DITr, |,
p. 243), derivat cu suf. -easa de la Florea n. fam. (DNFR), cu sensul de "mosia
{proprietatea) lul Florea" sau “sofia lui Florea"; Floregtl, catun al satului CAmpuri-Surduc. -
Derivat cu suf. -esc (-est) de la Florea.

Elorestilor (-- Ulita). Determinantul provine de la Florescu n. fam (Homorodeanu,
Vechea vatra, p. 98).

Eodor, localitate contopitd cu satul Curechi. - Toponimul reprezinta forma de
plural a numelul de famille Fodor, frecvent in zond (cf. $i DNFR). in 1548, intr-un
document transilvénean este mentlonat un romén, Fodor, (Puscariu, Date, II, p. 108).

Eoft, sat, com. Rapolitu Mare ( 1321 poss. Folth Suciu, DITr, |, p. 245). Toponimul
provine de la Folt n. fam., varianta a lui Folte(a) (Patruf, On., p. 46). Ct. Foltegtl, asezéri in
judetele Galajl gi Vaslui (ILR} gi antroponimele Foltea in Moldova in 1589 (DIR, XVI, A. M.,
lli, p. 443) $i Foltan in Tara Romé@neasca in 1608 (DIR, XVIi, B. TR, |, P. 310).

Dir Forcog, parte a fostului sat din Cincig. Adverbul dirl “in dreptul (casei) cuiva,
visa-vis de casa cuiva" (§< diript §< derept). Farcas, n. p. maghlar. (Homorodean,
Toponimia, p. 96).

Eornédie, sat component al com. suburb. $oimusg. (1499 poss. Fwrnadya Suclu,
DITr, |, p. 245). Toponimul provine de la Fornade(a) n. fam. (DNFR ; v. §l Forna). Un
roman, Fornade Toader din Baia de Arig este mentionat documentar in 1784 (Procan,
Rascoala, |, p. 412).

Erdsinei, localitate contopitd cu satul Ciungu Mare. lorgu lcrdan susiine ca
frasinel (pl. frasinei), de la care provine top. Frasinei, are infatisare de diminutiv dare nu
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Tnseamna “frasin mic*, ci o "plantd lerboasa ale cérei frunze seamana cu cele de frasin
(Dictamnus fraxinella)" (lordan, T., p. 68).

* Erdsinat, localitatea atestatd in 1506 (Frazijneth) intre satele padurenesti ce
apartineau de domeniul Hunedoarei (Pataki, Domeniul, p. 133). Toponimul este derivat
colectiv cu suf. -et de la apel. frasin; Frasioru, catun al satului Ludegti, com. Oragtioara de
Sus. Provine de la apel. frasin plus suf. diminutival -or, fiind varianta lui frasinior.

Erdteasa, catun al localitatii Buces. Derivat cu suf. -easa de la Frate(a) n. fam.
(DNFR), putdnd insemna "mosia (proprietatea) lui Frate(a) sau "sofia lui Frate(a)".

Erdnconi, cétun al satulul Fizegti. Derivat cu suf. -oi de la Frdncu n. fam.
(DNFR).

Eruntl, grup de gospodairii in satul Urgici, com. Bogorod. Toponimul provine de
la apel. frunte care, pe plan geografic, are sensul de “parte superioard (mai iegitd) a unui
deal sau munte' (Homorodean, Vechea vatra, p. 143).

Frunza Verde, localitate contopitd cu orasul Brad. Denumirea poate evoca un
2avoi in care, primavara, vitele pasc frunzele mici ale lastarilor (cf. Stahl. Contributil, p.
266) sau se poate referi la vegetatia frunzoasa (in spefd, copacii, padurea) a loculul
respectiv (potrivitd, probabil, pentru facerea frunzelor ca nutret pentru vite) (cf.
Homorodean, Toponimia, p. 97). Toponimul Frunze exista la Visca, iar la Baragt.i lliei,
Cabesti $i Ruda (Ghelari) - Frunz (dupa p!. frunze).

" Eundata, localitate atestatd pe langa Pojoga, sat, com. Zam (1585 Fwndacha,
1596 Fundata, 1723 Fundat Suciu, DITr, Ii, p. 329). Derivat de la ape!. fund "partea cea mai
departata a unui loc" (DEX) (cf. fundaturad "capét de vale, obarsie' (Homorodean, Veche
vatrd, p. 172). Cf. top. Fundata in judetele: Bragov, Buzau, lalomita i lifov (ILR).

Eueroni, localitate contopitéd cu oragul Uricani, Derivat cu suf. -ofi de la Fuer n.
fam.(DNFR).

Eurcituri, catun al localitatii Balga. Toponimul provine de la apel. furcitura "locul
de impreunare a doua vai sau vaicele", derivat al apel. furca cu sensul topografic "loc de
bifurcare a apelor" (jordan, T., p. 511). La Livadia gi Certeju de Sus exista top. Furcituri,
Furcsoara, sat, com. Branigca (1518 poss. Fwrsora Suciu, DITr. |, p. 248). Toponimul
provine de la apel. furcgoara derivat cu sufixul diminutival -soaré de la furcé cu sensul de
mai sus.

Eurdesti, localitate contopita cu Bulzegtii de Sus. Derivat cu suf. -esc (-esti) de la
Furde(a) n. fam. (DNFR; cf. Patrut, On., p. 42). La 1673 este pomenit intru-un document
transilvaneanu, Furde din Bulzesti (Prodan, Urbariul, p. 149).

Eurniconi, grup de gospodaril in satul Ciula Micd. Derivat cu suf. -of de la
Furnica n. fam. (DNFR).

G

A Gafii, grup de gospodarii in satul Crigan. Toponimul reda expresia: Ai Gafiel,
Cel din neamul Gaflei, dupa Gafia n.f. §i n. fam. (DNFR).

Galafi, sat, com. Pui (1433 possessio valachalls Galatz Suciu, DITr, 1, p. 250).
Redam, diversele etimologii propuse peniru Galafi, dupad lordan T.,p. 271): Gallatae,
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Gallati "celfi" (G. Weygand, W, Scheiner, G. Kisch); n. p. Galacz, Glatz sau n.p. sl. merid.
Gal (§> galu "negru®) plus suf. -ati sau, in sfarsit, srb. galats "Agropyrum repens' = pir (n.
Draganu); cuman Gala(t) = arab. Kaihat “cetate, fortareata, oras intarit' (Al. Philippide).
Toponimul Galati provine, dupéa péarerea noastra, de la un vechi neme roménesc Gal(u)
(cf. Péatrut, On., p. 103), reprezentand forma de plural a respectivului nume (cf. Husi - Hus,
lagi - lag lordar, T., p. 169), Romanali - Roman, Vasilafi - Vasile (Giurescu, Targuri, p.
266). De la aceiagi tema Gal - ce sta la baza numelui Galu, provin si derivatele: Galul,
Galea §i Gales (Patrut, ibidem). In 1231 este pomanit documeantar un roman fagaragan cu
numele Gallus (Pugcariu, Date, 1, p. 154), in 1496, romanii "Gallo et Bodizlo" intrd in-
stpénirea satului hunedorean Almasul de Jos (Popa, La inceputurile, p. 84), in 1569
apare ntr-un act din Tara Roméneasca, o persoand cu numele Galea (DIR, XVI, B. TR., Il
p. 322). In Moldova, un boier Galea este mentionat in 1591 (idem, XVI, A. M., IV, p. 34).
De mentionat §i toponimele Poiana Gafului (in 1595) (idem, p. 132) si Galul (In
1603)(idem, V, p. 117), ambele in Moldova. Cf. localitatile denumite Galati: municipiu, jud.
Galati; sat apartin®d oragului Zlatna, jud. Alba; localitate contopita cu oragu! Fagarag,
jud. Bragov; sat com.,jud. Bistrifa - Nasaud (ILR).

Galbina, localitate contopitd cu Balsa. Denumirea (in pronuntie locald) provine
de la adj. galbind (galbend), cu referire la 0 caracteristicd a locului (sol, apa). CF.
Galbena, sat, com. Ariegeni, jud. Aiba (ILR).

Pe sub Gard, grup de gospodarii in satul Feregi. Denumirea poate provenl| de la
agezarea respectivelor gospodarii de-a lungul unui gard.

Gavrilesti, localitate contopita cu Bulzestii de Sus. Derivat cu suf. -esc (-esti) de
la Gavrild. n. fam. (DNFR).

a i, catun a! satului TArnava, com, Branigca. Cerivat cu suf. -esc (-esti) de
la Gabar (Gabor) n. fam. (DNFR).

A lu Gaonu, catun al satului Ribicioara, com. Ribita. Toponimul reda expresia: Ai
lui Gaonu, cei din familia (neamul) Gaonu, denumirea Gaonu provenind de la o porecla.

Gaunoasa, veche denumirs a satului Dumbrava. Atestdrile sunt omise in
dictionarul lui Suciu, (vol. l), dar localitatea aste mentionaté gresit, ca disparuta in vol. I,
p. 379 (1499 poss Odwas) pe langa satul Nandru com. Pesgtisu Mic (magh. otvas
"gaunos, scorburos"). Derivat cu suf. -oasa de la apel. vechi rom. gaund "gaura mica
(DEX), aici cu sens geografic de "depresiune adanca; gropad; vagauna', "vizuind" sau
‘pesterd, galerie'(Homorodean, Veche vatrd, p. 166). Pe teritoriul satului Dumbrava exista
top. La Pestera, Cf. Gaunoasa (lagi, Suceava, Véicea, Vaslui). Paraul Gaunoasei i Dealul
Gaunoasa (Fagarag) (Draganu, Romanii, p. 136).

Gauricea, veche denumire a satului Livezi, com. Unirea. Toponimui provine de la
diminutivul gaurice ai apel. gaura (v. Gauncasa).

Gavaijoi, catun al satului Lucesti, com. Orastioara de Sus. Toponimul provine de
la n. fam. omonim §> supranumele Gavaiia.

A lu Gebura, catun al satului Ribicioara, com. Ribita. Toponimul reda expresia: Al
Ivi Gebura, cei din familaia (neamul) Gebura. Denumirea Gebura provine oe la o porecla.

Geconi, grup de gospodarii in satul Ciula Mica. derivat cu suf. -of de la Deac n.
fam. (DNFR) (in pronuntie locala D'ac).
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Gelmar, sat, com. Geoagiu (1291 terra Galmar, 1417 poss. Gyalmar, lalimar,
1553 Gealmar, lallimar, 1733 Gyal-Mare (Suciu, DITr, |, p. 254). N. Draganu sustine ca
toponimul provine de la ur n.p. german (Draganu, Romanii, p. 418). Dupa parerea
noasira, denumirea inifiala, roméneasca, a localitatii a fost Dealu Mare. Palatalizarea lui d-
(d'al), existent in zona, cét si tendinta scribilor viemii de a adapta formele la fonstismul
limbii maghiare (consoana -d- pius -ea- §> consoand -a-) (cf. Patruj, Nume, p. 43) a dus
la redarea stéicitd a primei mentiuni documentare. De asemenea, necunoasterea de catre
scribi a limbii romane a vitregit atestérile de vocala finala -e (cf. Satu Mare; 1213 Zath Mar,
Zothmar, Zothomar Suciu, 1. ¢. I, p. 98) si Dealu Mare.

Geoagiy, sat, comuna (1271 comes de Gyog, 1291 villa Gyog, 1327 Gyogh,
1397 poss. Regis Dyod, Dyog, 1404 Gyod Suciu, DiTr, |, p. 255); GeoagiuBai, sat, com.
Geoagiu (1805 Feredd ibidem); Geoagiu de Jos (Geoagiu - Joseni) localitate contopita
cu Geoagiu; Geoagiu de Sus (Geoagiu - Suseni) localitate contopita cu Geoagiu. Dupa
lorgu lordan, denumirea provine din magh. di¢ 'nucd’, diéd “nucet' iar Gustav Kisch
susiine ca este vorba de "loc cu ape minerale calde®, de la magh. gyégy “curd’ (lordan,
T, p. 84). in sprijinul primei explicatii std Poiana Nucilor, nume al unei poriuni din hotarul
localitadtii Geoagiu; cf. si Geoagiu de Sus, renumit pentru pcmiculturd (Fioca, Regiunea,
p. 513).

Georgeoni, grup de gospodarii in satul Ardnies. Derivat cu suf. -on de la George
n. fam. (DNFRY).

A lu Gerleany, arup de gospodarii, satul Crisan. Toponimul reda expresia: Ai lu
Gerleanu, cei din familia (neamul) Gerleanu, numele fiind, de fapt, Gherleanu (in pronuntie
locala, Gerleanu), derivat cu suf. -ean (-eni) de la Gherlea (cf. Gherlan n. fam. ONFR).

Ghelari, sat, com. suburb. (1733 Gyélar Suciu, DITr, |, p. 257). Derivat cu suf. -ari
de la apel. deal, redand provenienta locald. Iniial, Delari, denumire a devenit Ghelari, in
pronuntia locala existdnd palatalizarea oclusivei dentale -d. Pe valea Cernei, in dreptui
satului Ghelari, exista un alt sat numit Valari "ocuitori de pe yvale, valeni".

Gheorghe al Nichii, catun al satului Ludesti, com. Orastioara de Sus. Toponimul
provine de la n. p. omofon.

ifoni, locaiitate contopitd cu orasul Uricani. Derivat cu suf. -ofi de la
Gheorghita n. fam. (DNFR).

Gialacyta, sat, com. Brénigca (1484 poss. Gelakwtha, 1485 Gywlakwtha Suciu,
DITr,’l, P. 261). Este posibil ca prima parte a toponimului sa redea antr. Giula §magh.
Gyula "luliu") iar partea a doua, kut “fAntana, astfel ca, denumirea originara, romaneasca,
54 fi fost Fantana (I1zvoru) lui Giula.

Giurchii (Poienia --). Determinantul, provenit ds la Giurca n. fam. (DNFR), apare
in atestérile loc. Poienita Voinii, anterior numelui Voinea (v. Poienita Voinii). In 1404 este
mentionat docurneniar, Giurca, fratele lui Barbu, cneaz de R&u Barbat (Popa, La
inceputurile, p. 113). Cf. Giurca, n. fam. al unor tarani romani transilvaneni in primul
deceniu al sec. al XVI-lea (Pataki, Domeniul, p. 147 - 148), cf. Giurca Gheorghe si Petru
Giurca a Zamfirii, tarani din Muntii Apuseni, participanti la evenimente'e din 1784 (Prodan,
Rasccala, |, p. 390, 392).

i, sat, com. Bulzestli de Sus. Derivat cu suf. -esc (- esti) de la Giurgiu n.
fam. (DNFR). CF. Giurgiu Marcu din Crigcior, in 1784 (Prodan, Rascoala, 1, p. 230;.
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Gantaga, sat, com. Bretea Roméana (1426 Ganchaga Suciu, DITr, |, p. 264).
Toponimul este un derivat cu suf. -ag de la un n. fam. Ganfa; cf. Ganju DNFR; Ganta, n.
fam. in 1616 in Tara Roméneasca (DIR, XVII, B. TR, i, p. 33) si Ganta n.b. in 1619,
deasemenea, in Tara Roméneasca (idem, p. 417). Pentru suf. -ag (a), v.n. fam.
Baraga, Baragan, Buraga Deltag etc. si toponimele: Podragu, Busag, (Patrd, On, p. 138 -
139).

Gérbeasca (Ulita --),. Determinantul provine de la Garbea, n. fam. (DNFR).

Glodghilegti, sat, com, Burjuc (1468 Glod, 1750 Glod, 1760 - 1762 Glod Gilesd
(Suciu, DITr, 1, P. 267). Localitatea s-a format prin unirea satelcr Glod gi Gilegti. Denumirea
Glod provine de la apel. glod "noroi, loc, teren, drum noroios; bulgére de pamént uscat
sau inghetat" (DEX). Ghilesti este un derivat cu suf. -esc (-est)) de {a Ghitea n. fam.
(DNFR).

Godinegti, sat, com. Zam (1429 possessio Volahalis Godenfalus, 1468
Gadonestj, 1485 Godenesth, 1733 Godinest Suciu, DITr, |, p. 267). Derivat cu sutf. -esc
_(-esti) de la un n.p. Goden sau Godin (lordan, T. p. 168). Numele Godean 1l poarta un
faran romén transilvdnean (Godan Stefan), probabil in primul deceniu al sec. ai XVi-lea
(Pataki, Domeniul, p. 148). Cf. Godeanu, oronim si sat in Mehedinti; Godinesti, sate in
Gorj i Bacau (ILR).

Golcesti, localitate contopita cu oragul Brad. Derivat cu suf. -esc (-esti) de la n.f.
Goilcea, la randul lui, derivat cu suf. - fatd de n.p. Golul, Golea (Patrut, On.,p. 89); Goles,
localitatea contopita cu Toplita, sat, com. (1733 Gales Suciu, DITr, |, p. 268). Toponimul
provine de la un antr. omofon, derivat cu suf. -§ faid de Golul n.b., Golea, n.b,, (DOR. p.
285). in satul Meria, com. Lunca Cernii de Jos (in aceiasi zona a Padurenilor ca i Goleg)
exista n. fam. Goles.

Goidegtilor (Parau --). Determinantu! este derivat cu suf. -esc (- e$t|) de la Goida
n.fam. existent in satul Crigan.

- Goloni, grup de gospodarii in Rachitova, sat, com. Derivat cu suf. -oni de la
Golea sau Golu n. fam. (DNFR; DOR p. 285).

Goruia, catun al satului Runcu Mare, com. Lelese. Localitatea este atestata in
1674 (Goruja) (Prodan, lobé&gia, XVII, |, p. 58). Denumirea provine de la apel. gorui (var. a
lui gorun (i) "specie de stejar' (Quercus petraea) (DEX). Cf. Goruia, sat, com., jud.
Carag-Severin (redat in magh. sub forma Gorony) (1437 Garulia, 1597 Goruya, 1690 -
1700 Goruny (Suciu, DITT, I, p. 269). In 1483 este mentionat documnentar un sat Goruia in
Tara Romaneasca (DIR, XIli, XIV, XV, B. TR, p. 178).

. Gorundeni, grup de gospodarii in Cerbal. Derivat cu suf. -ean (- eni) de la apel.
gorun(i), indicand provenien{a locala sau de la un antr. neatestat, Gorundea.

X Gostaia, localitatea atestata prima oara in 1482 (Gozthaya) probabil la vest de
Hunedoara (Suciu, DITr, li, p. 334). Toponimul provine de la n. fam. Gostaie (existent in
Lapusnic, sat, com. Dobra) legat de tema Gost- §> Gos plus suf. -t, de la care $i Goasta,
Gostea, (cf. Patruj, On, p. 14) Un sat banatean Gostesti este atestat in 1500 (Gozthesth)
(Pataki, Domeniul, p. 133).

Goga, localitate contopita cu oragul Brad. Toponimul provme de la Goga, n. fam.
(DOR, p. 286; cf. Gog(e)a la Patrut, On. p. 55). in 1505 este pomenit in Tara Romaneasca
n.b. Goga (DIR.XVI, B. Tr. |. P. 34).
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Gothatea, sat, com. Gurasada (1418, villa volahalis Kwthathya, 1468 poss.
Kwthathia, 1493 Kwthhethya, 1733 Gotthadgya, 1750 Korrhatia § = Gothatla § , 1760 -
1762 Godhétya, 1805 Godhétja, 1850 Gothéja, 1854 Gothétya, Gotthala Suciu, DITr, |, p.
269). Din primele atestari (sec. XV) ar reegl ca localitatea s-a numit Cotatea §i, in acest
caz, numele provine de la un antroponim omofon, neatestat, derivat fajd de Cot, Cota n.
fam. (cf. Pétrug, On., p. 77), cu suf. -at. Incepéind din sec. al XVlil-lea, numele satulul este
atestat cu consoana iniflald G putand proveni de la antr. Gotatea, neatestat, derivat cu
suf. -at fajd de Got, Gotu, Gota (cf. Patrut, Nume, p. 20; cf. top. Gotul (munte), Paréul
Gotulul, Gotea, Gotegul, Gotescu, Gotestl lordan, T. p. 272); Gotesti, localitate contopita
cu Ré&chitova, sat, comund. Derivat cu suf. -esc (-egti) de la Gotea n. fam. (DNFR). Pe
teritoriul satuiui Clula Mare, invecinat cu Réchitova, exista top. Padurea lui Gotea.

, sat, com. Ghelari. incepand cu anul primei atestdri documentare
(1482) localitatea este denumita Govajdioara (poss, Gowasdywar) (Sucly, DITr, |, p. 269).
in urbariul domeniulul Hunedoara din 1680 - 1681, satul poartd numele Govajdie (Prodan,
lobégia, XVII, |, p. 58). Toponimul Govéjdie (var. Gavojdle, Govégdle, Gavogdie)
apartinand unor localltdti si ape din Transilvania gi Banat, a fost explicat prin sl. gvozdu
"padure" (Draganu Roménii, p. 234, nota 2) sau prin pluralul dialectal scr. gvozglja, de la
gvozgje ‘tier' (Petrovici, Studii, p. 140 - 141). M. Homorodean este de parere ca
toponimul poate fi pus in legéturd cu sl. gvozdu (gvozduju) cu sensul fundamental de
“cul" (cf. rom. gévozd, invechit si dialectal, "cul (de fier)"; la plural givoazde "cule pentru
sindllit', de unde apoi §i “canion" (Homorodean, Veche vatrd, p. 160). Despre un
fmprumut al rom. gavozd din v. sl. gdvozdi mentioneaza si G. lvanescu, subliind existenfa
lui guvozdu, gavozdu, cu acelasi sens de "cul* i in macedoroméné (lvénescu, Istoria, p.
304).

veche denumire a comunsl Sarmizegetusa (1398 Varhel, Suclu, DITr,
Il, p. 97). Numele maghiar al agezarii, corect Varhely inseamna "locul cetdtil ; Gradigtea (--
Muncelului), sat, com. Orégtioara de Sus. Toponimul provine de la apel. gradigte "ruiné de
cetate”, creat romani dupa v.sl. gradiste "castru’ (Petrovici, Studll, p. 248; lordan, T., p.
441; lonita, Nume, p. 213; DEX).

Grecl, grup de gospoddrii in satul Tarsa, com. Bogorod; Greci, grup de
gospodairil in satul Poienita Tomii, com. Cerbél; Grecl, grup de gospodéril in satul Poiana
Réchitelli, com. Cerbdl. Toponimul reprezintd forma de plural a n. fam. Grecu (DNFR), in
1519, un cneaz din Livadia, sat hategan, poarté numele Grecul (Rusu, Dovezi, p. 179).

Grellegtl, catun al satului Haridgani, com.Béita. Derivat cu suf. -esc (-estl) de la n.
fam. Greu, atestat in zona.

Grid, sat aparfindnd oragulul Calan {1392 poss. Gred, Sucnu, DITr, |, p. 270).
Toponimul provine de la n. fam. Grid (DOR, p. 287).

Grind, sat com. Lapugiu de Jos (1491 poss. ‘Gerend Suciu, DITr, |, p. 271).
Toponimul provine de la apel. grind "mica ridic&turd de teren de formé alungitd, care
rezulté din depunerile aluvionare ale unei ape curgétoare" (DEX). Existent in lexiconul
limblii roméne, grind ( de provenienta slava) este transformat in topcnim de cétre roméani
(Petrovici, Continuitatea , p. 872; cf. lordan, T, p. 70).

Granele, cidtun al localitéfi Ghelarl. Toponimul provine de la apel. gréne,
Indic&nd un loc cultivat cu cereale.
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Groapa (- Predil), grup de gospodérii n satul Poiana Réchifelii, com. Cerbal.
Denumirea Groapa provine de la apel. groapé ce are intelesul topografic de ‘depresiune'
(cf. lordan, T., p. 29; Homorodean, Vechea vatra, p. 146).

Grohot, sat, com. Buizestli de Sus (1733 Grogh, 1750 Grohot Suciu, DITr, |, p.
271). Toponimul provine de la apel. grohot “loc (mai intins) acoperit cu bolovani i pietrig,
pe coasta unul munte* (DEX); Grohotels, catun al satulul Dupé Platrd. Toponimu! exprimé
femininul plural al lui grohotel, diminutiv al lui grohot.

Grosulyj (Dealul -); Grosuri, sat, com. Bljeni; Grog, sat aparfindtor mun.
Hunecoara (1733 Grogl, 1750 Grosch, 1850 Gross, 1854 Gros Suciu, DITrl, p. 272).
Determinantul Grosulul §i top. Grosuri it Gros provin ds la subs. gros. (pl. grogi, grosurl)
"barnd groasd, butuc, trunchi de arbore, lemn mare doborat la pdmént (DA), Grosi
referindu-se si la locuri cu copaci mari (Izolati, ramasi in urma defrigarii) (Homorodean,
Veche vatra, p. 194). Top. Grog (initlal Grogi) a primit forma actuald prin inl&turarea lul -
scurt final de cétre scribli administrafiei strdine (cf. Patrut, Nume, p. 41; v. Grosi = Grogi,
atestare din 1733).

Grozasti, parte a localltétli Luncoiu de Jos, sat, com. Derivat cu suf. -esc (-estl)
de la Groza n. fam.(DNFR).

Gryjelaci, cédtun al satului Dealu Mare (1805 Grijelas, 1854 Grujelats, Gruelaci
Suciu, DITr, |, p. 273). Toponimul poate proveni de la n. fam. Gruelaci derivet cu suf. -|
plus suf. -0 (cf. Mangaci P&trut, On. p. 84) faté de Grul(e).

© Guuied, catun al satulu; Harj&gani, com. Baila. Derivat colectiv cu suf. -eri "loc cu
grule (deluros)' (cf. Homorodean, Veche vatra, p. 198); Gruilung, iocalitate contopita cu
satul Grosuri; Gruiu, parte a localitdtii Beriu; Grulu Lung, localitate contopita cu satui
Préavéleni, com. Vata de Jos. Top. Grui provine de la apel. grul "pisc sau coasta de deal,
deal mic, movild: (DEX), din iat. grunnium (Homorodean, I.c. p. 132); Gruniu (--Colibiior),
grup de gospodaril in satul Meria, com. Lunca Cernii de Jos. Toponimul provine de la
gruni (var. a lui grul); Guret, parte a satului Cigmau. Denumirea provine din grulf, diminutiv
cu suf. -ef al lui grui.

Gruntesti, localitate contopitd cu Jief, sat component al oragului Petrila. Derivat
cu suf. -esc {-egt)) de la Grunfu n. fam. {cf. Grunzu DNFR sl varinatele grunz, grunt, ale
apel. grunj lordan, T., p. 30).

Gugesti, localitate contopité cu satul Curechiu; Gugesti, catun al satulul Cainelu
de Sus. Toponimul este derivat cu suf. -esc (- egti) de la Guga n. fam. (DNFR). in 1526
exista un boier, Guga ir Tara Romaneasca (DIR XVI, 8. TR, I|, p. 10).

Gurasada, sat, com.(1292 terra Zad, 1468 poss. Zadya, 1733 Guraszada, 1750
Gura Szaduluj, Suciu, DITr, 1, p. 275). La origing, localitatea s-a numit Gura Sadului (cf.
atestarea din 1750). Determinantu! reda un apel. v. rom. 3ad provenit din v sl. sadu
“plantd, gradind” (inrdan, T, p. 27), sensu! da "gréding" fiind sinonim, la romAni, cu cel de
"poiana" (cf. Homorodean Yache vatrd, p. 95). Pe teritoriul satului existd top. Pardu
Sadului; Gura (barza), localitate componentd a com. suburb. Crigcior. Inifial, toponimul a
fost Gura Barzii, legat ce cursul de ap& numit Pardu Barzii din apropiere; Gura (Bordulul),
sat, com. Lunca Cernii de Jos; Gura (-- Borului), catun al satului Visca, com. Vorta; Gura
(-- Dobrii) localitate contopitd cu Dobra (1491 poss. Alsofalw, Galsesth, Balsssth, 1750
Gura Dobrej Suciu, .. p. 274); Cura {-- Govajdiei), localitate contopitd cu Govéjdie:
Gurai-- Lunci), localitate contopita cu satul Galati; Gura (- Oanduiut, localitete cortopita
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cu satul Mada, com. Balga; Gura (-~ Putlnilor), localitate contopitd cu Zdrapti, sat
component al com. suburb. Crigclor; Gura (— Ruzll), localitate contopitd cu orasul Brad,;
Gura(-- UIRil); grup de gospodarii in satul Socet, com. Cerbél; Gura (-- Ulitli) grup de
gospodéril in satul Utm, com. Cerbal; * Gura (-- Vadulul), localitate atestad in 1674 (Gura
Vadulor) apartindnd domeniului Hunedoara (Prodan , lobagia, XVII, |, p. 58); Gura (- Vail
Rele), catun al satulul Costegti. Toponimul Gura provine de la apel. gurd, cu sensul
geografic de "locul in care un pérau, o vale etc. iese in larg dintre doi munti sau doud
dealuri; confluenid (DEX); Gureni, veche denumire a satului Brazi, com. Rau de morni.
Derivat cu sut. -ean (-eni) de la apel. gurd, indicand provenienja locala.

¥ Gurbanestl, localitate atestatd in 1491 (poss Gwrbwnyesth) pe 1&ngé Fintoag sl
Ohaba (Suciu, DITr, i, p. 335). Denurnirea este un derivat cu suf. -esc (-esti) de la Gurban
n. fam. (DNFR), derivat, la rAndu-i, la suf. -an faid de Gurba, antroponim $l numele unei
localitdti din jud. Arad (ILR). Pe teritoriul satului Lapugiu de Sus exista top. Dealu
Gurbanu. Cf. Gurb3nesti, sat, com. in jud. lifov. (ILR).

H

Hajeg, oras. Numele localitéfi si a zonei 'Tarii Hategului’, este atestat
dccumentar prima oara in 1247 sub forma gresitd Harszoc (DIR, C, XI-XIl, Trans,, |, p.
330). Utterior apare sub diferite forme; 1315 Hatzak, 1332 Hatzok, Haczak, 1333 Hathzok,
Hazthzoch, 1349 Hatzag, 1360 Hattzak, Hatzak, 1366 Hachzak, 1380 Hathzak... 1404
Hachzad, 1406 Hatzag,... 1690 Haczeg etc. (Suciu, DITr, |, p. 283). Existd mai multe opinii
privitoare la etimologia toponimului Hateg. Astfel, dupa Ovid Densusianu, numele "pare
totugi sa fie unguresc’ (Densusianu, Graiul, p. 71, nota 2), iar Istvan Kniezsa susjine ca
provine din magh, hat-szeg (héat "spate’, szeg "col, cot")(Kriezsa, Kelet, p. 215). Parerea
lui I. Kniezsa a fost combatuta de loan Patruf, care arata ca szeg din toponimele maghiare
ar fi trebuit sa fie preluat in romana ca -sig sau -sdg, iar nu ca -teg sau -{ag cum se
prezinta forma roméaneasca oficiald ori dialectalda (Patrut, On., p. 111 - 112 ). Nicolae
Dragan considerd toponimul Hateg ca provenit de fa un nume de persoana, "un derivat
cu suf. s'av. -ak, -ok, -ek". Romanescul Hajag § Hajeg s-a dezvoltat - dupa parerea (ul N.
Draganu - din forma mai veche, Hakzak, Hachok, Haczek prin sonorizarea consoanei
finale (cf. vitre §< vitreg, ciunc §< ciung Craganu, Romanii, p. 217). |. Patrut aratd ca
explicatia lui N. Draganu nu este fortatd, deoarece nu era necesard sonorizarea lui -k,
odata ce existd toponime romanesti terminate in -¢,-forma cu -g fiind cea veche, dupa
cum afirrn? si |. Kniezsa (Patruf, l.c. p. 112). Parerea ca Hateqg (localitate §i apoi zona al
carei centru a devenit) a fost, inifial, nume de persoana, o are si |. Patruf care semnaleaza
cé sste atestat ca nume de familie, sufixul -eg existdnd antr-o sarie de antroponime
romanesti (ibidem). Rad: Popa apreciaza ca subred2 aceasta ipoteza invocard "absenta
din antroponimia hateganad - consemnata de documentele din secolele XVI-XV- a uni
nume de persoand care sa poata fi pus la originea celui al localitdi* (Popa, La
inceputurile, p. 72). Bogdan Petriceicu Hasdeu pune numele de Hateg in legatura cu apel.
hateg "padure mdrunta, tanara, tufig hatis, hatas (Draganu, l.c. p. 271). N. Draganu se
impotriveste acestei pareri afirmand ca radicalul apelutivului hateg " pu este lamurit, caci
nu se poate dovedi legatura dintre el si hali, inhati, inhata (§ interj. ha}!)" si ca respectivut
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apelativ nu este decat o forma secundard a lui hatiu, hatau, pentru trecerea lul -u- in -g-
trimijénd la magh. hadar6) § rom. h&dérau, hadarog, hadarag, h&darg i la bulgarul plesiv
§ rom. plesév, pleguv § plesug (ibidem). O legatura exista, desigur, intre hajdu gi hateg
prin inrudirea pe cale indosuropeana, avnd un radical comun. H&tau, jnsa are sensul de
*locul unde se slobod lemnele din padure la vale, urma sdpata de lunecarea lemnelor*, lar
hateg, cel de “padure maruntd, tanara, tufig, lastar des" (DA). Aceleiasi categoril de
cuvinte ca §i hateg $i hatau i apaitin hag! "Intrejectiune care indicd o migcare repeds,
brusca, facuta pentru a prinde sau apuca"; ha!, ha! "Interjectiune care indica o migcare
brusca i repede, cu care se smucegte sau se trage'; "hati (Trans)" a se apuca de cineva,
a-| prinde si trage, a fnhata (idem); hétis, "loc piin cu maracini, cu arbugti spinosi etc.,
desig greu de strabdatut, padure mica foarte deasa, cu mulfi |lastari tineri gl arbugti; sihi;
carare prin padurile de munte" (DEX); hatas "(Reg.) 1. Carare facutd de fiarele salbatice
prin padure 2. Drum ra@pos, abrupt, cu coaste repezi’ (idem); hajoaga (hatoaga) "carare
batuta de salbabiciuni sau facuta de vite" (DA); haciuga "(Transilv.) Fagul taiat, aga cum
taie sélcile de cresc nuiele, pari; Desig de brad, halis (idem). Sensuriie cuvintelor
mentionate converg spre: 1) padure cu maracini 2) desis de copaci tineri $i 3) poteca. Or,
este cunoscut faptu! - aga cu arata $t. Pascu - ca In perioada secolelor X - XI, dar si In
vremuri mai vechi, "paduri $ maraciniguri nesférgite acopera soiui Eurcpei " (Pascu,
Voievodatul, |, p. 9- 10). in acest sens, . Moga sustine ca acea "silva Slacorum et
Bissenorum" mentinuta la 1224, se intindea pana in Banat, cuprinzand, deci, $i Tara
Hategului (Moga, Les roumains, p. 41 - 42). Apelativele ; hafag, hajoaga, hais i verbul
hati sunt considerate ca derivate ale unui primitiv x hat (DA). Acestora li se adaugd, dupa
parerea noastrd, hajeg.Admitand afirmatiite lui B. P. Hagdeu, |. Reichenkron, Gr. Brancug
gi Ariton Vraciu ca laringala -h- din limba roménad provine din sbstrat (Brancus,
Substratui, p. 35; Vraciu, Limba, p. 150 - 154), un termen dacic de forma * hat, dintr-un i.
-8. ™ Kat (pentru trecerea lui k in h, a se vedea seria de cuvinte din diferite limbi, la Ryssu,
Etn.,p. 284, 288). a putut sta la baza apelativelor romanegti, dezvoltat find in chip normal
in hat, avand sensul de a agata, a prinde, cu referire la actiunea spinilor ce acoperd
tulpinilor maracinilor din padure (cf. catd, cuvant romanesc de origine dacica, care - L.l
Russu - pare sa fi avut un caracter general, echivalent lui cérlig, in perioada straroména)
(idem, p. 286). Toponimu! Hateg a fost creat, deci, -aga dupa cum sustine Hagdeu - de
romani, dintr-un apelativ hateg, al carui injeles a evoluat de la maracinig la padure.
Héatage!, sat, com. Densug. Numele nu poate fi pus in legaturéd cu cel al localité{ii Hateg,
satul Hatagel nefiind nemijlocit invecinat cu Hajeg (Popa, La inceputirile, p. 72) ci cu al
raului Hateg, mentionat documentar la 1377, identic, de fapt, cu rdul Galbena( ibidem,
nota 121 si p. 168), pe cursul caruia se gasegte satul.

Hagau, catun al loc. Valigoara, sat, com. Toponimul poate proveni din magh.
hag6 " trecdtoare, pas', dar poate reprezenta si un antr. Hagau, var. a lui Hagan; pentru
echivalenta -du = -an cf. badarau - badaran (DNFR).

Harana, cétun al satului Ormnidea, com. Baifa. Toponimul provine de la apel.
hérana (varianta populara a lui hrand). in Tara Hategului, harana are intelesul de secara.

Harau, sat, com. (1360 Harow, Suciu, Ditr, 1, p. 284). Toponimul provine de la n.
fam. Hardu, neatestat, derivat cu suf. -au de la tema Har- (cf. Patrut, Nume, p. 59; idem,
On., p. 144). Cf. Haragti, sat com. Vlidra, jud. Alba (ILR).
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sat, com. Bélta (1439 Herczegfalwa, 1525 Hercjegan Suciu, DITr, |, p.
285). Toponimul este un derivat cu suf. -an (- anf) de la antr. Hartag. Un cneaz Hartag
(Herczeg) este mentionat documentar in evul mediu la Hanldgani (Pascu, Volevodatul, lil,
p. 520).

Hagdat, sat aparinitor mun. Hunedoara (1333 poss. Hasdath, 1366 villa
Hasdad, 1431 nobiles de Hasdath, 1446 Hosdaath, 1447 Hosdad, 1453 Osdad, 1457
Hosthad, 1506 Hosdaad, 1511 Hozdath, 1521 Hozdad, 1605 Hosdat, 1660 Blochay, in
sec. XVill Holchstadt, Hostadt, 1733 Hosdét, 1750 Hesdat, 1805 Hesdét, 1850 Hesdétya,
1857 Hosdét, Hogdatea Suciu, DITr, |, p. 285). Toponimul provine de la Hagdat(ea) n.
fam. neatestat (cf. Hagdate loc. n jud. Ciuj)., derivat cu suf. -d- plus suf. -at de la Has,
Hasu, (DOR, p. 293) (cf. Hasfaldu veche denumire a satulul Vandatorl, jud. Mures $i Hasag,
sat, in jud. Sibiu). Pe teritoriul localitatii Hasdat existd Valea Hagdaelu; Hagdau, sat, com.
Toplita (1428 poss, Hasdo Suciu, ibidem). Toponimul reprezintd un antroponim omofon
(cf. Hagdau, Hagsdeu DNFR) derivat cu suf. -au fata de Hag, Hasu.

Hederis, grup de gospodarll in satul Negolu, com. Lunca Cernii de Jos.
Toponimul poate proveni dintr-un * hederig §> iederis, derivat cu suf. -5 de la subst.
ledera §> lat. hedera, cu sensul de "loc cu iederd". Cf. legherigte , legherigtea Veche,
legarigte Suciu, DITr, |, p. 304) sat, com. Créigor, jud. Satu Mare i Vanéatorl) legerigte,
legérigte, Egerigte, Egarists, sat, com. Ciucea, jud. Cluj (Suciu, idem, II,p. 2£%).

Hendregtl, catun al localitatii Bulzestii de Sus. Derivat cu suf. -esc (-egti) de la
Hendrea, n. fam (DNFR).

Herepeia, sat component al com. suburb. Vetel ( 1491 poss Her. pelye Sucly,
DITr, 1, p. 287). Toponimul provine de la un n. fam. Herpei, neatestat, derivat cu suf. -p
plus suf. -ei faja de tema Her- (cf. Heru, Hera, Here, Herea, Patrit, On., p. 37); cf. * Her,
localitate atestad in 1409 (Cher) in Banat (Suciy, l.c. Il,p. 309) si x Herp, localitate atestaa
in 1326 (Chereep) in Crigana (Suclu, ibidem).

¥ Herman, localitate atestaa in 1479 (Herman), pe lAnga Herepeie (Suciu, DITT, Il,
p. 339)., Toponimul provine de la n. fam. Herman, ce-l purtau proprietarii mai multor sate
de pe valea de mijloc a Muresulul in evul mediu (Csé)nki, V, p. 12 - 13, 66).

Heregti, catun al oragului Brad. Derivat cu sut. -esc (-esti) de la n. fam. Her,
existent i in prezent in zona )ct. Herj(e)a DNFR). in 1496 un cneaz din Aimasu Mic, se
numea her, Hercz, (Suciu, DITr, I, p. 32). in 1590, un boier moldovean poarta numele
Hertea (DIT, XVI, A. M., ill, p. 455).

Hicioni, catun al localitdlli Valea de Brazi, componentd a oragulul Uricani.
Toponimul este derivat cu suf. -oni, de la Hici(u) n. fam, neatestat.

Higi, parte a localltétil Vata de Jos, sat, com. Toponimul provine de la apel. higi
(p!. higiuri) "tufig" §< magh. dialectal higy ( = hegy) " deal, padurice, vie"' (Homorodean,
Vechea vatra, p. 197).

Hobiceni, localitate componenté a oragulul Uricani. Derivat cu suf. -ean (-eni) de
la Hoblfa sat, com. Pui, locul de provenienta al faranilor din Hobiceni; Hobila, sat, com.
Pui (1411 villa libera nomina Wyzkuz (intre Ape"), 1457 poss. Wyzkez, 1473 Ohabycza,
1478 Chwbycza, 1494 Hobycza, Suciu, DITr, I, p. 290); Hobita (-- Gradigte) sat, com.
Sarmizegetusa (1744 Hobitza Gredisti, 1750 Hobitza Gredistyei ibidem). Numele coract al
localitadfli, potrivit atestérilor, este Hobita Gradigtii, Hobita Mica, localitate contopita cu
Hobita - Gradiste. Toponimul Hobita provine de la apel. hobitd §< ohabifa (forma
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diminutivala a lui ohaba, cu suf. -i{8), prin prefacerea lui & in o sub Influenia Iui o
precedent §i a lui b urméator i pierderea lui o Initial simiit ca numeral sau ca adjectiv
(lordan, T, p. 523).

Hodegtl, grup de gospodaérii in satul Aranies. Derivat cu suf, -esc (-estl) de la
Hodea n,. fam. (DNFR).

Hogani, cétun al satului Costesti. Derivat cu suf. -an (-ani) de la apel. hoaga
"depresiune longitudinald putin adancita (in formé de "U"), situata pe coaste de deai sau
de munte" (Homorodean, Veche vatrd, p. 153), indicand provenienta locala.

Holdea, sat, com. Lapugiu de Jos (1733 Holdelye, 1750 Holdya, 1760 - 1762
Hoigya Suciu, DITr, |, p. 292). Toponimul poate proveni de la apel. holde (sing. holda),
dar se poate {ine seama gi de Holdea n. fam. (DNFR).

Homorod, sat, com. Geoagiu (1407 poss Homorod, 1429 Homorog Suciu, DITR,
I, p. 293); * Homorod, localitate atestad in 1468 (Homorod) impreund cu satele Vorta,
Visca g.a. (Idem, I, p. 340). Tindnd seama de atestarea din 1439 cét §i de numele
localitatii Homorog sat, com. Madéras, jud. Bihor, top. Homorod poate proveni de la n.
fam. Homorog, derivat cu suf. -or plus suf. -og de la tema Hom. (cf. Patrug, Nume, p. 116 -
117), scribii maghiari inlocuind pe g cu suf. d.

Hondol, sat, com. Certeju de Sus {1760 -1762 Hondoi Suciu, DITR, |, p. 294). N.
Draganu susiine c& Hondol, Handalu libei (Maramures) si apel. handel "loc unde se taie
sare" deriva din germ. sas. han = “hauen' plus Dal = 'Thal' (Draganu, Romanii, p. 281).
Ne putem gandi insa si la o apropiere a top. Hondol de apel. v.sl. iondolu "vale*, din care
apel. rom. indol (Petrovici, Continuitate, p. 872), hindol, hondol {(cf. primele atestari ale
loc. Deleni, sat, com. Petrestii de Jos, jud. Cluj (1310 Indel, 1311 Indala, 1360 indal, 1364
poss Hindal Suciy, I.c. p. 196). Cf. i hondoala "gaura naturald pe coasta unui deal" (DA).

* Hotar, localitate atestatd prima oard in 1491 (poss. Hatar) pe lang& Ohaba;
Fintoag §.a. (Suciu, DITr, I, p. 338). Toponimul provine de la apel. hotar “teritoriu in
proprietatea (locuitorilor} unei comune” (DEX). Hotarul (teritoriul) satului se subimparte in
corpurile de teren : tarina, izlazul, $i parcele impadurite (lonijd, Nume, p. 141, 143).
Apelativul isi are originea in lexicul limbii romane din vremuri mult anterioare primelor
consemnari scrise de onomastica transilvdneand, concomitent flind fixat ca toponim de
catre populajia sedertara, roméneasca (cf. Popa, La inceputurile, p. 21, 51). Termenul a
fost preluat de catre maghiari (hotar cu accentul pe prima silaba) cu sensul de “margine,
granita®. Cf. localitifile Hotarele in judetele lifov gi Valcea, cét si Hotaru in judetele Ott si
Vrancea (ILR).

Hunedoara, municipiu (1265 archidiaconus de Hungnod, 1276 comitatus
Hunod, 1278 Huniad Suciu, DITr, |, p. 297). Atestarile documentare se refera la structura
politico-administrativa creata de regaliatatea maghiard dupa ocuparea tinutului (Popa, La
fnceputurile, p. 100). De abia in 1331 este pomenita localitatea, sub forma Hunad (DIR, C.
XIV.Trans., p. 155). Ocupéndu-se de originea toponimului Hunedoara. N. Draganu
sustine ca "Hunod §> Hunyad este cu siguranta un derivat cu suf. top. ung. -d, od, -ad,
dintr-un radical hun sau hun, care ar putea fi nume de paersoana sau apelativ.(Draganu,
Roménii, p. 282). Cercetarile arheologice efectuate pe terasele dealului Sanpetru, agezat
n zona de confluentéd a réurilor Cerna §i Zlagti, dovedesc o permanentd locuire din
vremuri stravechi (Inf. Tiberiu Marig, muzeograf, autor al cercetarilor). Deasupra stratului
de culturd materialda post romana din zona aferentd promontoriului (Marig, Contributii p.
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98) s-au aflat urmele unei agezari roménesti din seclolele IX - X, céreia | se aldtura o
fortificatle de lemn gi pamant, inalifaté prin refacerea uneia construltd de cétre daci (Popa,
Lc. p. 58). in a doua Jumétate a secolului al XIli - lea, in condifiile procesului de
incorporars a finutuiul hunedcrean intre hotarele iri care se exarcita autoritatea regatului.
maghiar, cetatea de pamént este abandonata, ridicAndu-se una din zid, transformata la
r&ndul ei, la mijlocul secolulul al XIV - lea, in castelul ce se pastreaza péna astazi (lbidem
sl p. 215 - 216). Prazenta unei colectivitill sedentare roménegtt isi gasegte temeiurl gi in
ceramica abundenta specifica sec. Xli, in care se inglobeaza gi o serie de fragmente ale
unor caldéri de Iut (Inf. T. Marlg). Obstea sateasca existentd la sfargitul primului mileniu pe
vatra strdmogeascd, a numit agezarea dupd natura topograficd a loculul. Or, vechiul
apelativ roménesc hunle "palnie’ corespundea fntrutotul formei de refief depresionare la
confluenta raurilor Cernei si Zlagti, unde se afla agezarea. lorgu lordan arata ca apelativul
exista sub forma hunie n graiurile muntenegti si unie in graiu! romanilor de pe valea
Timocului, ambele cu inelesul de "painie" (lordan, T, p. 515) lar George Baritiu 1
semnaleaza in secolul trecut, sub forma hune "painie’ in Moldova (DUR, p, 578). in zona
Ramnicu Valcea, hunie Inseamna "drum ingust intre douéd maluri inalte" (LR, II), redénd
ideea unui teren alungit in forma de "V, in plan vertical, asemanator pélniei. Existent in
limba roména ca termen geografic popular, introdus in literatura de specialitate de cétre
G. Vilsan, hunie reprezintd un "organism torential incomptet, care, formandu-se pe un
versant inclinat §i scuri, nu are dec& un mic bazin de scurgere $i con de dejectie,
lipsindu-i canalul de scurgere” (Bacduanu, D. G. p. 90). Bazinul de recepiie are forma
painiei, din punct de vedere geografic flind o "depresiune de teren de forma conica,
formata in terenuri solubile” (DEX). Denumirea Hunia, provenita din apel. hunia o are gi un
sat din com. Maglavit, jud. Dol], lorgu lordan conseménd si Hunia - Camena in jud.
Mehedinti (lordan, T, p. 515).

Hurezi, localitate contopita cu Jiet, sat, component al oragului Petrila. Toponimul
provine de la apel. hurez §> huhurez (= ciuhurez) "bufnité de padure" (lordan, T, P. 370).
Cf. localitatile Hurez in judetele Brasov i Sdlaj cat gi Hurezu Mare in judetul Satu- Mare;,
cf. g Horezu (varianta a lui Horezu lordan,ibidem) in judetele : Gorj, Dolj, Olt §i Vélicea,

A_Hutului, grup de gospodarii in satul Crisan. Toponimul redéd expresia: Ai
hutului, cei din neamul (familia) Hutu. Denumirea provine de la Hutu n. fam. (DNFR) sau
porecla.
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LES TOPONYMIQUES DE DEPARTEMENT DE HUNEDOARA
- Résumé -

L'article constient la premiére partie d’'un étude des noms lies localites de
Hunedoara. 1| est mentionné la premidre attestation documentaire et les divers
denominations que Ies ont eu aux longues des années, des certaines localités, omment
les demontrent les documents du temps. Il a été expliquéd pour chaque localité
'etymologie de la denomination, en mettant en évidence les toponymes roumains. Il a 6té
mentionné aussi les hydronymes ou ies oronymes qui attestent I'ancienne denomination
roumaine.
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